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UltraBoard Backlit Keyboard Case CS

NAVOD K POUZITI

Dékujeme, zZe jste si zakoupili nds$ produkt. Véfime, Ze budete s nasim vyrobkem spokojeni.
Technické p v
Standardni Bluetooth rozhrani, provozni vzdalenost: 10 m

Systém modulace: GFSK

Doba v pohotovostnim rezimu: az 90 dni

Doba nabijeni: 2-3 hodiny

Kapacita Lithium akumulatoru: 500 mAh

Doba provozu (bez pferuseni): s podsvicenim 5 h bez podsviceniaz 55 h
Material: PC / PU

Rozméry: 190 X 250 x 25,6 mm

Hmotnost: 491,3 g

Pouzdro

Magneticky prouzek
Dobijeci port

Tla¢itko zapnuti/vypnuti
LED dioda Caps lock
LED dioda parovani
LED dioda dobijent
Touchpad
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Obsah baleni

1% UltraBoard Backlit Keyboard Case
1X navod k pouziti
1x USB-C kabel o délce 0,5m

Vlozeni
Otevrete pouzdro a vlozte iPad do prostoru pro tablet.

Postup BI h pfipoj
1. Jakmile je pfepina¢ uveden do polohy ,ON" (zapnuto), svételna kontrolka se rozsviti na 3 sekundy. Stisknéte tla¢itka FN + C
a klavesnice se prepne do rezimu sparovani.

Zapnéte a odemknéte svij tablet a kliknéte na ikonu , Settings” (Nastaveni).
V nabidce Settings (Nastaveni) kliknéte na nabidku Bluetooth.

Zapnéte Bluetooth na kldvesnici a tablet spusti automatické vyhledavani dostupnych Bluetooth zafizeni.

ok wn

Ze seznamu vyberte klavesnici , Bluetooth Keyboard” a kliknéte na ni. V zavislosti na systému vlozte parovaci heslo , * ****
a stisknéte tlacitko Enter pro potvrzeni a automatické pfipojeni.

Poznamka: Nékteré modely nemusi vyZzadovat parovaci heslo.

6. Jakmile je Bluetooth pfipojeni Usp&sné dokonceno, svételna kontrolka zhasne a oznaceni ,Connected” (Pfipojeno) se zobrazi
v seznamu vyhledanych Bluetooth zafizeni.

é kontrolky
Svételna kontrolka Bluetooth pfipojenti: Stisknéte tlacitka FN + C a klavesnice se pfepne do rezimu sparovani.

Svételna kontrolka CapsLock: Stisknéte klavesu Capslock, kdyz potrebujete psat velkymi pismeny. Rozsviti se svételna kontrolka.
Indikace stavu nabiti:

Kontrolka se rozsviti po zmacknuti klavesnice pro monitorovani vydrze baterie

0-25 % - ¢ervena kontrolka problikne jednou

25-50 % — ¢ervena kontrolka zablika dvakrat

50-75 % — Cervend kontrolka zablika trikrat

75-100 % — ¢ervena kontrolka zablika Ctyrikrat

Baterie je témér vybita — cervend kontrolka bude pomalu blikat

Nabijeni - kontrolka sviti ¢ervené

Nabifjeni dokonceno - kontrolka se rozsviti zelené.

Dobijeci port

on @ Tlacitko zapnuti / vypnuti

OFF
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O  Domovska stranka * - Jas— {i’ +  Jas+
Klavesnice na obrazovce L3 Vyhledat @ Prepinani klavesnice
i Prerusit prehravani / . . . .
PR Nasledujici skladba I« Piedchozi skladba
Spustit prehravani
Opakované mackani upravi intenzitu ..
'*' . P B » Vlozit 8  Zamknout obrazovku
jasu podsviceni klavesnice
%) Hiasitost— ) Hlasitost + o Ztlumit
Zapne LED diodu stavu baterie 3@*&4 Zapnuti/vypnuti touchpadu Fn+c  Bluetooth sparovani
Fn  Tiacitko funkce Fn+ e  Podsviceni / regulace podsviceni klaves (vypnuto + 3 Grovné)

iOS gesta

o

&j Tahnuti prstem — pohyb kurzoru Kliknuti jednim prstem — kliknuti levého tlacitka mysi

T
"j Klepnuti, klepnuti a podrzeni, poté tahnuti - kliknutf

> Zmécknuti a podrzeni jednim prstem — kliknuti a
% levym tlacitkem na vybrané polozce a téhnuti

podrzeni

&L\ g

Prejeti dvéma prsty doprava na plose nebo uzaviené

% Zmacknuti trackpadu ¢i jiné klavesnice — probuzenf
obrazovce - otevieni zobrazeni dne$niho dne

iPadu

(%

«

S Prejetim jednim prstem ukazatelem pod dolni okraj Prejeti dvéma prsty dolli — otevieni hledani z plochy

displeje - otevieni Docku

.
€

Prejeti jednim prstem ukazatelem pod dolni okraj displeje,
% po objeveni Docku, opakované prejeti ukazatelem pod
dolni okraj displeje - névrat na plochu

Kliknuti dvéma prsty zobrazi nabidku rychlych akci pro rizné
polozky, napfiklad ikony na plose, zpravy ve schrance nebo
tlacitko Fotoaparat v Ovlddacim centru - sekundarni kliknutf

o
o

Presunutim ukazatele jednim prstem vyberete stavové
ikony vpravo nahofe, kliknuti — otevieni Ovladaciho
centra

Prejeti dvéma prsty nahoru nebo doll - rolovani
nahoru a doll

Presunutim ukazatele jednim prstem vybere stavové
ikony vlevo nahofte, kliknuti — otevfeni oznamovaciho
centra

Prejeti dvéma prsty doleva nebo doprava —rolovani
doleva a doprava

C?tt

Polozeni dvou prsti blizko sebe, jejich rozevienim
zobrazeni priblizite, sevienim ho oddalite —
zvétseni/zmenseni

(2| & | & &

R

Stisknuti a podrzeni tremi prsty — snimek obrazovky

Prejeti tremi prsty nahoru, na okamzik zastavit a poté

Prejeti tfemi prsty nahoru —navrat na plochu prsty zvednout - otevieni prepinace aplikaci

-
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Klavesnice je vybavena vestavénym lithiovym akumulatorem, ktery je tfeba pravidelné dobijet.

Pted prvnim pouzitim plné klavesnici nabijte.

1. Abyste prodlouzili Zivotnost kldvesnice, nabljejte ji pouze, kdyz se rozblika svételnd kontrolka zapnuti. Doporucena doba nabijent
je 2-3 hodiny.

2. Vlozte koncovku USB kabelu do nabijeciho portu v klavesnici.

3. Druhou koncovku USB kabelu vlozte do USB-C-portu v pocitaci nebo v sitovém adaptéru.

4. Svételnd kontrolka zapnuti bude svitit béhem nabijeni. Jakmile zhasne, je klavesnice nabita.

Poznamka:

1. Pokud nebudete klavesnici pouzivat déle nez 15 minut, automaticky se prepne do rezimu spanku. Vsechny LED kontrolky
zhasnou. Stisknéte libovolnou klavesnici, vyckejte asi 3 sekundy a klavesnice se aktivuje.

2. Pokud nebudete klavesnici delsi dobu pouzivat, doporucujeme ji vypnout, abyste prodlouzili jeji Zivotnost.

Cisténi

Klavesnici i pouzdro udrzujte v ¢istoté. Jen tak mizete dosahnout spolehlivé i dlouhodobé Zivotnosti produktu.

K &isténi klavesnice pouzivejte pouze prostredky, které jsou urceny pro cisténi a tdrzbu tohoto typu elektroniky a pfislusenstvi.
Varovani:

V zadném pripadé nemyjte klavesnici ani pouzdro ve vodé nebo jiné tekutiné. K cisténi nepouzivejte hrubé Cistici pripravky benzin,
rozpoustéd|a, chemické pripravky apod.

Reseni potizi

Potiz Resenf

Nerozsvitila se LED kontrolka po zapnuti kldvesnice. Klavesnice je vybita. Nabijte ji podle pokynd v &asti
,Nabijeni”.

Smartphone nebo tablet nevyhledal klavesnici. Ujistéte se, Ze jste stiskli tlacitko ,Connect”. Méli byste vidét

blikajici modrou LED kontrolku. Pokud LED kontrolka neblika,
nebude klavesnici viditelna pro vase zafizenf.

Sparovani selhalo. Klavesnice je v seznamu vyhledanych Vypnéte klavesnici a vymazte ji z vyhledaného seznamu ve
dostupnych bezdratovych zafizeni. vasem telefonu nebo tabletu. Poté spustte znovu vyhledavani
a provedte nové sparovani.

Po delsi dobé nepouzivani kldvesnice vyzaduje vlozit Vypnéte kldvesnici i zafizeni a po chvili je znovu zapnéte.

heslo pro sparovani. Poté zkuste znovu sparovat zafizent s klavesnici.

Po sparovani klavesy nefunguji. Zkontrolujte vstupni nastaveni tabletu. Ujistéte se, Ze vSechna
nastaveni jsou v zapnutém (ON) stavu. Pokud ne, zménte
nastaveni.
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Pouzivejte klavesnici vyhradné podle pokyn( uvedenych v tomto navodu.

Uchovévejte mimo dosah déti.

Na klavesnici nepokladejte zadné tézké predméty.

Nerozebirejte klavesnici. Neobsahuje zadné ¢asti, které by uzivatel mohl opravit sdm. Veskeré opravy svéfte autorizovaného
servisnimu stredisku. Nikdy nepouzivejte klavesnici, pokud je jakkoli poskozena.

Chrante klavesnici pred vlhkosti, prasnosti, pady a narazy.

Nevystavujte klavesnici kapajici nebo stfikajici vodé. Neponofuijte klavesnici do vody ani jiné tekutiny. Na klavesnici nepokladejte
nadoby naplnéné vodou, napf. vazy.

Nestavte klavesnici do blizkosti otevieného ohné, napf. svicky, topeni nebo do blizkosti jinych zdrojli tepla.

Pokud zaznamenéte neobvyklé prehfivani kldvesnice Ci jiné znamky poruchy, prestante ji pouzivat a obratte se na autorizované servisni
stredisko.

Vyrobek udrzujte v Cistoté. K cisténi pouzivejte pouze prostredky, které jsou uréeny pro cisténi a idrzbu tohoto typu elektroniky

a pfislusenstvi.

Do vstupt klavesnice nevkladejte zadné predméty.

Nevkladejte konektor USB-C kabelu do vstupu klavesnice nasilim.

Uchovévejte vyrobek na suchém, dobre ventilovaném misté mimo dosah déti nebo domacich mazli¢kd.

Vestavény lithiovy akumulator ekologicky zlikvidujte. Obratte se na svého prodejce nebo mistni samospravu. Ridte se podle platnych
pravnich predpisu.

Cetina je pivodni verze.

s
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Pouzivejte tento produkt vyhradné v souladu s pokyny uvedenymi v tomto ndvodu. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
pfipadnou skodu zplsobenou nespravnym pouzitim tohoto produktu.

komunalni odpad a musi byt likvidovan podle mistné platnych pravnich pfedpist. Predejte tento produkt k ekologické
— likvidaci. Spravnou likvidaci tohoto produktu chranite Zivotni prostredi. Pro vice informaci se obratte na mistni samospravu
zabyvajici se likvidaci komundlniho odpadu, nejblizsi sbérné misto nebo svého prodejce.

H Tento symbol na produktu nebo v doprovodné dokumentaci oznacuje, ze dany produkt nesmi byt povazovan za bézny

@ é Tento produkt spliuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.



UltraBoard Backlit Keyboard Case SK
NAVOD NA POUZITIE

Dakujeme, ze ste si kiipili nas produkt. Verime, ze budete s nasim vyrobkom spokojni.

¢ parametre

Standardné Bluetooth rozhranie, prevadzkova vzdialenost: 10 m
Systém modulacie: GFSK

Cas v pohotovostnom rezime: az 90 dni

Cas nabijania: 2-3 hodiny

Kapacita litiového akumulatora: 500 mAh

Prevadzkova doba (bez prerusenia): s podsvietenim 5 h

bez podsvieteniaaz 55 h

Material: PC / PU

Rozmery: 190 X 250 x 25,6 mm

Hmotnost: 491,3 g

Puzdro

Magneticky prizok
Dobijaci port

Tla¢idlo zapnutia/vypnutia
LED didda Caps lock
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LED didda sparovania

3.
| / 4,
LED didda nabijania

Touchpad 5.‘ 6.17.
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Obsah baleni
1% UltraBoard Backlit Keyboard Case
1x ndvod na pouzitie

1x USB-C kabel s dlzkou0,5m

Otvorte puzdro a vlozte iPad do priestoru na tablet.

Postup BI h pripoj

1. Hned ako je prepina¢ uvedeny do polohy ,ON" (zapnuté), svetelna kontrolka sa rozsvieti na 3 sekundy. Stlacte tla¢idla FN + C
a klavesnica sa prepne do rezimu sparovania.

Zapnite a odomknite svoj tablet a kliknite na ikonu , Settings” (Nastavenia).
V ponuke Settings (Nastavenia) kliknite na ponuku Bluetooth.
Zapnite Bluetooth na klavesnici a tablet spusti automatické vyhladavanie dostupnych Bluetooth zariadeni.

o b~ wDd

Zo zoznamu vyberte klavesnicu , Bluetooth Keyboard” a kliknite na nu. V zavislosti od systému vlozte sparovacie heslo , *****
a stlacte tlacidlo Enter na potvrdenie a automatické pripojenie.
Poznamka: Niektoré modely nemusia vyZzadovat sparovacie heslo.

6. Hned ako je Bluetooth pripojenie Uspe$ne dokoncené, svetelna kontrolka zhasne a oznacenie ,Connected” (Pripojené) sa
zobrazi v zozname vyhladanych Bluetooth zariadeni.

é kontrolky
Svetelna kontrolka Bluetooth pripojenia: Stlacte tlacidla FN + C a klavesnica sa prepne do rezimu sparovania.

Svetelna kontrolka Capslock: Stlacte klaves Capslock, ked' potrebujete pisat velkymi pismenami. Rozsvieti sa svetelna kontrolka.
Indikacia stavu nabitia:

Kontrolka sa rozsvieti po stla¢eni klavesnice na monitorovanie vydrze batérie.

0-25 % - ¢ervené kontrolka preblikne raz.

2550 % - cervend kontrolka zablika dvakrat.

50~75 % - cervena kontrolka zablika trikrat.

75-100 % — cervena kontrolka zablika Styrikrat.

Batéria je takmer vybita — ¢ervena kontrolka bude pomaly blikat.

Nabijanie — kontrolka svieti na ¢erveno.

Nabijanie dokoncéené - kontrolka sa rozsvieti na zeleno.

Dobijaci port

on @ Tla¢idlo zapnutia/vypnutia

OFF
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Klavesnica na obrazovke .\ Vyhladat Prepinanie klavesnice
Yy P!
pi  Prensit prehrévanie / »  Nasledujica skladba I« Predchadzajiica skladba
Spustit prehravanie
'*- Qpakovang stla.camfs Upravi intenzitu » Vlozit 8  Zamknit obrazovku
jasu podsvietenia klavesnice.
0 Hiasitost - «))  Hiasitost + < Stimit
Fn Fn
S+ Zapne LED diodu stavu baterie N Zapnutie/vypnutie touchpadu Fn+c Bluetooth sparovanie
®e %
Fn  Tilagidlo funkcie Fn+ s  Podsvietenie / regulacia podsvietenia klaves (vypnuté + 3 Grovne)
iOS gesta
o
°§3 Potiahnutie prstom — pohyb kurzora &3 Kliknut jednim prstem — kliknuti levého tlacitka mysi
(_(T, Klepnutl.e, !<Ie/pnut|ewa podrzanie, potgm t’a)’jame Stlacenie a podrzanie jednym prstom - kliknutie
T - kliknutie lavym tlacidlom na vybranej polozke .
a podrzanie

a potiahnutie

let

Prejdenie dvoma prstami doprava na ploche alebo
uzatvorenej obrazovke - otvorenie zobrazenia
dne$ného dna

Stlacenie trackpadu ¢i inej kldvesnice - prebudenie
iPadu

&
(A

Prejdenim jednym prstom ukazovatelom pod dolny
okraj displeja — otvorenie Docku

Prejdenie dvoma prstami dole - otvorenie hladania
z plochy

e

-
<

Prejdenie jednym prstom ukazovatelom pod dolny
okraj displeja, po objaveni Docku, opakované prejdenie
ukazovatelom pod dolny okraj displeja - navrat na plochu

Kliknutie dvoma prstami zobrazi ponuku rychlych akcii pre rézne
polozky, napriklad ikony na ploche, spravy v schranke alebo
tla¢idlo Fotoaparat v Ovladacom centre - sekundarne kliknutie.

Presunutim ukazovatela jednym prstom vyberiete
stavové ikony vpravo hore, kliknutie — otvorenie
Ovladacieho centra.

Prejdenie dvoma prstami hore alebo dole -
rolovanie hore a dole

Presunutim ukazovatela jednym prstom vyberiete
stavové ikony vlavo hore, kliknutie - otvorenie
oznamovacieho centra.

Prejdenie dvoma prstami dolava alebo doprava -
rolovanie dolava a doprava

C?“

Polozenie dvoch prstov blizko seba, ich
roztvorenim zobrazenie priblizite, zovretim ho
oddialite - zvé¢senie/zmensenie

2| & | & &
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Stlacenie a podrzanie tromi prstami — snimka obrazovky

Prejdenie tromi prstami hore, na okamih zastavit

Prejdenie tromi prstami nahor — navrat na plochu - . . -
) P P a potom prsty zdvihnut - otvorenie prepinaca aplikacif

-
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Klavesnica je vybavena vstavanym litiovym akumulatorom, ktory je potrebné pravidelne dobijat.

Pred prvym pouzitim plne klavesnicu nabite.

1. Aby ste predizili zivotnost klavesnice, nabijajte ju iba vtedy, ked'sa rozbliké svetelna kontrolka zapnutia. Odportcany ¢as nabijania
sU 2 -3 hodiny.

2. Vlozte koncovku USB kébla do nabijacieho portu v klavesnici.

3. Druht koncovku USB kébla viozte do USB-C-portu v pocitaci alebo v sietovom adaptéri.

4. Svetelnd kontrolka zapnutia bude svietit pocas nabijania. Hned'ako zhasne, je klavesnica nabita.

Poznamka:

1. Ak nebudete klavesnicu pouzivat dlhsie nez 15 mint, automaticky sa prepne do rezimu spanku. Vsetky LED kontrolky zhasnu.
Stlacte lubovolnu klavesnicu, vyckajte asi 3 sekundy a klavesnica sa aktivuje.

2. Ak nebudete klavesnicu dihsi &as pouzivat, odportcame ju vypnit, aby ste predizili jej Zivotnost.

Cisteni.

Klavesnicu aj puzdro udrziavajte v Cistote. Len tak mézete dosiahnut spolahlivi aj dlhodobu zivotnost produktu.

Na cistenie klavesnice pouzivajte iba prostriedky, ktoré st urcené na Cistenie a Udrzbu tohto typu elektroniky a prislusenstva.
Varovanie:

V Ziadnom pripade neumyvajte klavesnicu ani puzdro vo vode alebo inej tekutine. Na Cistenie nepouzivajte hrubé Cistiace pripravky
benzin, rozpustad|a, chemické pripravky a pod.

Ri o]

Problém RieSenie

Nerozsvietila sa LED kontrolka po zapnuti klavesnice. Klavesnica je vybita. Nabite ju podla pokynov v casti
,Nabijanie”.

Smartfén alebo tablet nevyhladal klavesnicu. Uistite sa, ze ste stlacili tlacidlo ,Connect”. Mali by ste vidiet

blikajicu modri LED kontrolku. Ak LED kontrolka neblika,
nebude klévesnica viditelna pre vase zariadenie.

Sparovanie zlyhalo. Klavesnica je v zozname Vypnite klavesnicu a vymazte ju z vyhladaného zoznamu
vyhladanych dostupnych bezdrétovych zariadent. vo vasom teleféne alebo tablete. Potom spustite znovu
vyhladavanie a vykonajte nové sparovanie.

Po dlhsom case nepouzivania klavesnica vyzaduje vlozit Vypnite klavesnicu aj zariadenie a po chvili ich znovu zapnite.
heslo na sparovanie. Potom skuste znovu sparovat zariadenie s klavesnicou.
Po spérovani klavesy nefunguju. Skontrolujte vstupné nastavenie tabletu. Uistite sa, ze
vietky nastavenia st v zapnutom (ON) stave. Ak nie, zmente
nastavenie.
Bezpe& é pokyny

Pouzivajte klavesnicu vyhradne podla pokynov uvedenych v tomto navode.

Uchovavajte mimo dosahu deti.

Na klévesnicu nekladte Ziadne tazké predmety.

Nerozoberajte klavesnicu. Neobsahuje ziadne Casti, ktoré by pouzivatel' mohol opravit sam. Vsetky opravy zverte autorizovaného
servisnému stredisku. Nikdy nepouzivajte klavesnicu, ak je akokolvek poskodena.

Chrante klavesnicu pred vihkostou, prasnostou, padmi a narazmi.

Nevystavujte klavesnicu kvapkajlicej alebo striekajticej vode. Neponarajte klavesnicu do vody ani inej tekutiny. Na klavesnicu nekladte
nadoby naplnené vodou, napr. vazy.

Neumiestnujte klavesnicu do blizkosti otvoreného ohna, napr. sviecky, kirenia alebo do blizkosti inych zdrojov tepla.

Ak zaznamenéte neobvyklé prehrievanie klavesnice ¢iiné znamky poruchy, prestante ju pouzivat a obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

Vyrobok udrzujte v Cistote. Na Cistenie pouzivajte iba prostriedky, ktoré st ur¢ené na Cistenie a Gdrzbu tohto typu elektroniky

a prislusenstva.

Do vstupov klavesnice nevkladajte Ziadne predmety.

Nevkladajte konektor USB-C kabla do vstupu klavesnice nasilim.

Uchovavajte vyrobok na suchom, dobre ventilovanom mieste mimo dosahu deti alebo domacich maznacikov.

Vstavany litiovy akumulator ekologicky zlikvidujte. Obratte sa na svojho predajcu alebo miestnu samospravu. Riadte sa pod!a platnych
prévnych predpisov.

Cestina je pévodna verzia.

Vylageni ip N N
Pouzivajte tento produkt vyhradne v stlade s pokynmi uvedenymi v tomto ndvode. Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za
pripadnu skodu spdsobend nespravnym pouzitim tohto produktu.

komunalny odpad a musi sa likvidovat podla miestne platnych pravnych predpisov. Odovzdajte tento produkt na
— ekologicku likvidaciu. Spravnou likvidaciou tohto produktu chranite Zivotné prostredie. Pre viac informécii sa obratte na
miestnu samospravu zaoberajlcu sa likvidaciou komunélneho odpadu, najblizsie zberné miesto alebo svojho predajcu.

H Tento symbol na produkte alebo v sprievodnej dokumentécii oznacuje, ze dany produkt sa nesmie povazovat za bezny

@ é Tento produkt sp\/ha véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nai vztahuju.



UltraBoard Backlit Keyboard Case HU
HASZNALATI UTMUTATO

Koszonjik Onnek, hogy megvésérolta a termékiinket! Hissziik, hogy elégedett lesz a termékiinkkel!

Standard Bluetooth interfész, lizemi hatétavolsag: 10 m
Modulaciés rendszer: GFSK

Készenléti id6tartam: 90 nap

Toltésiid6: 2-3 6ra

Litium akkumulator kapacitasa: 500 mAh

Miikédési idé (megszakitas nélkiil): hattérvilagitassal 5 6ra hattérvilagitas
nélkil 55 oraig

Anyag: PC / PU

Méret: 190 X 250 x 25,6 mm

Toémeg: 491,3 g

Tok

Mégneses szalag

Tolté aljzat

Be- és kikapcsold gomb
Caps lock LED di¢da
Parositas LED didda
Toltés LED diéda
Touchpad 5,‘ 6.1 7.

OO000000C ]
0000030
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A csomagolas tartalma

1% UltraBoard Backlit Keyboard Case
1x Hasznalati tmutatd
1x 0,5 m hosszt USB-C kébel

Atablagép behelyezé

Nyissa ki a tokot és helyezze az IPad készUléket a tablagép tartoba.

1. Kapcsolja a kapcsoldt ON (bekapcsolva) allasba, a kijelzé 3 masodpercre bekapcsol. Nyomja meg a FN + C billentydket,
a billenty(izet parositads médba kapcsol at.

Kapcsolja be és nyissa meg a tdblagépet, majd tapintson a , Settings” (beallitasok) ikonra.
A Settings (beallitasok) meniben tapintson a Bluetooth opcidra.
Kapcsolja be a Bluetooth adatatvitelt a billentylzeten, a tablagép automatikusan keresi az elérhetd Bluetooth eszkdzoket.

o~ wDd

A megijelend listaban tapintson a ,Bluetooth Keyboard” billenty(izet elemre. A rendszertél fliggden esetleg jelszot is meg kell
adnia ,****", majd nyomja meg az Enter billenty(t az automatikus csatlakozas jovahagyasahoz.

Megjegyzés: bizonyos tipusok parositasahoz nem kell jelszét megadni.

6. Asikeres Bluetooth csatlakoztatas utan a kijelz elalszik, és a Bluetooth eszkézok listdban megjelenik a ,Connected”
(csatlakoztatva) jelolés.

Kijelzé6k
Bluetooth csatlakozas kijelz6: Nyomja meg a FN + C billenty(iket, a billenty(izet parositas médba kapcsol at.

Capslock kijelzé: Nagybetiik irdsahoz nyomja meg a CapslLock billenty(it. Bekapcsol a kijelz6.
AKL 14 [
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Az akkumulator toltottség billenty megnyomasa utan a kijelzd mutatja a toltottség allapotat.
0-25 % —a piros LED egyszer felvillan

25-50 % —a piros LED kétszer felvillan

50-75 % —a piros LED haromszor felvillan

75-100 % —a piros LED négyszer felvillan

Az akkumulator szinte teljesen le van mertilve - a piros LED folyamatosan és lassan villog.
Toltés —a LED piros folyamatosan vilagit.

Atoltés befejezése —a LED z6ld szinnel vilagit.

Tolté aljzat

on ) )
oFF @ Be- / kikapcsold gomb

Billentyiip L
O Kezdélap *— - Fényer6 - -3#(- +  Fényerd +
Képernyé billenty(izet .\ Keresés @ Billentylizet dtkapcsoldsa
i ngétszgs‘szqngte\tetese / > Kévetkezd szam le EI626 szam
lejatszas inditdsa
Nyomogatassal bedllitja ~ . . . PP
* a billentytizet hattérvilagitasat L Beillesztés 8  Kepemyszsrolésa
2 Hanger6- ) Hangero + 2 Elnémitas
N Akkumulétor llapot LED didda Fn
i i el . | s
% bekapcsoldsa e Touchpad be- és kikapcsolasa Fn+c Bluetooth parositas
Fn  Funkeio gomb e st Sle\i\netr)vtyuzet hattérvilagitasa / hattérvilagitas szabalyozasa (kikapcsolva + 3
ios '
o
°§3 Ujjhtizés: kurzor mozgatésa &3 Tapintas egy ujjal: kattintas bal egérgombbal
(_f,_, Tapintas, tapintas és tartds, majd ujjhuzas: kattintas & Megnyomds és nyomva tartas egy ujjal - kattintas és
t% bal egérgombbal a kijeldlt elemre és hiizés tartas

Trackpad vagy billenty(i megnyomasa - iPad
felébresztése

Két ujj jobbra hiizésa a kezddképernydn, vagy zarolt
képernyén — mai nap megnyitasa

&
(A

Kurzor lehtzasa egy ujjal a képernyé alsé széle ald -

Dock megnyitasa Két ujj lefelé hizasa - keresés a kezddképerny6rol

e

-
<

Kurzor lehtzasa egy ujjal a képernyd alsé széle ala, majd
a Dock megjelenése utan a kurzor ismételt lehtizasa
a képernyd also széle ala - visszatérés a foképernydre

Kétujjas kattintassal megjelenik egy gyorsmeni a kilonbozo elemekhez,
példaul a kezdoképernyd ikonokhoz, a fiokban [évé Uzenetekhez vagy
a Vezérlokdzpont Kamera gombhoz - mésodlagos kattintds.

Két ujj felfelé vagy lefelé mozgatasa — gorgetés
felfelé vagy lefelé

Kurzor mozgatasa egy ujjal a jobb felsé sarok felé,
kattintas — Vezérlékozpont megnyitasa.

Két ujj balra vagy jobbra mozgatésa — gorgetés
balra vagy jobbra

Kurzor mozgatasa egy ujjal a bal felsé sarok felé,
kattintas — értesitési kdzpont megnyitasa.

C?“

Két ujj egymas kozelébe helyezése, széthuzassal
kozelités, Gsszehlzassal tavolitas — nagyitas/
kicsinyités

Megnyomas és megnyomva tartas harom ujjal —
képernyé kép

2| & & & &

(&

Harom ujj felfelé mozgatasa, egy pillanatra megallas
majd az ujjak felemelése — alkalmazas kivalasztd
megnyitasa

Harom ujj felfelé hizasa - visszatérés
a kezddképernydre

-
3
3

Az ator toltése

A billentylizetbe litium akkumulator van beépitve, amelyet rendszeresen fel kell tolteni.

A billenty(izet elsé hasznalatba vétele el6tt az akkumulatort toltse fel.

1. Abillentylizet akkumulatordnak a védelme érdekében az akkumulatort csak akkor toltse fel, ha a toltottség kijelzo villogni kezd. Az
ajanlott toltési id6 2-3 dra.

2. Az USB kabel egyik végét csatlakoztassa a billentylzethez.

3. Az USB kabel masik végét csatlakoztassa szamitégép vagy haldzati adaptert USB-C aljzatdhoz.

4. Toltés kdzben a kijelzé vilagit. A kijelzd a toltés befejezése utan elalszik.

Megjegyzés:

1. Haabillentylzetet 15 percig nem hasznalja, akkor az automatikusan atkapcsol készenléti izemmaddba. Minden LED kijelzd
elalszik. A felébresztéshez nyomja meg valamelyik billentytit, és varjon 3 masodpercet a billentylizet hasznalatba vétele el6tt.

2. Abeépitett akkumulator védelme érdekében, ha a billentylizetet hosszabb ideig nem fogja hasznalni, akkor kapcsolja le.

Ti

A billenty(izetet és a tokot tartsa tiszta allapotban. Csak igy biztosithaté a termék megbizhaté miikddése és hosszu élettartama.

A billenty(izet tisztitdsahoz csak hasonld tipust elektronikak tisztitdsahoz ajanlott készitményeket hasznaljon.
Figyelmeztetés!

A billenty(izetet és a tokot vizben vagy mas folyadékba elmosni tilos! A tisztitdshoz ne hasznaljon durva és karcolé szereket, benzint,
olddszereket, kémiai anyagokat stb.

Pr

Probléma Megoldas

A LED kijelzé nem vilagit a bekapcsolas utan. Az akkumulator lemertlt. A toltéssel foglalkozo fejezetben
leirtak szerint toltse fel az akkumulatort.

Az okostelefon vagy a tdblagép nincs csatlakoztatva. Nyomja meg a ,Connect” gombot. Csatlakozas kdzben
kék LED villog. Amennyiben a LED nem villog, akkor az okos
készulék ,nem latja” a billentylizetet.

A pérositas nem sikerult. A billenty(izet megtalalhato Kapcsolja le a billentylizetet, és torolje az okos készulék altal
a vezeték nélkili eszkozok listdjaban. latott vezeték nélkili eszkozok listajabol. Majd ismét inditsa
el a keresést és hajtson végre parositast.

Hosszabb hasznalati sziinet utan a csatlakoztatas kozben Kapcsolja le a billentylizetet és az okos eszkozt, varjon egy
jelszot kér az okos eszkodz. kicsit, majd ismét kapcsolja be a billentylizetet és az okos
eszkdzt. Probaljon meg parositast végrehajtani.

Parositas utan a billentylizet nem mikodik. Ellendrizze le a tblagép bemeneti bedllitasait. Ugyeljen
arra, hogy minden kapcsolédd beallitas ON (bekapcsolva)
allapotban legyen. A kikapcsolt elemeket kapcsolja be.

A billenty(izetet csak a jelen Gtmutatdban leirt médon és célokra hasznalja.

Aterméket gyerekektdl elzart helyet tarolja.

A billenty(izetre ne tegyen ra nehéz targyakat.

A billentyiizetet ne szerelje szét. A billentylzetben nincsenek olyan alkatrészek, amelyeket On is kicserélhet. A termék minden javitasat
bizza a legkdzelebbi markaszervizre. Ha a billentylzeten barmilyen sériilés van, akkor azt ne hasznlja.

A billenty(izetet dvja erds rezgésektdl és ttésektd|, illetve elézze meg a billentylizet leesését.

A billenty(izetet ne tegye ki froccsend vagy folyo viz hatasanak. A billentyizetet vizbe martani tilos. A billenty(zetre vizzel teli targyakat
(pl. vazat) rahelyezni tilos.

A billentylizetet ne tegye forré helyre, nyilt lang vagy més héforrasok (tzhely, kalyha stb.) kdzelébe.

A billenty(izet erés felmelegedése vagy mas jellegl meghibasodasa esetén a billentylizetet ne hasznalja, forduljon markaszervizhez.
Aterméket tartsa tiszta allapotban. A billenty(izet tisztitasahoz csak hasonlé tipust elektronikak tisztitdsahoz ajanlott készitményeket
hasznaljon.

A billenty(izet nyilasaiba ne dugjon be idegen targyakat.

Az USB-C kabel csatlakozdjat ne nyomja erével az aljzatba.

Aterméket szaraz és ol szell6z6 helyen, gyerekektél és haziallatoktdl elzart helyen tarolja.

A beépitett litium akkumulatort az élettartama végén adja le tjrahasznositasra. Tovabbi informaciokért forduljon az eladéhoz vagy

a helyi dnkormanyzathoz. A terméket a helyi el6irasok szerint kell megsemmisiteni.

Az eredeti nyelv: cseh.

F ég kizarasa

A késziiléket kizarélag csak a jelen Gtmutatoban leirtak szerint, az utasitasokat betartva hasznalja. A gyarté nem vallal semmilyen
felelésséget sem a csatlakoztatott mobil eszkdz esetleges meghibasodasaért, ami a termék nem megfeleld hasznélata miatt
kovetkezett be.

aterméket helyi jogszabalyoknak megfelel6en kell artalmatlanitani. A hasznalhatatlan terméket adja le kornyezetbarat artalmatlanitas
— céljabdl. Atermék megfelel6 artalmatlanitasaval 6n is hozzdjarul a kornyezetiink védelméhez. A terméket atvevd hulladékgy(ijtd
telephelyekré| tovabbi informacidkat a helyi polgarmesteri hivatalban, vagy a termék eladdjatol kaphat.

H Ez a szimbdlum a terméken vagy a kiséré dokumentéacidban azt jelzi, hogy a termék nem tekintheté normdl haztartasi hulladéknak,

@ é Atermék megfelel az adott termékekre vonatkozo dsszes eurdpai unios miszaki és egyéb eldirasnak.
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INSTRUCTION MANUAL

Thank you for purchasing our product. We trust that you will be satisfied with our product.

Standard Bluetooth interface, operating distance: 10 m
Modulation system: GFSK

Standby time: up to 90 days

Charging time: 2-3 hours

Lithium battery capacity: 500 mAh

Operating time (without interruption): with backlight 5 h
without backlight up to 55 h

Material: PC / PU

Dimensions: 190 X 250 X 25,6 mm

Weight: 491,3 g

Case

Magnetic strip
Charging port
On / off button

0OC—_——00080
Caps Lock LED indicator
Pairing LED indicator

3.
| / 4,
Charging LED indicator

Touchpad 5.‘ 6.17.

PNO LA LN

Pack
P

1% UltraBoard Backlit Keyboard Case
1X instruction manual
1% USB-C cable 0,5 m long

Inserting tablet

Open the case and insert the iPad into the tablet compartment.

Bl h ion proced
1. When the switch is set to the ,ON" position, the indicator light comes on for 3 seconds. Press the FN + C buttons and the
keyboard will switch to pairing mode.

Turn on and unlock your tablet and click on the , Settings” icon.
In the Settings menu, click the Bluetooth menu.
Turn on Bluetooth on the keyboard and the tablet will automatically search for available Bluetooth devices.

o~ wDd

Select the , Bluetooth Keyboard” from the list and click on it. Depending on the system, enter the pairing password , ****“ and
press the Enter button to confirm and connect automatically.

Note: Some models may not require a pairing password.

6. When the Bluetooth connection is completed successfully, the indicator light turns off and “Connected” appears in the list of
searched Bluetooth devices.

Light indicators
Bluetooth connection indicator light: Press the FN + C buttons and the keyboard will switch to pairing mode.
Capslock indicator light: Press the CapsLock key when you need to type in uppercase. The indicator light comes on.
Charge level indicator:

Press the battery charge level key to activate the LED.

0-25% - LED gives one red flash.

25-50% - LED gives two red flashes.

50-75% - LED gives three red flashes.

75-100% — LED gives four red flashes.

Battery near empty — LED flashes slowly in red.

Charging - LED glows red.

Fully charged - LED glows green.

Charging port

o @ On / Off button

OFF

Keyboard shortcuts
O  Home page *— - Brightness - -3#(- + Brightness +
On-screen keyboard .\ Search @ Keyboard switching
Pl Pause playback / Start playback > Next tune l««  Previous tune
Press repeatedly to change
* backlight brightness » nsert 8 Lockscreen
<) Volume- ) Volume + 1 Mute
i A b h level LED o Enable / disabl hpad Bl h
tivat it i t F tootl iri
% ctivate battery charge leve e nable / disable touchpa n+c uetooth pairing
Fn  Function button Fn+a.  Backlight / keyboard backlight adjustment (off + 3 levels)
iOS gestures
o
°§3 Drag your finger - move the cursor &3 One-finger click - left mouse button click
T R
“¢ Tap, tap anAd hold, then drag - left-click on & Press and hold, one finger - click and hold.
a selected item and drag

let

Swipe two fingers right while on desktop or lock screen
—open today'’s activity.

&
(A

Press trackpad or other keyboard —wake iPad.

Swipe one finger below display bottom edge -

open Dock Swipe two fingers down — open search from desktop.

e

-
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Swipe one figer below display bottom edge; after
Dock appears, swipe finger again below display
bottom edge - return to desktop.

Tap two fingers to bring up quick action menu for items
such as desktop icons, email messages or the Camera
button in Control Center —secondary click.

Swipe one finger to top right to select top right status

i fi - | . X
Swipe two fingers up or down - scroll up or down icons: tap to open Control Center.

Swipe one finger to top left to select top left status

Swipe two fingers left or right - scroll left or right. icons: tap to open Notification Center.

C?“

Swipe two fingers toward or away from each other
—zoom out / zoom in.

2| & & & &

(&

Press and hold three fingers — screen capture.

Swipe three fingers up, pause briefly, then lift fingers —

Swipe three fingers up - return to desktop. open app switcher

-
3
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Charging

The keyboard is equipped with a built-in lithium battery, which must be recharged regularly.

Charge the keyboard fully before using it for the first time.

1. To extend the life of the keyboard, charge it only when the power light is flashing. The recommended charging time is 2-3 hours.
2. Insert the end of the USB cable into the charging port on the keyboard.

3. Insert the other end of the USB cable into the USB-C-port on your computer or network adapter.

4. The power light will be on during charging. When it goes out, the keyboard is charged.

Note:

1. Ifyou do not use the keyboard for more than 15 minutes, it automatically goes into sleep mode. All LED indicators turn off. Press
any key, wait about 3 seconds and the keyboard will activate.

2. Ifyou will not be using the keyboard for an extended period of time, we recommend that you turn it off to extend its life.

cl .

Keep the keyboard and the case clean. This is the only way you can achieve a reliable and long product life.

To clean the keyboard, use only products designed for cleaning and maintenance of this type of electronics and accessories.
Warning:

Never wash the keyboard or case in water or any other liquid. Do not use harsh cleaners, gasoline, solvents, chemicals, etc. for
cleaning.

Troublest .

Problem Solution

The LED indicator did not light up when the keyboard The keyboard battery is empty. Charge it according to the

was turned on. instructions in the "Charging" section.

The smartphone or tablet did not find the keyboard. Make sure you have pressed the "Connect” button. You
should see a flashing blue LED. If the LED indicator is not
flashing, the keyboard will not be visible to your device.

Pairing failed. The keyboard is in the list of searched Turn off the keyboard and delete it from the search list

available wireless devices. on your phone or tablet. Then start the search again and
perform a new pairing.

If you do not use the keyboard for a long time, you have Turn of both the keyboard and device and turn them on

to enter password for pairing. again after a while. Then try again pairing the device with
the keyboard.

The keys do not work after pairing. Check the input setting of the tablet. Make sure that all the
settings are ON. If not, change the setting.

Safety instructions

Use the keyboard only as instructed in this manual.

Keep out of reach of children.

Do not place any heavy objects on the keyboard.

Do not disassemble the keyboard. It does not contain any parts repairable by the user. Have all repairs carried out by an authorized
service center. Never use the keyboard if itis damaged in any way.

Protect the keyboard from moisture, dust, falls, and shocks.

Do not expose the keyboard to dripping or splashing water. Do not immerse the keyboard in water or any other liquid. Do not put
containers filled with water on the keyboard, e.g. vases.

Do not place the keyboard near an open flame, such as candles, heaters, or other heat sources.

If you notice unusual keyboard overheating or other signs of malfunction, stop using it and contact an authorized service center.
Keep the product clean. Use only cleaning agents that are intended for cleaning and maintenance of this type of electronics and
accessories.

Do not insert any objects into the keyboard inputs.

Do not force the USB-C cable connector into the keyboard input.

Keep the product in a dry, well-ventilated place out of the reach of children or pets.

Dispose of the lithium battery in an environmentally friendly manner. Contact your vendor or local government. Follow the applicable
legal regulations.

The language of the original version is Czech.

Disclai

Use this product only in accordance with the instructions in this manual. The manufacturer accepts no liability for any damage caused
by incorrect use of this product.

a regular municipal waste and must be disposed of in accordance with local regulations. Pass thi product for
— environmentally safe disposal. Proper disposal of this product protects the environment. For more information, contact
your local municipal waste disposal office, the nearest collection point or your dealer.

H This symbol on the product or in the accompanying documentation indicates that the product must not be considered

@ é This product complies with all the essential requirements of the EU directives that apply to it.
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PHKOBOACTBO 3A EKCITOATALMA

Bnaroaapyim By, ue 3akynvixTe Hawwma NPOAYKT. Hafsgame ce, ye Lie ObjeTe yA0BNETBOPEHN OT Hero.

Ky nap pn
CranpaprteH 6nyTyT (Bluetooth) nnrepdeiic, paboreH obxsat: 10 m
Mertop 3a mogynaums: GFSK

MpecToii B pexxum Ha foToBHOCT: 10 90 AHK

Bpeme 3a 3apexpaHe: 2-3 yaca

KanauyuteTt Ha nuTneBaTa akymynatopHa 6atepua: 500 mAh

Bpeme Ha pa6orta (6e3 npekbcBaHe): C NoAceeTka 5 h 6e3 noacserka 4o 55 h
Matepuanu: PC/ PU

Pasmepu: 190 x 250 x 25,6 mm

Terno: 4913 g
1 Kopnve O0O000000000000)
- ropmy 00000000000000]
3. MarnuTHa nerita 0000000000000
2. Tloprt 3a 3apexaare JOO00000000000
4. ByToH Bkn/V3kn ( JO0O00000000Cd
5. CeeTogvopeH (LED) nnamkatop 3a Caps Lock (Camo rasHm) OO0 00080
6. CetopmopeH (LED) nHamkatop 3a CBossaHe 3\73
7. CsetoanopeH (LED) nHavKaTop 3a HYBOTO Ha 3apexaaHe B / 4.
8. Tvunag
5.‘ 6.17.
Cova Ha Ta

1% UltraBoard Backlit Keyboard Case
1x PbKOBOACTBO 3a eKkcrnnoataums
1x USB-C kaben, c abmxmta 0,5 m

Moc HaTa6ner
OrBopeTte Kanbda 1 noctasete cBos annag (iPad) B oTceka 3a Tabnetu.

Mpoueaypa 3a 6ayTyT (Bluetooth) i

1. Korato 6yToHbT BKN/M3KN ce nocTasu Ha no3uuma ON (BKn), MHAVWKATOPBT CBETBA B NPOAbIIXEHUE Ha 3 ceKyHaU. HaTucHeTe
knasuwnte FN + C 1 KnaBmaTypara Lie NnpemMvHe B PeXnmM Ha bnyTyT cABOABaHe.

2. Bkniouete v pasbnokmpaiiTe Bawwvia Tabnet, cnef KOeTo KNnKHeTe BbpXy VKoHaTa,Settings” (HacTpoiiku).

3. BwmeHioTo Settings knukHeTe BbPXy MeHio Bluetooth (BayTyT).

4. Bknioyete Bluetooth (BnyTyT) Ha Knagmatypata 1 TabneTsT We NOTbPCU aBTOMaTUUYHO AOCTbNHUTE Bluetooth (BnyTyT) ycTpoiicTsa B
[AvanasoHa Ha 0bxBar.

5. W36epete ot cnncbKa,Bluetooth Keyboard” (Be3xmnuHa knasuatypa) v KNvkHeTe Bbpxy Tasu OnumA. B 3aB1CMMOCT OT cucTemata
BbBe/ieTe Naponata 3a cAgossaHe (pairing password),****" 1 HaTucHeTe knasuwa Enter (Bbeeau), 3a Aa NOTBLPANTE U Ce CBbPXKETE
aABTOMAaTUYHO.

Benexka: Hakon moaenv Moxe fia He M31CKBaT Napona 3a CABOABaHe.

6. Korato Bluetooth (BnyTyT) Bpb3KaTa Ce OCBLIECTBY YCMELIHO, CBETOANOAHUAT MHAMKATOP W3racBa v B CNNCHKa OT TbPCeHN
ycTpoicTea ce noseaga vn3sectune “Connected” (CBbp3aHo).

C P!
CseToavofeH 1Havkatop 3a Bluetooth (BnyTyT) pb3ka: HatucHeTe knasuwwte FN + C v KnasuaTypata Le Npem1He B pexum Ha 61yTyT CABOABaHE.
CaeToanofeH 1Hankatop 3a pexim CapsLock (Camo rnasru) Ha knasuatypata: HaticHeTe knasuiwa CapsLock (Camo rnasHm), KOrato 1ckaTe Aa nulweTe camo
€ asHy Bykai. CBETOANOAHNAT MHANKATOP CBETBA.

ViHAVKaTOp 3a HNBOTO Ha 3apeXxAaaHe:

HaTucHeTe KnaBuLwa 3a HYBOTO Ha 3apex/aHe, 3a fa aKTUBUPATE UHANKATOPHNA CBETOANOA.

0-25% - CeeToavoawT (LED) cBeTBa efHOKPATHO B YepBeHo.

25-50% - CeeToavogwT (LED) ceeTsa ABa NbTu B YepBeHO.

50-75% — CeeToavogsT (LED) ceeTsa Tpu NbTW B YepBeHo.

75-100% - CetoanoasT (LED) cBeTBa UeTMpU NbTH B YepBEHO.

BatepuaTa e nouTn paspeseHa - Ceetoanonst (LED) mira 6asHO B YepBeHo.

3apexpare - CeetoanopwT (LED) CBETU NOCTOAHHO B YePBEHO.

HanbnHo 3apeaeHa - Ceetoanoast (LED) cBeTV NOCTOAHHO 8 3eN1eHO.

CoeauHmTen (rHe3o) 3a 3apexaare

o @ ByToH Bkn/M3kn

OFF

Bbp3n

(O HavanHa cTpanuLa ¥-  Apkoct- I+ Apkoct +

EkpaHHa KnasuaTypa L3 Topcere @& MpeBKiouBaHe Ha Knasuatypata
May3a Ha Bb3npou3BeXaaHeTo /

2] i P A » Cnepngatda onuma et MpeaxoaHa onuwa
CTapTipaHe Ha Bb3Npon3BexaaHeTo

_*_ HaTucHeTe HAKONKOKPATHO 3a NPOMAHa

BmbkBaHe a 3aKniouBaHe Ha ekpaHa

Ha APKOCTTa Ha NOfACBETKaTa

%)  CwnaHa3Byka— 4))) Cwvna Ha 3ByKa + =« MoTnckaHe Ha 3ByKa
AKTVBMpaHe Ha ceeToavopa (LED)za  Fn Paspeluasate / 6nok1paHe Ha

Fn+c  BnyTyT (Bluetooth) casonsaHe

+
HWBOTO Ha 3apex/aHe Ha 6aTepmﬂTa xw Tbuynaga

MoaceeTka / perynvpaHe Ha NofcBeTKaTa Ha Knasuiumre

Fn  Knaenw Function (OyHkums) Fno+ s (MsKkniouero + 3 iea)

iOS xecroBe

T)/I'lBaHe C eaviH NPbCT - WpakeBaHe C nesmaA 6yTOH Ha

Bnayete npbCTa cu - npemecTeaHe Ha Kypcopa
P P ypeop MULWKaTa

b

T)/I'IHGTE, TYNHeTe 1 3aipbXKTe, CNIeA KOETO BlayeTe
- LjpaKBaHe C 1AB GyTOH BbpPXY VBGDaHaTa nosmuyma
v BNnaveHe

HaTuckaHe 1 3abpxaHe C eAnH NPBLCT - KNWMKBaHe U
3abpaHe.

T
o~

let

Mnb3rare Ha 4Ba NPbCTa HaAACHO JOKATO CTe B jeckTona
WM NPV 3aKNK0YEH eKpaH - OTBapAHe Ha AHellHaTa
LEeHOCT.

HaTuckaHe Ha Tbunaga umv Apyra Knasuarypa -
aKTMBMpaHe Ha iPad.

&

[b3raHe Ha efviH NPbCT NOA AONHUA Kpait Ha
avcnnes - oteapAHe Ha GyHKumA Dock.

[nb3raHe Ha fBa NPbCTa HAAOMY - OTBaPAHE Ha GyHKLMA
TbpceHe OT feckTona.

e

W [Mnb3raHe Ha eanH NPBCT NOA AONHUA KPait Ha Aucnnes; TyngaHe ¢ ABa NPbCTa 3a OTBapPAHE Ha 6bP30 MEHIO C
cnef kato ce nossu Dock, nib3HeTe NpbCTa 0THOBO Moz e/leMeHTI KaTo UKOHM OT AecKTona, email-cbobLieHns
A0NHIA KPail Ha AWCTINeR - BPbLUAHE KbM AeCKToNa. nnn 6ytoH Camera ot Control Center - BTOPO KnuKBaHe.
g Mnb3raHe Ha €4nH NPbBCT Harope U HaaAaCcHo 3a

Mnb3raHe Ha [iBa NpbCTa Harope nnn Hagony -

1361paHe Ha VIKOHWTe rope BAACHO 3a CTaTyCa; TyrnBaHe
npesbpTaHe Harope Wn Hagony.

3a otBapsaHe Ha Control Center.

Mb3rare Ha eAVH NPBCT HArope 1 HasABO 3a U3bMpaHe
Ha VIKOHMTE rope B/IAIBO 3a CTaTyCa; TyrBaHe 3a OTBapsHe
Ha Notification Center.

Mnb3raHe Ha [iBa NPbCTa HaNABO WK HaJACHO -
npeebpTaHe HanABo U HagACHO.

C?“

Mb3rare Ha Ba NPbCTa €ANH KbM APYT U
06paTHo (C pasganeyasate) - HamanAsaHe Ha
Malyaba / yBennuasaHe Ha mMallaba.

HaTvickaHe 1 3aibpkaHe Ha TpU NPbCTa - CHUMKa Ha
eKpaHa.

R

-
3
3

[nb3raHe Ha TPM NPBCTa Harope, KpaTka nay3sa
1 Cnej ToBa BAMraHe Ha NpbCTuTe - oTBapAHe Ha
NPEBKMIOYBATENA HA NPUNOKEHUA.

[nb3raHe Ha TPY NPbCTa Harope - BpblyaHe KbM
AecKTona.

el R NI SIS el C S e

30Ha 3a 6e3XKNYHO 3apexpaaHe
KﬂaBMaTypaTa e CHaﬁueHa C BrpageHa nutnesa 63T€pl/lﬂ, KOATO NepUoANYHO Tpﬂ6Ba Aa 6bﬂe npesapexmaiaHa.
3ape}:leTe HanbaHO GETEDMﬂTa Ha KnaBuartypata, npean Aa A noji3sare 3a Npbe Mol

1. 3a/a yAbmxiTe X1BOTa Ha GaTepuATa 3a KNaBMaTypaTa, A 3apexiaiiTe KOrato MHAVMKATOPbT 3a CTeNeHTa Ha 3apaj 3anoyHe Aa Mu1ra.
MpenopbuBaHOTO Bpeme 3a 3apex/jaHe e 2-3 yaca.

2. Bknioyete eaunHua kpait Ha USB Kabena B cbeauHnTens (THe340TO) 3a 3apes/aHe Ha KnasuaTyparta.
3. Bkniouete apyrva kpait Ha USB kabena B USB-C-cbeanHuTens (rHe3a0T0) Ha BalUMA KOMMIOTbP UV MPEXOB aaanTep.

4. VIHAMKATOPBT 3a 3apex/jaHe e CBETU NOCTOAHHO NO BpemMe Ha 3apexaaHe. KoraTo To3v UHAMKATOP W3racHe, 6aTepMﬂTa Ha
KflaBnatypara € Hamb/IHO 3apejeHa.

benexka:

1. Ako He nonsgate Knasmuatyparta 3a noseye ot 15 MAHYTU, TA aBTOMATUYHO LLe NPemMyHe B,CNAL" pexium. BCvukin ceeToamogHm
VHAMKATOPW e M3racHart. AKO HaTUCHeTe KOWTO 1 [a € KNaBuLW 1 n34akate OKoIo 3 CeKyHAW, KnasKatypara uie ce aktmsmpa.

2. AKo HAMa [ja nonseate KnaemaTypaTta NPOAbIKMTENHO BPEME, BU NPEenopbyBame Aa U3KMI0UMTE 3aXxpaHBaHETO W, 3a Aa yAb/xkuTe
XMBOTa Ha baTtepuATa.

MouncrBane

MopabpaiTe Knasuatypata v kanbda BUHAMM YACTW. TOBA € eIVHCTBEHMAT HauMH, 33 [la MOCTUTHETE HAAEXAEH W AbIbr KMBOT Ha NPOAYKTa.
3a fla noumCTBaTE KNaBuaTypara, No3BaiTe Camo NPOAYKTIATE, NPEABUAEHM 33 NOUMCTBAHE W NOAABDXAHE Ha TO3M TVM €NIEKTPOHNKA W NPUHAANEXHOCTA.
MpepynpexaeHve:

HuKora He muiiTe KnaraTypata vau Kanbda C BoAa Wm Apyrv TeYHOCTW. [1p1 NOUMCTBaHe He NOI3BaiiTe CUHM MOYMCTBALLM BELLEeCTsa,
6EH3MH, Pa3TBOPUTENU, XMMUKaV 1 ApYyrn I'IOﬁlOﬁHV\.

OTctp Ha ™

Mpobnem PeleHvie

CBETOAVOAHWAT MHAMKATOP He CBETBA NP BKIIOYBaHe AkymynaTopHata 6aTepus Ha Knasuatypata e CUHO

Ha 3axpaHBaHeTO Ha KNnasuaTypara. pa3spefieHa. 3apefeTe A CNopef yKkasaHuATa B cekuma
3apexnaHe no-rope.

CMapTGOHBT MM TabNETHT He pa3no3HasaT YBepeTe ce, ye cTe HaTicHanu knasuwa "Connect”. Tosbea

KnasuaTypara. [ia BIXKATe MUrall CViH CBETOAVIOAEH MHAMKATOP AKO TO31
CBETOAVOAEH NHAMKATOP He MUTa, KNaBuaTypaTa HAma fia ce
|pasnosHae OT BaLLIETO MOBWHO YCTPOCTBO.

BnyTyT (Bluetooth) cgosBaHeTo e HeycnewHo. V3knioueTe knaBmaTypata 1 A U3TPUIATE OT CUCHKa 3a TbpCeHe

KnasuaTypata e B CNvCbKa Ha NOTbPCEHMTE AOCTBMHN Ha BalLMA CMapThoH nv Tabnet. Cnep ToBa CTapTupaite

6E3XNYHI YCTPOIICTBA. OTHOBO TbPCEHETO U M3MbIHETE HOBO CAIBOABAHE.

AKO He CTe NoN3Bany knasuarypata AbAro speme, Vi3knioueTe KnasraTypata v yCTPOCTBOTO W Cllef} KpaTko

TpAbBa f1a BbBE/eTe Napona 3a CiBoABaHe. Bpeme v BkfloyeTe 0THoBO. Cief Toa OnuTaiTe OTHOBO
CABOABaHE Ha yCTPOWCTBOTO C KfaBuaTyparta.

KnasuwwTe He paboTAT cney cABOABaHe. lMpoBsepeTte HacTpoiikaTa iNput settings (BXoHM HaCTPOKM)
Ha Tabneta. Ysepere ce, Ye BCUYKM HAaCTPOVKM Ca aKTUBMPaHN
(ON). Ako He ca, npomeHeTe .

y 3a HOCT

[Non3BaiiTe KnaBMaTypaTa CamMo KakTo e OfnCcaHo B TOBa PbKOBOACTBO.

[lpbTe yCTPONCTBOTO M3BBH ObCera Ha fela.

He nocTaeaiiTe TexKM 06EKTW BbPXY KNasraTypara.

He pasrnobsgaiiTe knasmatypata. Ta He CbAbpiKa YacTu, KOMTO MOTaT fia Ce PEMOHTMPAT OT NoTpebrTena. Bcuukn pemoHTH TpAGsa Aa
Ce M3BbPLUBAT CaMo OT YMbIHOMOLLEH cepau3. HiKora He nonssaiiTe KnasmaTypata, ako TA € NoBpe/jeHa No KakbaTO 1 1a € HauMH.
[NaseTe knaBumaTypata OT Bnara, npax, nagaHe 1 yfapu.

He vi3naraiite knaBumaTypata Ha Karelua 11 Npbckalla Bofa. He notanaiite KnasvaTypata BbB BOAA UV Apyra TEYHOCT. He noctasAaiTe
BbPXY K/aBuaTypata CbjoBe C BOAa, HanpyrMep Basu.

He noctasaiite knasuatypara 61130 1O OTKPUT NNAMbK KaTo CBELLM, IO OTOMUTENHW YPEAU UNK APYri 3TOYHULM Ha TOMUHa.

AKo 3abenexuTe HeobMUalHO 3aToNNAHE Ha KNaBuaTypaTa 1nv Apyrv Npr3HaLm 3a HenpaswiHa paboTa, NpekpaTeTe NOA3BAHETO i 1
Ce CBbpPKETE C YMbIHOMOLLEH CEpBY3.

MNopabpxaiite NpoayKTa YnCT. Non3BiTe Camo NOUNCTBALLYM BELLECTBA, KOUTO Ca NPEABMAEHN 3a MOUNCTBAHE 1 NOAAbPXKaHE Ha TO3M
B €NEeKTPOHMKA W MPYHAANEXHOCTU.

He BMbKBaiiTe KakBMTO 11 [ja Ca 06EKTW BbB BXOAOBETE Ha K/aBuaTypara.

He BKapBaiite cbC cuna cbegunnTena Ha USB-C kabena BbB BxoAa Ha KnasuaTtypata.

[lpbKTe NpofyKTa Ha Cyxo, Aobpe NPOBETPABAHO MACTO V3BbH JOCTbMA Ha AeLla WK JOMALLHY XUBOTHU.

M3xBbpnaiiTe nUTeBaTa 6aTepua NO HaUMH, KOMTO He BPe/W Ha OKOMHAaTa Cpefa. 3a yKasaHUA ce CBbpKeTe C MPoAaBaYa 1im cbe
CbOTBETHaTa MeCTHa Cry»xba. Cnesigaiite NPUNOXVMITE 3aKOHU U Hapesou.

E3vik®T Ha opurvHana e yelwkw (Czech).

[ZET Ha oTroBopHocT (Disclaimer)

[Mon3BaiiTe TO31 NPOAYKT CamMO B CbOTBETCTBYE C YKa3aHKATa Ha TOBa PbKOBOACTBO. [POU3BOANTENAT He HOCK OTFOBOPHOCT 3a KaksaTo
1 fla e NoBpefa, NpuUvHeHa OT HerpasuiHa ynoTpeba Ha To3u NPOAYyKT.

6bzie M3XBbPNEH Ha MACTO 1 MO HaUyiH, CbOTBETCTBALLM Ha MECTHTe Hapeabu. MpepaiiTe TO31 NPOAYKT 3a U3XBbPNAHE Mo 6e3onaceH 3a
., OKONHaTa cpena HauuH. [paBUIHOTO M3XBbPNAHE Ha TO3M NPOAYKT 3alLMTaBa OKONHATa Cpefia. 3a NoBeve MHGOPMALIA Ce CBbpXeTe C
obLLMHCKaTa Cnyxba Mo YNACTOTaTa, C Hall-bNM3KIA NYHKT 3a CbOMpaHe Ha Cneuranti oTNagbLy NN C BalLWA NPOAasay.

H To311 CMBON BbPXY MPOAYKTa UMY B CbNPOBOX/ALLaTa IOKYMEHTALA NOKa38a, Ye TOM He e 06MKHOBEH JoMallieH GOKnyK 1 TpAbsa fa

@ @ To3v cvMBON NOKa38a, Ye MPOAYKTLT CHOTBETCTBA Ha BCUUKI OCHOBHIA M3MCKBAHYA Ha AMPeKTBHTE Ha EC, npunoxiimi KbM Hero.



UltraBoard Backlit Keyboard Case SR
UPUTSTVA ZA KORISCENJE

Hvala vam sta ste kupili nas proizvod. Verujemo da ¢ete njime biti zadovoljni.

Tehni¢ki parametri

Standardno Bluetooth sucelje, radna udaljenost: 10 m

Modulacijski sistem: GFSK

Vreme ¢ekanja: do 90 dana

Vreme punjenja: 2-3 sata

Kapacitet litijumske baterije: 500 mAh

Vreme rada (bez prekida): sa pozadinskim osvetljenjem 5 h bez pozadinskog
osvetlienjado 55 h

Materijal: PC / PU

Dimenzije: 190 X 250 X 25,6 mm

Masa: 491,3 g

Kuciste

Magnetska traka

Prikljucak za punjenje

Dugme za ukljuéivanje / isklju¢ivanje
Caps lock LED

OO000000C ]
0000030
LED indikator sparivanja

3.
| // 4,
LED indikator punjenja

Ta¢ped 5.‘ 6.17.

PNO LA LN

Sadrzaj pak j
1% UltraBoard Backlit Keyboard Case
1x Upute za korid¢enje

1x USB-C kabl duzine 0,5m

Otvorite kuciste i umetnite iPad u pretinac za tablet.

Pe pak p ivanja putem bl
1. Kadaje prekida¢ postavljen u polozaj ,ON", svetlo indikatora se pali na 3 sekunde. Pritisnite tastere FN + Ci tastatura ¢e se
prebaciti u rezim uparivanja.

Ukljucite i otkljucajte tablet i kliknite na ikonu , Settings” (Postavke).

U meniju , Settings” (Postavke) kliknite meni Bluetooth.

Ukljucite Bluetooth na tastaturi tablet ¢e automatski traziti dostupne Bluetooth uredaje.

ok k0

o~ wDd

Odaberite , Bluetooth Keyboard” sa spiska i kliknite na nju. Ovisno o sistemu, unesite Sifru za uparivanje ,, i pritisnite taster
Enter za potvrdu i automatsko povezivanje.

Napomena: Neki modeli mozda nece zahtevati lozinku za uparivanje.

6. Kada se Bluetooth veza uspesno zavrsi, svetlo indikatora se gasi i na popisu trazenih Bluetooth uredaja pojavljuje se ,Connected”

(Povezano).

Indik ke | i

Lampica Bluetooth veze: Pritisnite tastere FN + C i tastatura ¢e se prebaciti u rezim uparivanja.
Lampica za Capslock: Pritisnite taster CapsLock kada trebate upisati velika slova. Pali se indikatorska lampica.
Pokazatelj stanja baterije:

Indikator svetli kada se pritisne tastatura za pracenje trajanja baterije.

0-25% - crveno svetlo ¢e treptati jednom.

25-50% - crveno svetlo ¢e treptati dva puta.

50-75% - crveno svetlo ¢e treptati tri puta.

75-100% - crveno svetlo ¢e treptati Cetiri puta.

Baterija je skoro prazna - crveno svetlo ¢e polako treptati.

Punjenje - svetlo je crveno.

Punjenje je dovrseno - svetlo svetli zeleno.

Priklju¢ak za punjenje

on R TR
oFF @ Taster za ukljucivanje / iskljucivanje
Precacina i
O  Pocetna stranica *— - Svetlina - -3#(- +  Svetlina +
Tastatura na ekranu .\ Pretraziti @ Prebacivanje tastature
Pl Pauzirati / pokrenuti reprodukciju > Sledeca pesma le«  Prethodna pesma
Uzastopnim pritiskom podesava se svetlina ~) . A
* pozadinskog osvetljenja tastature. L Umetanje ] Zakljucati ekran
2 Glasnoc¢a- ) Glasno¢a + o Iskljuci zvuk
Fn
Ukljucuje LED status baterije 3€+¢ Ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje tatpeda Fn+c  Bluetooth uparivanje
- lMo3aaAnHCKo ocseT/betbe / nofellaBarbe No3afMHCKOr OCBET/betba TacTepa
Fn  Taster za funkcije Fno+ e
(MCKIbyUeHo + 3 HKBOa)
iOS geste
o
°§3 Povucite prstom - pomaknite kursor &3 Klik jednim prstom - levi klik
Py Dodirnite, dodirnite i drZite, a zatim povucite -
"1’ kliknite levim tasterom misa na odabranu stavku & Pritisnite i drZite jednim prstom - kliknite i drzite

-
&j i povucite

&3 Pritisnite na trackpad ili drugu tastaturu - budenje
iPada

Predite sa dva prsta udesno na radnoj povrsini li
zatvorenom ekranu - otvorite prikaz dana$njeg dana

(%

Predite sa dva prsta prema dolje - otvorite pretrazivanje

e Povla¢enjem pokazivaca ispod donjeg ruba ekrana
&3 sa radne povrsine

jednim prstom - otvaranje Docka

-
<

Povlacenje pokazivaca ispod donjeg ruba ekrana jednim prstom,
nakon otkrivanja Docka, vise puta povlacenje pokazivaca ispod
donjeg ruba ekrana - povratak na radnu povréinu

Kliknite sa dva prsta za otvaranje izbornika brzih radnji za razlicite
stavke, kao $to su ikone na radnoj povrsini, poruke u meduspremniku
ili gumb Kamera u Kontrolnom centru - sekundarni klik.

Pomaknite pokazivac jednim prstom kako biste odabrali
statusne ikone u gornjem desnom uglu, kliknite -
otvorite Kontrolni centar.

Predite gore ili dolje sa dva prsta - pomicanje gore
idolje

Pomaknite pokazivac jednim prstom kako biste odabrali
statusne ikone u gornjem levom uglu, kliknite - otvorite
Kontrolni centar.

Predite levo i desno sa dva prsta - pomicanje levo
idesno

C?“

Stavite dva prsta blizu jedan drugome, rasirite ih za
povecanje, skupite ih za smanjenje - povecavanje/
smanjenje

2| & & & &

R

Pritisnite i drzite sa tri prsta - snimak ekrana

Povucite prema gore sa tri prsta, zastanite na trenutak,
zatim podignite prste da biste otvorili izmenjivac
aplikacija

Povucite prema gore sa tri prsta - vratite se na radnu
povrsinu

-
3
3

Tastatura je opremljena ugradenom litijumovom baterijom koju je potrebno redovito puniti.

Pre prve uporabe potpuno napunite tastaturu.

1. Kako biste produzili vek trajanja tastature, punite je samo kada lampica punjenja treperi. Preporuc¢eno vreme punjenja je priblizno
2-3sata

2. Umetnite kraj USB kabla u priklju¢ak za punjenje na tastaturi.

3. Umetnite drugi kraj USB kabla u USB-C-priklju¢ak na racunalu ili mreznom adapteru.

4. Lampica koja oznacava da je tastatura ukljucena ¢e svetliti tokom punjenja. Kada se ugasi, tastatura se puni.
Napomena:

1. Ako ne koristite tastaturu duze od 15 minuta, ona automatski ulazi u stanje mirovanja. Sve LED diode ¢e se ugasiti. Pritisnite bilo
koju taster, pricekajte oko 3 sekunde i tastatura ¢e se aktivovati.

2. Ako tastaturu necete koristiti duze vreme, preporuc¢amo da je iskljucite kako biste joj produzili vek trajanja.

Ciséenje

Odrzavajte tastaturu i kuciste Cistima. Jedino tako mozete posti¢i pouzdan i dugotrajan vek trajanja proizvoda.
Za cis¢enje tastature koristite samo proizvode namenjene za ¢is¢enje i odrzavanje ove vrste elektronike i pribora.
Pozor:

Ni pod kojim uslovima ne perite tastaturu ili kuciste u vodi ili bilo kojoj drugoj te¢nosti. Za ¢is¢enje nemojte koristiti gruba sredstva za
Cis¢enje, benzin, rastvaraci, hemijski preparati itd.

Otklanjanje probl

Problem Resenje

LED lampica nije zasvetlila kada je tastatura ukljucena. Tastatura je ispraznjena. Napunite ju prema uputama
u odeljku ,Punjenje”.

Pametni telefon ili tablet nisu pronasli tastaturu. Proverite jeste li pritisnuli taster ,Connect”. Trebali biste
videti treptaju¢u plavu LED lampicu. Ako LED lanpica ne
treperi, tastatura nece biti vidljiva vasem uredaju.

Uparivanje nije uspelo. Tastatura je na spisku Iskljucite tastaturu i izbrisite je sa spiska za pretrazivanje
pretrazivanih dostupnih bezi¢nih uredaja. na telefonu ili tabletu. Zatim ponovno pokrenite pretragu
i ponovo pokrenite uparivanje.

Nakon sto tastaturu niste koristili duze vreme, potrebno Iskljucite i tastaturu i uredaj, a zatim ih nakon nekog vremena
je uneti $ifru za uparivanje. ponovno ukljucite. Zatim pokusajte ponovno upariti uredaj
sa tastaturom.

Tasteri ne rade nakon uparivanja. Proverite postavke unosa na tabletu. Proverite jesu li sve
postavke UKLJUCENE (ON). Ako nisu, promijenite postavku.

upute
Tastaturu koristite samo prema uputama u ovom priru¢niku.

Cuvajte izvan dohvata dece.

Ne stavljajte nikakve teske predmete na tastaturu.

Nemojte rastavljati tastaturu. Ne sadrzi delove koje moze da servisuje korisnik sam. Sve popravke treba da vrsi ovlasteni servis. Nikada
nemojte koristiti ttastaturu ako je na bilo koji nacin ostecena.

Zastitite tastaturu od vlage, prasine, padova i udaraca.

Nemojte tastaturu izlagati kapanju ili prskanju vode. Ne uranjajte tastaturu u vodu ili druge te¢nosti. Ne stavljajte na tastaturu predmete
napunjene te¢nostima, poput vaza.

Ne stavljajte tastaturu blizu otvorenog plamena, poput sveca, grejaca ili drugih izvora toplote.

Ako primetite neobi¢no pregrejavanje tastaturre ili druge znakove kvara, prestanite je koristiti i obratite se ovlastenom servisu.
Odrzavajte proizvod cistim. Za ¢is¢enje koristite samo proizvode namenjene za ¢is¢enje i odrzavanje ove vrste elektronike i pribora.
Nemojte umetati nikakve predmete u ulaz za tastaturu.

Ne pokusavajte silom umetnuti konektor USB-C kabla u ulaz za tastaturu.

Cuvajte proizvod na suvom, dobro prozratenom mestu izvan dohvata dece ili kuénih ljubimaca.

Ugradenu litijumsku bateriju zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin. Obratite se svome prodavaocu ili lokalnoj upravi. Pridrzavajte se
vazecih zakonskih propisa.

Izvorne upute su na ¢eskom jeziku

Odricanje od odgovornosti

Koristite proizvod iskljucivo u skladu sa uputama u ovom priru¢niku. Proizvodac ne preuzima odgovornost za bilo kakvo ostecenje
uzrokovano nepravilnom uporabom ovog proizvoda.

Ovaj simbol na proizvodu ili u popratnoj dokumentaciji oznacava da se proizvod nije normalan komunalni otpad i mora da
H se zbrine u skladu sa lokalnim propisima. Zbrinite ovaj proizvod na ekoloski prihvatljiv nacin. Pravilnim odlaganjem ovog
— proizvoda stiti se okoli$. Za dodatne informacije obratite se lokalnom zbrinjava¢u komunalnog otpada, najblizem sabirnom
mestu ili prodavacu.

@ é Ovaj proizvod uskladen sa svim bitnim zahtevima EU direktiva koje se na njega primenjuju.



UltraBoard Backlit Keyboard Case PL
INSTRUKCJA OBStUGI

Dzigkujemy za zakup naszego produktu. Wierzymy, ze produkt spetni wszelkie oczekiwania.
P y techni

Standardowy interfejs Bluetooth, zasieg dziatania: 10 m

System modulacji: GFSK

Czas czuwania: do 90 dni

Czas fadowania: 2-3 godziny

Pojemnos¢ baterii litowej: 500 mAh

Czas pracy (bez przerwy): z podéwietleniem 5 h bez podéwietlenia do 55 h
Materiat: PC / PU

Wymiary: 190 X 250 x 25,6 mm

Waga: 491,3g

Etui

Pasek magnetyczny
Gniazdo

Przycisk

Dioda LED Caps lock
Dioda LED parowania
Dioda LED tadowania
Gtadzik

OO000000C ]
0000030

B /:j

PNO LA LN

Zawartos¢ op

1% UltraBoard Backlit Keyboard Case
1 instrukcja obstugi
1% kabel USB-C o dtugosci 0,5 m

Otwérz etui i widz iPada do komory na tablet.

Procedura pot ia Bl |
1. Gdy przefacznik zostanie ustawiony w pozycji ,ON” (wigczone), lampka kontrolna zapali sie na 3 sekundy. Naci$nij przyciski
FN + C, a klawiatura przefaczy sie w tryb parowania.

Wiacz i odblokuj tablet, a nastepnie kliknij na ikone , Settings” (Ustawienia).

W menu Settings (Ustawienia) kliknij na pozycje Bluetooth.

Wiacz Bluetooth na klawiaturze, a tablet automatycznie rozpocznie wyszukiwanie dostepnych urzadzen Bluetooth.

Kok ek

o b~ wd

Wybierz z listy klawiature , Bluetooth Keyboard” i kliknij na nig. W zaleznosci od systemu, wprowadz hasto parowania ,,
i nacisnij Enter, aby potwierdzi¢ i automatycznie nawigza¢ potaczenie.

Informacja: Niektére modele moga nie wymagac¢ podania hasta parowania.

6. Gdy potaczenie Bluetooth zostanie pomyslnie zakoficzone, lampka kontrolna zgasnie, a na liscie wyszukanych urzadzen
Bluetooth pojawi sie etykieta , Connected” (Potaczono).

Lampki |
Wskaznik potaczenia Bluetooth: Nacisnij przyciski FN + C, a klawiatura przetaczy sie w tryb parowania.
Wskaznik CapsLock: Nacisnij klawisz CapslLock, gdy musisz pisa¢ wielkimi literami. Zapali sie wskaznik.

ie stanu ia:

Dioda zapala sie po naci$nieciu klawiatury, aby monitorowac zywotnos¢ baterii.
0-25 % — czerwona kontrolka mignie raz.

25-50 % — czerwona kontrolka mignie dwa razy.

50-75 % — czerwona kontrolka mignie trzy razy.

75-100 % — czerwona kontrolka mignie cztery razy.

Bateria jest prawie roztadowana - czerwona kontrolka bedzie miga¢ powoli.
tadowanie - kontrolka $wieci sig na czerwono.

tadowanie zakonczone - kontrolka zmieni kolor na zielony.

Gniazdo fadowania

o @ Przycisk wigczania/wylaczania

OFF

Skroty kI
O  Stronadomowa *— - Jasnos¢ - -3#(- +  Jasnos$¢ +
Klawiatura ekranowa .\ Szukaj @ Przetaczanie klawiatury
i Wstrzyman!e odtwarzam.a / > Nastepny utwor I« Poprzedni utwér
Rozpoczecie odtwarzania
_*_ W\elokro\n§ nacisniecie reguluje. B Wataw &  Blokada ekranu
intensywnos$¢ podswietlenia klawiatury.
) Gtosnos¢ - ) Gtosnose + 2 Wycisz
Wiacza diode LED stanu Fn . . ) )
akumulatora weer Wigczanie/wytaczanie gladzika Fn+c  Parowanie Bluetooth
Fn  Przycisk funkcyjny Fn+a  Podswietlenie / regulacja podswietlenia klawiszy (wytaczone + 3 poziomy)
Gesty iOS

Klikniecie jednym palcem - klikniecie lewym przyciskiem

°2 Przecigganie palcem - przesuwanie kursora
&3 myszy

Stukniecie, stukniecie i przytrzymanie, a nastepnie
przesuwanie - kliknij lewym przyciskiem myszy na
wybranym elemencie i przeciagnij

Nacisniecie i przytrzymanie jednym palcem - klikniecie
i przytrzymanie

T
o~

let

Przesuwanie dwoma palcami w prawo na pulpicie
lub zamknietym ekranie — otworzenie widoku dnia
dzisiejszego

Nacisniecie gtadzika lub innej klawiatury -
wybudzenie iPada

&

Przesuniecie jednego palca ponizej dolnej
krawedzi wyswietlacza - otwarcie Docka

Przesuwanie dwoma palcami w dét - otworzenie
wyszukiwania z pulpitu

e

W Przesunigcie jednym palcem pod dolng krawedzig Kiikniecie dwoma palcami powoduje wyswietlenie menu szybkich akcji
wyswietlacza, gdy pojawi sie Dock, ponowne przesuniecie dlaréznych elementéw, takich jak ikony na pulpicie, wiadomosciw
pod dolna krawedzia wyswietlacza - powrdt do pulpitu schowku lub przycisk aparatu w Centrum sterowania - drugie klikniecie.

%3 Przesuniecie wskaznika jednym palcem, aby wybra¢

Przesuwanie dwoma palcami w gére lub w dot -

przewijanie w gére i w dét ikony stanu w prawym goérnym rogu, kliknigcie —

otwarcie Centrum sterowania.

Przesuniecie wskaznika jednym palcem i wybranie
ikony stanu w lewym gérnym rogu, klikniecie - otwarcie
centrum powiadomien.

Przesuwanie dwoma palcami w lewo lub w prawo —
przewijanie w lewo i w prawo

C?“

Umieszczenie dwéch palcow blisko siebie,
oddalenie i przyblizenie ich od siebie -
powiekszenie/pomniejszenie widoku

Nacisniecie i przytrzymanie trzema palcami - zrzut
ekranu

R
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Przesuniecie trzema palcami w gore, zatrzymanie
na chwilg, a nastgpnie uniesienie palcow - otwarcie
przetgcznika aplikacji

Przesuwanie trzema palcami w goére - powrdt do
pulpitu

el NI NI SIS e C S e
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Klawiatura wyposazona jest we wbudowanga baterie litowa, ktdra nalezy regularnie tadowac.

Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowac klawiature.

1. Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ klawiatury, nalezy jg fadowac tylko wtedy, gdy miga wskaznik zasilania. Zalecany czas tadowania
wynosi 2-3 godziny.

2. Widz koncowke kabla USB do portu tadowania w klawiaturze.

3. Podfacz drugi koniec kabla USB do portu USB-C w komputerze lub zasilaczu sieciowym.

4. Podczas tadowania bedzie $wiecic¢ sie wskaznik zasilania. Gdy zgasnie, klawiatura jest natadowana.

Informacja:

1. Jezeli klawiatura nie bedzie uzywana przez ponad 15 minut, automatycznie przejdzie w stan upienia. Wszystkie diody LED
zgasna. Nacisnij dowolny klawisz, odczekaj okoto 3 sekund, a klawiatura zostanie aktywowana.

2. Jezeli klawiatura nie bedzie uzywana przez diuzszy czas, zalecamy jej wytaczenie, aby przedtuzyc jej zywotno$c.

c .

Utrzymuj klawiature i etui w czystosci. Tylko w ten sposdb mozna uzyskac niezawodna i dtuga zywotno$¢ produktu.

Do czyszczenia klawiatury nalezy uzywac wytacznie produktdw przeznaczonych do czyszczenia i konserwacji tego typu urzadzen elektronicznych
i akcesoriow.

Uwaga:
Nie wolno my¢ klawiatury ani obudowy w wodzie ani w zadnym innym ptynie. Nie nalezy uzywac¢ ostrych srodkéw czyszczacych,
benzyny, rozpuszczalnikdw, chemikaliow itp.

ey Lad

Problem Rozwiazanie

Dioda LED nie $wieci sie po wiaczeniu klawiatury. Klawiatura jest roztadowana. Nataduj urzadzenie zgodnie
z instrukcjami podanymi w rozdziale ,tadowanie”.

Smartfon lub tablet nie znalazt klawiatury. Upewnij sie, ze wcisnates przycisk ,Connect”. Dioda LED
powinna migac na niebiesko. Jezeli dioda LED nie miga,
klawiatura nie jest widoczna dla urzadzenia.

Parowanie nie powiodlto sie. Klawiatura znajduje Whylgcz klawiature i usun ja z listy wyszukiwania w telefonie

sie na liscie wyszukanych dostepnych urzadzen lub tablecie. Nastepnie ponownie rozpocznij wyszukiwanie

bezprzewodowych. i wykonaj nowe parowanie.

Po dtuzszym czasie bez korzystania z klawiatury, Wytacz klawiature i urzadzenie, a po chwili wiacz je

wymagane jest wprowadzenie hasta w celu sparowania. ponownie. Nastepnie sprobuj ponownie sparowac
urzadzenie z klawiatura.

Klawisze nie dziatajg po sparowaniu. Sprawdz ustawienia wprowadzania na tablecie. Upewnij sig,
Ze wszystkie ustawienia sg w pozycji ON. Jezeli nie, zmien
ustawienia.

Instrukcje bezpi !

Z klawiatury nalezy korzysta¢ wytacznie zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszym podreczniku.

Nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Nie nalezy umieszcza¢ na klawiaturze zadnych ciezkich przedmiotéw.

Nie nalezy demontowac¢ klawiatury. Nie zawiera zadnych czesci, ktore uzytkownik moze sam naprawi¢. Wszelkie naprawy nalezy
zleca¢ autoryzowanemu centrum serwisowemu. Nie wolno uzywac klawiatury, jezeli jest ona w jakikolwiek sposéb uszkodzona.
Chron klawiature przed wilgocia, kurzem, upadkami i uderzeniami.

Nie nalezy wystawia¢ klawiatury na dziatanie kapiacej lub pryskajacej wody. Nie nalezy zanurza¢ klawiatury w wodzie lub innych
ptynach. Na klawiaturze nie nalezy stawia¢ pojemnikow wypetnionych woda, np. wazonéw.

Nie nalezy umieszcza¢ klawiatury w poblizu otwartego ptomienia, takiego jak $wieca, grzejnik lub inne Zrédto ciepta.

W przypadku zauwazenia nietypowego przegrzewania lub innych oznak nieprawidtowego dziatania, nalezy zaprzesta¢ uzywania
klawiatury i skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Utrzymuj produkt w czystosci. Do czyszczenia nalezy uzywac wytacznie produktéw przeznaczonych do czyszczenia i konserwacji tego
typu urzadzen elektronicznych i akcesoridw.

Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw do wejs¢ klawiatury.

Nie wciskaj na site ztacza kabla USB-C do wejscia klawiatury.

Produkt nalezy przechowywac w suchym, dobrze wentylowanym miejscu, niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.
Whbudowana baterie litowa nalezy utylizowac w sposdb przyjazny dla srodowiska. Nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub
wiadzami lokalnymi. Przestrzegaj obowiazujacych przepiséw prawa.

Jezyk czeski jest wersja oryginalna.

W o]

Z produktu nalezy korzysta¢ wytacznie zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem tego produktu.

komunalny i musi by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami. Utylizuj ten produkt w sposéb przyjazny dla srodowiska.
— Wiasciwa utylizacja tego produktu chroni srodowisko. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
urzedem ds. utylizacji odpaddw komunalnych, najblizszym punktem zbidrki odpaddw lub sprzedawca.

H Ten symbol na produkcie lub w dotgczonej dokumentacji wskazuje, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako zwykty odpad

@ é Niniejszy produkt spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza.



UltraBoard Backlit Keyboard Case LT
INSTRUKCIJY VADOVAS

Dékojame, kad pirkote masy gamin;. Viliamés, kad liksite patenkinti masy produktu.
- iniaipar .

Standartiné ,,Bluetooth” sasaja, veikimo atstumas: 10 m
Moduliavimo sistema: GFSK

Trukmé parengties rezime: iki 90 dieny

lkrovos laikas: 2-3 val.

Licio baterijos talpa: 500 mAh

Eksploatacijos trukmé (be pertraukimy): su apsvietimu 5 h be foninio
apsvietimo iki 55h

Medziaga: PC / PU

Matmenys: 190 X 250 X 25,6 mm

Svoris: 491,3 g

1. Déklas

2. Magnetiné juostelé

3. Jkrovimo UOO00000C)

4. Jjungimo / i§jungimo mygtukas 0000080

5. Didziyjy raidziy LED indikatorius 3.
6. Siejimo busenos LED indikatorius B / 4.
7. lkrovimo busenos LED indikatorius

8. Jutiklinis 5.‘ 6.17.

turinys
1% UltraBoard Backlit Keyboard Case
1x instrukcijy vadovas

1% USB-C laidas 0,5 milgio

Atidarykite dékla ir jstatykite iPad j plansetés skyrelj.

.Bluetooth” rysio pr

1. Kaijungiklis nustatomas ON padétyje, 3 sekundes Sviecia $viesinis indikatorius. Spauskite ,FN + C" mygtukus, ir klaviatara
persijungs j susiejimo rezima.

Jjunkite ir isblokuokite plansete bei spragtelékite , Nustatymy” piktograma.

Nustatymy” meniu spragtelékite , Bluetooth” meniu.

Jjunkite ,Bluetooth” klaviatroje, ir planseté automatiskai pradés , Bluetooth” prietaisy paieska.

o~ wDd

1§ saraso pasirinkite , Bluetooth Keyboard” (Belaidé klaviatara) ir spragtelékite tai. Priklausomai nuo sistemos, jveskite susiejimo
slaptazod; , ****“ ir spauskite , Enter” (jeiti) mygtuka, kad patvirtintuméte ir automatiskai prisijungtuméte.

Pastaba: Kai kuriems modeliams gali nereikéti susiejimo slaptazodzio.

6. Kaisékmingai uzmezgamas ,Bluetooth” rydys, Sviesinis indikatorius uzgesta, o , Bluetooth” prietaisy sarase rodomas jrasas
,Connected” (Prijungta).

Sviesiniai indikatoriai
,Bluetooth” rysio indikatoriaus lemputé: Spauskite ,FN + C” mygtukus, ir klaviatara persijungs j susiejimo rezima.

,Capslock” indikatoriaus lemputé: Spauskite ,CapsLock” klavi$a, norédami rinkti teksta didZiosiomis raidémis. siziebia indikatoriaus lemputé.
lkrovos lygio indikatorius:

Paspauskite akumuliatoriaus jkrovos lygio klavisg LED indikatoriui aktyvinti.

0-25 % —raudonas LED indikatorius mirkteli vieng karta.

25-50 % - raudonas LED indikatorius mirkteli du kartus.

50-75 % —raudonas LED indikatorius mirkteli tris kartus.

75-100 % - raudonas LED indikatorius mirkteli keturis kartus.

Akumuliatorius beveik issikroves — raudonas LED indikatorius mirksi retai.

|krovimas — raudonas LED indikatorius $viecia nepertraukiamai.

Visiskai jkrautas — zalias LED indikatorius $viecia nepertraukiamai.

lkrovos prievadas

on - o
oFF @ Jiungimo / i§jungimo mygtukas

Klaviatiros $

(@] Pagrindinis puslapis *— - Ryskumas — -3#(- + RySkumas +
Virtualioji klaviatara .\ Paieska Klaviataros jjungimas
) Jung
Pl Pristabdyti paleistj / pradéti paleistj Kitas tonas le« Ankstesnis tonas
Paspaudziant kas karta keic¢iamas . .
* foninio apsvietimo skaistis » lterpti 8 Elanouzrakias
2 Garsumas— ) Garsumas + o Pritidymas
Fn Aktyvinamas akumuliatoriaus jkrovos ~ Fn Jjungiamas / i§jungiamas jutiklinis
+ + u o e
k3 lygio LED indikatorius Ber  kilimelis Fn+o ,Bluetooth” susiejimas
Fn  Funkcinis mygtukas Fn+ate  Klavisy apdvietimas / apsvietimo reguliavimas (iSjungta + 3 lygiai)
iOS gestai
P Braukite pirétu - symeklio perkélimui Spragte\fe‘k\te vienu pirstu - kairiojo pelés klaviso
&3 spragteléjimas

Tapstelékite, tapstelékite ir laikykite, tada vilkite -
spragtelékite kairiuoju klavisu, pasirinkite elementg
irvilkite

Palieskite vienu pirstu ir palaikykite — atitinka spusteléjima
ir laikyma.
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Darbalaukio arba uzrakinto jrenginio rodinyje dviem
pirstais braukite desinén - atveriamas Siandienos
veiksmy sgrasas.

Palieskite jutiklinj kilimélj ar kit klaviattrg - ,iPad”
prizadinamas.

&
(A

Vienu pirstu braukite zemiau ekrano apatinio krasto
- atveriama programy juosta.

Dviem pirstais braukite Zemyn — darbalaukyje atveriamas
paieskos langas.

e
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Vienu pirstu braukite Zemiau ekrano apatinio krasto.
Atsivérus programy juostai vél braukite vienu pirstu
Zemiau ekrano apatinio krasto — grjztama j darbalaukj.

Dviem pirstais bakstelékite norédami atverti sparciyjy veiksmy
meniu, veikiantj su darbalaukio piktogramomis, el. laiskais arba
kameros mygtuku valdymo centre - atitinka antrinj spusteléjima.

Dviem pirstais braukite aukstyn arba zemyn —

rodinys slenkamas aukétyn arba Zemyn. parinkti jame esancias basenos piktogramas;

bakstelékite norédami atverti valdymo centra.

Vienu pirstu braukite j virsutinj kairjjj kampa norédami
parinkti jame esancias basenos piktogramas;
bakstelékite norédami atverti pranesimy centra.

Dviem pirstais braukite kairén arba desinéen -
rodinys slenkamas kairén arba desinén.

C?“

Du pirstus slinkite artyn viena prie kito arba tolyn
viena nuo kito - vaizdas mazinimas / didinimas.

Trimis pirstais palieskite ir palaikykite — padaroma ekrano
kopija.
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Trimis pirstais braukite aukstyn — grjztama
darbalaukj.

Trimis pirstais braukite j virSy, trumpam sustokite ir
pirstus atitraukite — atveriamas programy perjungiklis.

-
3
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Klaviatdra turi integruota li¢io baterija, kuria reikia reguliariai jkrauti pakartotinai.

Visapusiskai jkraukite klaviaturg prie$ naudodamiesi pirmajj kartg.

1. Norédami, kad klaviatiiros eksploatacijos laikas prailgéty, jkraukite ja tik mirksint maitinimo lemputei. Rekomenduojamas jkrovos
laikas yra 2-3 val.

2. Viena USB laido galg prijunkite prie klaviataros jkrovos prievado.

3. Kitag USB laido gala prijunkite prie savo kompiuterio arba tinklo adapterio USB-C-prievado.
4. Maitinimo lemputé $vies jkrovos metu. Kai lemputé uzgesta, reiskia klaviatara jkrauta.
Pastaba:

1. Jeinenaudojate klaviataros ilgiau kaip 15 minuciy, ji automatiskai persijungia j budéjimo rezima. LED indikatoriai uzgesta.
Spauskite bet kokj klavisa, palaukite apie 3 sekundes, ir klaviatira vél suaktyves.
2. Jeineplanuojate naudotis klaviatara ilgesnj laiko tarpa, eksploatacijos trukmés prailginimui rekomenduojame ja i$jungti.

Valymas
Klaviatara ir déklas turi bati $vards. Tai vienintelis patikimos ir ilgalaikés gaminio eksploatacijos budas.

Norédami i$valyti klaviatara, naudokite tik tokio tipo elektronikos gaminiams ir priedams skirtus valymo ir techninés priezitros produktus.
Ispéjimas:

Niekada neplaukite klaviataros arba déklo vandenyje arba kituose skysciuose. Valymui nenaudokite stipriy valikliy, benzino, tirpikliy,
chemikaly ir pan.

Trikéiy di tika ir Salinii

Problema Sprendimas

liungus klaviatarg, LED indikatorius nesviecia. 1$seko klaviatros baterija. Jkraukite pagal instrukcijas, kurias
rasite skirsnyje , Jkrova”.

ISmanusis telefonas arba planseté neaptinka klaviataros. Isitikinkite, kad nuspaudéte ,Connect” (Prijungti) mygtuka.
Turite matyti mirksintj mélyng LED. Jei LED indikatorius
nemirksi, jasy prietaisas klaviatiros nematys.

Susiejimas nepavyko. Klaviatara yra paieskoje rasty 1$junkite klaviatarg ir istrinkite ja i$ saraso telefone arba

belaidziy prietaisy sarase. plansetéje. Tada vél pradékite paieska ir i$ naujo susiekite
prietaisus.

Jei nenaudojote klaviataros ilgesn; laika, susiejimui I$junkite ir klaviatara, ir prietaisa ir po kurio laiko vél juos

turésite jvesti slaptazod]. junkite. Tada dar kartg bandykite susieti prietaisg su
klaviatdra.

Po susiejimo nebeveikia klavisai. Patikrinkite plansetés jvesties nustatymus. [sitikinkite, kad
visi nustatymai yra ON (jungta) padétyje. Jei ne, pakeiskite
nustatyma.

S instr

Naudokite klaviatarg tik taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo instrukcijoje.

Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Nedeékite jokiy sunkiy objekty ant klaviataros virsaus.

Neardykite klaviatiros. Joje néra tokiy daliy, kurias suremontuoti galéty pats naudotojas. Visus remonto darbus turi atlikti jgaliotasis
priezidros centras. Jei klaviatira buvo kaip nors pazeista, nebenaudokite jos.

Saugokite klaviatarg nuo drégmeés, dulkiy, kritimo ir smagiy.

Nelaikykite klaviatiros po lasanciu vandeniu arba vandens purslais. Nemerkite klaviataros j vandenj arba j kitus skyscius. Nestatykite ant
klaviataros talpykliy su vandeniu, pvz., vazy.

Nedékite klaviataros $alia atviros liepsnos, kaip antai zvakés, sildytuvai ar kiti Silumos Saltiniai.

Jei pastebéjote nejprasta klaviataros veikima ar kitokius veikimo sutrikimo Zenklus, nebenaudokite jos, o kreipkités j jgaliotajj techninés
priezidros centrg.

Prietaisas turi bati Svarus. Naudokite tik tokio tipo elektronikos gaminiams ir priedams skirtus valymo ir techninés priezitros produktus.
Nekiskite jokiy objekty j klaviataros angas.

Jéga nestumkite USB-C laido jungties j klaviataros j&jima.

Laikykite gaminj sausoje ir gerai védinamoje vietoje, atokiau nuo vaiky ar augintiniy.

Licio baterijg iSmeskite nekenkdami aplinkai. Kreipkités j pardavéja arba vietine vadovybe. Vadovaukités galiojanciais teisés aktais.

Originalo versijos kalba yra ¢eky.

y
Naudokite §j gaminj tik pagal Siame vadove aprasytas instrukcijas. Gamintojas nepriima atsakomybés dél zalos, atsiradusios neteisingai
naudojant §j gaminj.

komunalinémis atliekomis, o jj batina utilizuoti pagal vietiniy reglamenty nuostatas. Atiduokite $j gaminj saugiam
— utilizavimui tausojant aplinka. Tinkamai utilizavus §j gaminj tausojama aplinka. Daugiau informacijos kreipkités j vietinj
komunaliniy atlieky tvarkymo biurg, aréiausia atlieky surinkimo punkta arba j gaminio platintoja.

H Sis simbolis ant gaminio arba lydin¢iuose dokumentuose nurodo, kad gaminj draudziama $alinti kartu su jprastinemis

@ é Sis gaminys atitinka visus batinuosius jam taikytiny ES direktyvy reikalavimus.



UltraBoard Backlit Keyboard Case ET
KASUTUSJUHEND

Suur tdnu meie toote ostmise eest. Usume, et jadte meie tootega rahule.

Tehnilised id

Standardne Bluetoothi liides, téévahemaa: 10 m
Moduleerimissiisteem: GFSK

Ootereziimi aeg: kuni 90 paeva

Laadimisaeg: 2-3 tundi

Liitiumaku mahutavus: 500 mAh

Tédaeg (ilma katkestusteta): taustvalgustusega 5 h ilma
taustvalgustuseta kuni 55 h

Materjal: PC / PU

M&6dud: 190 x 250 X 25,6 mm

Kaal: 491,3¢g

Umbris
Magnetriba
Laadimisport
Sees/véljas nupp

0OC—_——00080
Suurtdheluku LED-naidikutuli
Sidumise LED-naidikutuli

3.
| / 4,
Laadimise LED-naidikutuli

Puuteplaat 5.‘ 6.17.

PNO LA LN

Pakendi sisu

1% UltraBoard Backlit Keyboard Case
1x kasutusjuhend
1% USB-C kaabel, 0,5 m pikkune

Tahvelarvuti si
Avage Umbris ja sisestage iPad tahvelarvuti sahtlisse.
B hi ihendamise pr d

Kui ltiliti on asendis ,ON" (sees), sittib naidikutuli 3 sekundiks. Vajutage nuppudele FN + C ja klaviatuur liilitub sidumisreziimi.

Lulitage tahvelarvuti sisse ja avage lukustus ning kidpsake ikoonil ,Seaded”.
Kldpsake menuus Seaded Bluetoothi menddl.
Lulitage klaviatuuril Bluetooth sisse ja tahvelarvuti otsib automaatselt saadaolevaid Bluetooth-seadmeid.

o wn =

Valige loendist , Bluetooth Keyboard” (juhtmeta klaviatuur) ja klopsake sellel. Séltuvalt sisteemist sisestage sidumisparool , *****
ja vajutage kinnitamiseks ja automaatseks Ghendamiseks sisestusnuppu (Enter).
Markus: Méned mudelid ei pruugi sidumisparooli nduda.

6.  Kui Bluetooth-ihendus on edukalt teostatud kustub naidikutuli ja otsitud Bluetooth-seadmete loendisse ilmub teade
,Connected” (ihendatud).

Naidikutuled

Bluetooth thenduse naidikutuli: Vajutage nuppudele FN + C ja klaviatuur llitub sidumisreziimi.

Capslock (suurtdhelukk) naidikutuli: Kui peate sisestama suurtahti, vajutage klahvi CapsLock. Naidikutuli sittib.
Laadimistaseme naidikutuli:

LED-tule aktiveerimiseks vajutage aku laetuse taseme nuppu.

0-25% — punane LED-tuli vilgub tks kord.

25-50% - punane LED-tuli vilgub kaks korda.

50-75% — punane LED-tuli vilgub kolm korda.

75-100% — punane LED-tuli vilgub neli korda.

Aku on peaaegu tihi - punane LED-tuli vilgub aeglaselt.

Laadimine — punane LED-tuli poleb.

Taielikult laetud — roheline LED-tuli poleb.

Laadimisport

on .
orr @ Sees/Véljas nupp

[ i d
O Kodulehekiilg H¥-  Heledus— I+ Heledus +
Ekraaniklaviatuur .\ Otsing @ Klaviatuuri ltlitamine
i Taasesituse peatamine / > Jargmine lugu l««  Eelmine lugu

Taasesituse alustamine 9 9 9
Taustvalgustuse heleduse ~) . .
* muutmiseks vajutage korduvalt L Sisesta 8  Ekmanilukustus
2 Helitugevus— ) Helitugevus + o Haaletu
Aku laetuse taseme LED-tule Fn Puuteplaadi aktiveerimine / . .
. o - Fn+c  Bluetooth sidumine
aktiveerimine 38é*  Dblokeerimine

Fn  Funktsiooninupp Fn+ s Klahvide taustvalgus / taustvalgustuse reguleerimine (véljas + 3 taset)

i0S-i zestid

o
°§3 Lohistage sérme - liigutage kursorit &3 Uhe sdrme kidps - hiire vasaku nupu kidps

Puudutage, puudutage ja hoidke all, seejérel
lohistage — vasakklopsake valitud tksusel ja
lohistage

T
o~

let
(£

Vajutage ja hoidke all, tiks sorm - kidpsake ja hoidke all.

Vajutage puuteplaati voi muud klaviatuuri - aratage
iPad.

Nipsake té6laual voi lukustuskuval kahe sdrmega
paremale - avage tanane tegevus.

&
(R

Nipsake Ghe sérmega ekraani alumise serva juurde

—avage Dock. Nipsake kahe sérmega alla—avage otsing té6laualt.

e

-
<

Nipsake Ghe sormega ekraani alumise serva juurde;
parast Docki iimumist nipsake sdrmega uuesti ekraani
alumise serva juures — naaske to6lauale.

Puudutage kahe sérmega, et kuvada kiirtoimingumenat
selliste Uksuste jaoks nagu toolauaikoonid, meilisdnumid
vOi juhtkeskuse kaamera nupp - teise kldpsuga.

Nipsake Uihe sérmega liles paremale, et valida Glemised
parempoolsed olekuikoonid; puudutage juhtkeskuse
avamiseks.

Nipsake kahe sérmega Ules voi alla - kerige Ules
voialla.

Nipsake Uihe sdrmega illes vasakule, et valida tlemised
vasakpoolsed olekuikoonid; puudutage teavituskeskuse
avamiseks.

Nipsake kahe sérmega les voi alla - kerige
vasakule voi paremale.

C?“

Nipsake kahe sérmega tksteise poole voi eemale -
suumige suuremaks / suumige véiksemaks.

Vajutage ja hoidke all kolme sérme — ekraanipildi
salvestamine.

2| & | & &

R

Nipsake kolme sdrmega Ules, tehke luhike paus, seejarel

Nipsake kolm sérmega lles — naaske td6lauale. - - . R
P 9 tostke sormed iles — avage rakenduste vahetaja.

-
3
3

Klaviatuur on varustatud sisseehitatud liitiumakuga, mida tuleb regulaarselt laadida.

Enne esmakordset kasutamist laadige klaviatuur taiesti tais.

1. Klaviatuuri eluea pikendamiseks laadige seda ainult siis, kui toitetuli hakkab vilkuma. Soovitatav laadimisaeg on 2-3 tundi.
2. Sisestage USB-kaabli ots klaviatuuri laadimisporti.

3. Sisestage USB-kaabli teine ots arvuti voi vorguadapteri USB-C-porti.

4.  Laadimise ajal lulitub toite naidikutuli sisse. Kui see kustub, siis on klaviatuur tais laetud.

Markus:

1. Kuite ei kasuta klaviatuuri tle 15 minuti, lilitub see automaatselt puhkereziimi. Kdik LED-naidikutuled kustuvad. Vajutage mistahes
klahvi, oodake umbes 3 sekundit ja klaviatuur aktiveerub.

2. Kuite ei kasuta klaviatuuri pikemat aega, soovitame selle eluea pikendamiseks valja lulitada.

Hoidke klaviatuur ja korpus puhtana. Ainult nii saate saavutada seadme usaldusvaarse ja pika kasutusea.
Klaviatuuri puhastamiseks kasutage ainult seda tutpi elektroonika ja tarvikute puhastamiseks ja hooldamiseks moeldud tooteid.
Hoiatus:

Arge kunagi peske klaviatuuri voi korpust vees véi muus vedelikus. Arge kasutage puhastamiseks tugevatoimelisi puhastusvahendeid,
bensiini, lahusteid, kemikaale jne.

V. N

Probleem Lahendus

Klaviatuuri sisseltlitamisel LED-naidikutuli ei stttinud. Klaviatuuri aku on tiihi. Laadige seda vastavalt "Laadimine"
peatiki juhistele.

Nutitelefon voi tahvelarvuti ei leia klaviatuuri. Veenduge, et olete vajutanud ,Connect” (lhenda) nuppu.
Peate ndgema vilkuvat sinist LED-n&idukutuld. Kui LED-
naidikutuli ei vilgu, siis ei ole klaviatuur teie seadmele nahtav.

Sidumine ebadnnestus. Klaviatuur on leitud Lulitage klaviatuur valja ja kustutage see oma telefoni voi

kéttesaadavate juhtmeta seadmete loendis. tahvelarvuti otsinguloendist. Seejéarel alustage uuesti otsingut
ja teostage uus sidumine.

Kui te ei kasuta klaviatuuri pikka aega, peate sidumiseks Lulitage nii klaviatuur, kui ka seade valja ja mone aja parast

sisestama parooli. uuesti sisse. Seejarel proovige seade uuesti klaviatuuriga
siduda.

Parast sidumist klahvid ei toota. Kontrollige tahvelarvuti sisendi seadistust. Veenduge, et
kaik seadistused on ON (sees) olekus. Kui ei ole, siis muutke
seadistusi.

o P

Kasutage klaviatuur ainult vasatavalt selle kasutusjuhendi juhistele.

Hoidke lastele kattesaamatult.

Arge asetage klaviatuurile mistahes esemeid.

Arge vétke klaviatuuri koost lahti. See ei sisalda kasutaja poolt remonditavaid komponente. Laske kdik remonditéod teostada volitatud
teeninduskeskuses. Arge kunagi kasutage klaviatuuri, kui see on mistahes viisil kahjustatud.

Kaitske klaviatuuri niiskuse, tolmu, kukkumiste ja l66kide eest.

Valtige klaviatuuri kokkupuutumist tilkuva voi pritsiva veega. Arge sukeldage klaviatuuri vee véi muu vedeliku sisse. Arge asetage
klaviatuurile veega taidetud anumaid, nt. vaase.

Arge asetage klaviatuuri lahtise leegi, naiteks kitinalde, kiittekehade véi muude soojusallikate lahedusse.

Kui markate klaviatuuri ebatavalist tlekuumenemist voi muid talitushairete marke, I6petage selle kasutamine ja votke Ghendust
volitatud teeninduskeskusega.

Hoidke seadet puhtana. Klaviatuuri puhastamiseks kasutage ainult seda tutpi elektroonika ja tarvikute puhastamiseks ja hooldamiseks
mdeldud puhastusvahendeid.

Arge sisestage klaviatuuri avadesse mistahes esemeid.

Arge kasutage USB-C-kaabli pistiku klaviatuuri sisendisse sisestamisel (ilemaarast joudu.

Hoidke seadet kuivas ja hastiventileeritud kohas, lastele v&i lemmikloomadele kattesaamatult.

Utiliseerige litiumaku keskkonnasobralikul viisil. Votke ihendust muiigiettevottega voi kohaliku omavalitsusega. Jargige kehtivaid
Sigusnorme.

Originaalversiooni keel on tSehhi keel.

Kasutage seda toodet ainult vasatavalt selle kasutusjuhendi juhistele. Tootja ei vastuta seadme mittenduetekohasest kasutamisest
tingitud seadme kahjustuste eest.

tuleb utiliseerida vastavalt kohalikele eeskirjadele. Utiliseerige see toode keskkonnasobralikult. Selle toote néuetekohane
— utiliseerimine kaitseb keskkonda. Lisateabe saamiseks votke thendust kohaliku olmejaatmete tootlemise ettevottega,
I&hima kogumispunkti voi edasimUljaga.

H See stimbol tootel voi kaasasolevas dokumentatsioonis naitab, et toodet ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka ja see

@ é See toode vastab koikidele selle kohta kehtivate ELi direktiivide olulistele nduetele.



UltraBoard Backlit Keyboard Case LV
LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Pateicamies par masu produkta iegadi! Més ceram, ka jus basiet apmierinats ar masu produktu.

Standarta Bluetooth saskarne, darbibas radiuss: 10 m
Modulacijas sistéma: GFSK

Gaidstaves ilgums: lidz 90 dienam

Uzlades ilgums: 2-3 stundas

Kitija akumulatora ietilpiba: 500 mAh

Darbibas ilgums (bez partraukuma): ar fona apgaismojumu 5 h
bez fona apgaismojuma lidz 55h

Materials: PC / PU

Izméri: 190 x 250 X 25,6 mm

Svars: 491,3g

Apvalks

Magnétiska josla
Uzlades pieslégvieta
leslegt/izslégt poga

0OC—_——00080
Burtsléga LED indikators
Savienosanas pari LED indikators

3.
> pa B / 4.
Uzlades LED indikators

Skarienpaliktnis 5.‘ 6.17.

PNO LA LN

K saturs

1% UltraBoard Backlit Keyboard Case
1X lietosanas instrukcija
1x USB-C vads 0,5 m gars$

P

Atveriet apvalku un ievietojiet iPad plansetdatora nodalijuma.

Bl h savienoj procedu
1. Kad sledzis tiek novietots “lesleégts” pozicija, indikators iedegas uz 3 sekundem. Nospiediet FN + C (savienot) pogas un
klaviatara ieslégsies savienosanas pari rezima.

2. lesledziet un atblokéjiet plansetdatoru un noklikskiniet uz “Settings” (lestatijumu) ikonas.
3. lzvélné Settings (lestatijumi) noklikskiniet uz Bluetooth izvélnes.
4. leslédziet Bluetooth uz klaviatdras un plansetdators automatiski meklés pieejamas Bluetooth ierices.

5. lzvélieties “Bluetooth Keyboard” (Bezvadu klaviatira) no saraksta un noklikskiniet uz tas. Atkariba no sistémas ievadiet saparo$anas
paroli “****" un nospiediet pogu “levadit”, lai apstiprinatu un savienotu automatiski.

Piezime: daziem modeliem var nebit nepieciesama saparosanas parole.

6. Kad Bluetooth savienojums ir veiksmigi izveidots, indikators nodziest un “Connected” (Savienots) paradas mekléto Bluetooth
iericu saraksta.

Indikatori

Bluetooth savienojuma indikators: nospiediet FN + C (savienot) pogas un klaviatira ieslégsies savieno$anas parf reZima.
Capslock indikators: Nospiediet CapsLock taustinu, kad jums jaraksta ar lielajiem burtiem. ledegas indikators.
Uzlades limena indikators:

Nospiediet akumulatora uzlades limena taustinu, lai aktivizétu LED indikatoru

0-25% — LED nomirgo vienu reizi sarkana krasa.

25-50% - LED nomirgo divas reizes sarkana krasa.

50-75% —LED nomirgo tris reizes sarkana krasa.

75-100% — LED nomirgo Cetras reizes sarkana krasa.

Akumulators ir gandriz tukss — LED |éni mirgo sarkana krasa.

Notiek uzlade - LED deg sarkana krasa.

Pilniba uzladéts — LED deg zala krasa.

Uzlades ligzda

on /s
oFF @ leslegt/ izslegt poga

Kl G T
@] Majaslapa *— Spilgtums — e+ Spilgtums +
Ekrantastatara [} Meklét @ Tastataras parslégsana
Nopauzét atskanosanu / - . el
M sakt atskanoganu >l Nakamais pielagojums le€ lepriekséjais pielagojums
'*' .Nosplest.atkartot.\, @l mainitu D levietot @  Blokesanas ekrans
izgaismojuma spilgtumu
%) Skalums- ) Skalums + o Izslegt skanu
Fn Aktivizét akumulatora uzlades Fn
T T _ . - - N
% fimena LED indikatoru Eem lespéjot/atspéjot skarienpaliktni Fn+c Bluetooth saparosana
Fn  Taustinpoga Funkcija Fn+ s Taustinu apgaismojums / apgaismojuma regulésana (izslégts + 3 limeni)
Operétajsisté iOS zZesti
°
o*% Velciet pirkstu — parvietot kursoru &j Klikskis ar vienu pirkstu — klikskis ar peles kreiso pogu
(_f, Pieskarties, pieskarties un turét, tad vilkt - klikskis ar % Nospiediet un turiet nospiestu, viens pirkts — noklikskinat
v peles kreiso pogu uz izvéléta vienuma un vilkt un turét.

(If#

Nospiediet skarienpaliktni vai citu taustinu -
pamodinat iPad.

Pavelciet divus pirkstus pa labi, esot darbvirsma, vai pa
noblokétu ekranu - atvért Sodienas darbibas.

&
(R

Pavelciet vienu pirkstu virziena uz displeja apakséjo
malu - atvért doku.

Pavelciet divus pirkstus uz leju — atvért meklésanu no
darbvirsmas.

e

Pavelciet vienu pirkstu virziena uz displeja apakséjo malu;
péc tam kad paradas doks, pavelciet pirkstu atkal virziena
uz displeja apakséjo malu - atgriezties darbvirsma.

Pieskarieties ar diviem pirkstiem, lai atvértu atras piek|uves izvélni
tadiem vienumiem ka darbvirsmas ikonam, e-pasta zinojumiem
vai kameras taustinam vadiba centra - papildu klikskis.

Cf:

Pavelciet vienu pirkstu virziena uz augsu pa labi, lai
atlasitu augséja labaja mala esosas statusa ikonas;
pieskarieties, lai atvértu vadibas centru.

Pavelciet divus pirkstus uz augsu vai uz leju —ritinat
uz augsu vai uz leju.

Pavelciet vienu pirkstu virziena uz augsu pa kreisi, lai
atlasitu augséja kreisaja mala esosas statusa ikonas;
pieskarieties, lai atvértu pazinojumu centru.

Pavelciet divus pirkstus pa labi vai pa kreisi - ritinat
pa labivai pa kreisi.

C?tt

Nospiediet un turiet nospiestus tris pirkstus — ekrana
tversana.

(2| & & & &

(&

Satuviniet vai izvérsiet pirkstus — talinat / tuvinat.

1 N . - 1 Pavelciet tris pirkstus uz augsu, nedaudz nopauzéjiet
Pavelciet tris pirkstus uz aug$u — atgriezties R o N
. ~ un péc tam nonemiet pirkstus —atvért programmu
darbvirsma. R
parslédzéju.
Uzlade

Klaviatara ir aprikota ar iebavétu litija akumulatoru, kas regulari jauzlade.
Pilniba uzladéjiet klaviataru pirms tas izmantosanas pirmo reizi.

1. Laipaildzinatu klaviataras kalposanas laiku, uzladgjiet to tikai tad, ja mirgo jaudas indikators. leteicamais uzlades laiks ir 2-3
stundas.

2. levietojiet USB vada galu klaviatdras uzlades ligzda.

3. levietojiet otru USB vada galu datora vai tikla adaptera USB-C-ligzda.

4. Jaudas indikators degs uzlades laika. Kad tas nodziest, klaviatara ir uzladéta.

Piezime:

1. Janeizmantosiet klaviataru ilgak par 15 minatém, ta automatiski paries miega rezima. Visi LED indikatori nodzisis. Nospiediet
jebkuru taustinu, pagaidiet 3 sekundes un klaviatara atkal darbosies.

2. Janeizmantosiet klaviataru ilgaku laika posmu, més iesakam to izslégt, lai pagarinatu kalposanas laiku.

Tirisana

Uzturiet klaviataru un apvalku tirus. Tas ir vienigais veids, ka panakt uzticamu un ilgu produkta kalposanas laiku.
Lai notiritu klaviataru, izmantojiet tikai tada veida produktus, kas paredzéti $ada veida elektronikas un piederumu tirisanai un apkopei.
Bridinajums:

Nekada gadijuma nemazgajiet klaviataru un apvalku ddeni vai kada cita skidruma. Neizmantojiet tiridanai stiprus tirisanas lidzek|us,
benzinu, skidinatajus, kimikalijas u.c.

Problému novérsana

Probléma Risinajums

LED indikators neiedegas, ieslédzot klaviataru. Klaviattras akumulators ir tukss. Uzladgjiet to atbilstosi
noradijumiem sadala “Uzlade".

Viedtalrunis vai plansetdators neatrod klaviataru. Parliecinieties, ka esat nospiedis pogu “Connect” (Savienot).
Jums jaredz mirgojoss zils LED indikators. Ja LED indikators
nemirgo, klaviatira nebus redzama jasu iericei.

Saparo$ana neizdevas. Klaviatara nav samekléto Izslédziet klaviataru un izdzésiet to no meklésanas saraksta
pieejamo bezvadu ieri¢u saraksta. sava telefona vai plansetdatora. Tas saciet no jauna
meklésanu un veiciet jaunu saparosanu.

Ja klaviatara nav izmantota ilgaku laiku, jums jaievada |zsledziet gan klaviatdru, gan ierici un péc briza atkal

parole saparosanai. ieslédziet. Tad atkal méginiet saparot ierici ar klaviataru.

Taustini nedarbojas péc saparosanas. Parbaudiet plansetdatora ievades iestatijumus.
Parliecinieties, ka visi iestatijumi ir ieslégti. Ja ne, nomainiet
iestatfjumus.

Drosibas noradijumi

Izmantojiet klaviataru tikai ta, ka noradits $aja lietosanas instrukcija.

Turiet bérniem nepieejama vieta.

Nenovietojiet nekadus smagus priek$metus uz klaviataras.

Neizjauciet klaviataru. Ta nesatur nekadas detalas, ko varétu labot lietotajs. Visi remontdarbi javeic oficialam servisa centram.
Neizmantojiet klaviataru, ja ta ir jebkada veida bojata.

Sargajiet klaviataru no mitruma, putekliem, nokrisanas un triecieniem.

Nepaklaujiet klaviataru pilosa vai $laksto$a Gdens iedarbibai. Neiemérciet klaviattru tdent vai kada cita skidruma. Nenovietojiet traukus
ar udeni uz klaviataras, pieméram, vazes.

Nenovietojiet klaviataru blakus atklatai liesmai, pieméram, svecém, silditajiem vai citiem karstuma avotiem.

Ja pamanat neparastu klaviatiras parkarsanu vai citas darbibas traucéjumu pazimes, partrauciet to lietot un sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.

Uzturiet produktu tiru. Izmantojiet tikai tada veida tirisanas produktus, kas paredzéti $ada veida elektronikas un piederumu tirisanai un
apkopei.

Neievietojiet nekadus priekSmetus klaviataras ieejas.

Neievietojiet USB-C vada savienotaju ar spéku klaviataras ieeja.

Uzglabajiet produktu sausa un labi védinata, bérniem un dzivniekiem nepieejama vieta.

Atbrivojieties no litija akumulatora videi draudziga veida. Sazinieties ar izplatitaju vai vietéjo pasvaldibu. levérojiet piemérojamos
juridiskos noteikumus.

Originalas versijas valoda ir cehu.

Atruna

Lietojiet So produktu tikai saskana ar $aja lietosanas instrukcija sniegtajiem noradijumiem. Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par
bojajumiem, kas radusies neatbilstosas $T produkta lietosanas dél.

Sis simbols uz produkta vai pavadosajos dokumentos norada, ka produktu nedrikst uzskatit par parastiem saimniecibas
H atkritumiem, un no ta jaatbrivojas atbilstosi vietéjiem noteikumiem. Nododiet $o produktu videi draudziga veida. Atbilstosa
— §i produkta likvidésana saudzé vidi. Sikakai informacijai sazinieties ar vietéjo pasvaldibas atkritumu apsaimniekosanas
iestadi, tuvako atkritumu savaksanas punktu vai produkta pardevéju.

@ é Sis produkts atbilst visam bitiskakajam ES direktivas prasibam, kas attiecas uz to.
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MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Va multumim ca ati cumparat produsul nostru. Avem incredere ca veti fi satisfacut de produsul nostru.

Parametri tehnici

Interfata Bluetooth standard, distanta de operare: 10 m
Sistem de modulare: GFSK

Timp de asteptare: pana la 90 de zile

Timp de incarcare: 2-3 ore

Capacitatea bateriei cu litiu: 500 mAh

Timp de utilizare (fara intreruperi): cu iluminare de fundal 5 h
fard iluminare de fundal panala 55 h

Material: PC / PU

Dimensiuni: 190 x 250 x 25,6 mm

Greutate: 4913 g

O0O000000000000)
1 Corcass 00000000000000]
: " . 0000000000000
2. Bandd magnetica JOO00000000000
3. Port pentru incdrcare  JOOO0000000C]
4. Buton Pornire/Oprire OO OO080
5. Indicator cu LED pentru Caps Lock 3\73
6.  Indicator cu LED pentru imperechere . / 4
7. Indicator cu LED pentru incdrcare :
8. Suport tactil (touchpad) 5,‘ 6.7

Conti ul halainloi

1x UltraBoard Backlit Keyboard Case
1x Manual de instructiuni
1x Cablu USB-C de 0,5 m lungime

Introducerea
Deschideti carcasa si introduceti iPad-ul in compartimentul pentru tableta.

Procedura de conectare Bluetooth

1. Atunci cand comutatorul este setat la pozitia,ON” (Pornire), indicatorul luminos se aprinde timp de 3 secunde. Apdsati butoanele
FN + C (FN + Conectare) si tastatura va comuta in modul de imperechere.

Porniti si deblocati tableta si faceti clic pe pictograma,Settings” (Setari).
In meniul Settings (Setari), faceti clic pe meniul Bluetooth.
Activati Bluetooth pe tastatura si tableta va cauta automat dispozitivele Bluetooth disponibile.

RAE T

Selectati,Bluetooth Keyboard" (Tastatura wireless) din lista si faceti clic pe aceasta. In functie de sistem, introduceti parola de
imperechere,****"sj apasati butonul Enter (Introducere) pentru a confirma si conecta automat.

Nota: Este posibil ca unele modele sa nu necesite o parola de imperechere.

6. Atunci cand conexiunea Bluetooth este finalizata cu succes, indicatorul luminos se stinge si mesajul ,Connected” (Conectat) apare
in lista de dispozitive Bluetooth cdutate.

Indicatoare |

Indicator luminos de conexiune Bluetooth: Apasati butoanele FN + C (FN + Conectare) si tastatura va comuta in modul de imperechere.
Indicator luminos CapsLock: Apasati tasta CapsLock atunci cand trebuie sd tastati cu majuscule. Indicatorul luminos se aprinde.
Indicator pentru nivelul de incarcare:

Apdsati tasta pentru nivelul de incarcare a bateriei pentru a activa LED-ul.

0-25% — LED-ul clipeste o data in culoarea rosie.

25-50% — LED-ul clipeste de doua ori in culoarea rosie.

50-75% — LED-ul clipeste de trei ori in culoarea rosie.

75-100% — LED-ul clipeste de patru ori in culoarea rosie.

Baterie aproape descarcatd — LED-ul clipeste lent in culoarea rosie.

Tn curs de incdrcare — LED-ul lumineaza continuu in culoarea rosie.

Incarcat complet - LED-ul lumineaza continuu in culoarea verde.

Port pentru incrcare

o @ Buton On/Off (Pornire/Oprire)

OFF

Comenzirapidedela a
@] Pagina de pornire -*- - Luminozitate - -):i— + Luminozitate +
Tastatura pe ecran .\ Cautare @ Comutare tastatura
DIl Pauza redare / Pornire redare » Reglarea urmatoare le«  Reglarea anterioara
Apasati in mod repetat pentru a modifica
-*- luminozitatea iluminérii de fundal. ﬁ Introducere @  Ecrande blocare
< Volum- ) Volum + o Dezactivare sunet
Fn Activati LED-ul pentru nivelul de Fn .
T t T . - .
% incarcare a bateriei Eem Activati/dezactivati suportul tactil  Fn+c  Imperechere Bluetooth
Fn  Buton pentru functii Fn+ e lluminare / reglarea ilumindrii tastelor (oprit + 3 niveluri)
Gesturiios

Faceti clic cu un deget - clic cu butonul stang al

Trageti degetul - mutati cursorul R
’ mouse-ului

b

Atingeti, atingeti si mentineti apasat, apoi trageti -
faceti clic stdnga pe un element selectat si trageti

Apasati si mentineti apasat, un deget - faceti clic si
mentineti apdsat.
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Glisati cu doua degete spre dreapta cand sunteti
pe desktop sau pe ecranul de blocare - deschideti
activitatea de astazi.

Apasati suportul tactil sau alta tastatura — reactivati
dispozitivul iPad.
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Glisati cu un deget sub marginea de jos a afisajului —
deschideti Dock (Andocare).

Glisati cu doud degete in jos — deschideti cdutarea de
pe desktop.

e

Glisati cu un deget sub marginea de jos a afisajului; dupa
ce apare Dock (Andocare), glisati din nou cu degetul sub
marginea de jos a afisajului - reveniti la desktop.

Atingeti cu doua degete pentru a afisa meniul de actiuni rapide pentru
elemente precum pictogramele de pe desktop, mesajele de e-mail sau butonul
Camera (Camerd) din Control Center (Centrul de control) - clic secundar.
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Glisati cu un deget catre dreapta sus pentru a selecta
pictogramele de stare din dreapta sus; atingeti pentru
a deschide Control Center (Centrul de control).

Glisati cu doud degete in sus sau in jos — derulati in sus
sau in jos.

Glisati cu un deget catre stanga sus pentru a selecta
pictogramele de stare din stanga sus; atingeti pentru
a deschide Notification Center (Centrul de notificari).

Glisati cu doud degete in sus sau in jos — derulati in sus
sau fn jos.
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Glisati cu doud degete unul spre celalalt sau departe
unul de celalalt — micsorati/mariti.

Apdsati si mentineti apasat cu trei degete — capturd de
ecran.
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™ Glisati cu trei degete in sus, faceti o pauza scurtd, apoi

Glisati cu trei degete in sus — reveniti la desktop. X . - o
’ 9 ’ P ridicati degetele — deschideti comutatorul de aplicatji.
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Incércarea

Tastatura este echipatd cu o baterie cu litiu incorporatd, baterie care trebuie reincarcatd in mod regulat.
Incércati complet tastatura inainte de a o utiliza pentru prima data.

1. Pentru a prelungi durata de viata a tastaturii, incarcati-o numai atunci cand indicatorul luminos pentru alimentare lumineaza
intermitent. Timpul de incarcare recomandat este de 2-3 ore.

2. Introduceti capatul cablului USB in portul pentru incarcare de pe tastatura.

3. Introduceti celdlalt capat al cablului USB in portul USB-C al computerului dumneavoastra sau al adaptorului dumneavoastra de retea.

4. Indicatorul luminos pentru alimentare va fi aprins in timpul incarcarii. Atunci cand se stinge, tastatura este incarcata.

Nota:

1. Daca nu utilizati tastatura mai mult de 15 minute, aceasta intrd automat in modul Sleep (Repaus). Toate indicatoarele cu LED se
sting. Apasati orice tastd, asteptati aproximativ 3 secunde si tastatura se va activa.

2. Daca nu veti utiliza tastatura pentru o perioada lungd de timp, va recomandam sd o opriti pentru a prelungi durata de viata
a acesteia.

Curatare

Pastrati tastatura si carcasa in stare curatd. Acesta este singurul mod in care puteti obtine o durata de viaté fiabild si lungd a produsului.
Pentru a curdta tastatura, utilizati numai produse destinate curatarii si intretinerii acestui tip de electronice si accesorii.
Avertizare:

Nu spdlati niciodata tastatura sau carcasa cu apa sau cu orice alt lichid. Nu utilizati agenti de curatare puternici, benzing, solventi,
substante chimice etc. pentru curatare.
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Problema Solutie

Indicatorul cu LED nu s-a aprins atunci cand s-a pornit Bateria tastaturii este descdrcatd. Incarcati-o conform

tastatura. instructiunilor din secﬁunea,ﬁmcércare”.

Smartphone-ul sau tableta nu a gasit tastatura. Asigurati-vd cd ati apasat butonul,Connect” (Conectare). Ar
trebui sé vedeti un LED albastru care lumineaza intermitent.
Daca indicatorul cu LED nu lumineaza intermitent, tastatura
nu va fivizibild pentru dispozitivul dumneavoastra.

Imperecherea a esuat. Tastatura se afl in lista de Opriti tastatura si stergeti-o din lista de cautare de pe

dispozitive wireless disponibile cutate. telefonul sau tableta dumneavoastra. Apoi incepeti din nou
cdutarea si efectuati o noud imperechere.

Dacd nu utilizati tastatura pentru o lunga perioada de Opriti atét tastatura, cat si dispozitivul si porniti-le din nou

timp, trebuie sa introduceti parola de imperechere. dupd un timp. Apoi incercati din nou sa imperecheati
dispozitivul cu tastatura.

Tastele nu functioneaza dupa imperechere. Verificati setarea de introducere a tabletei. Asigurati-va
cd toate setarile sunt in starea ON (Activa). In caz contrar,
schimbati setarea.

Instructiuni privind siguranta

Utilizati tastatura numai in conformitate cu instructiunile din acest manual.

Nu ldsati produsul la indemana copiilor.

Nu puneti niciun obiect greu pe tastatura.

Nu demontati tastatura. Aceasta nu contine nicio piesa care poate fi reparata de catre utilizator. Toate reparatiile trebuie efectuate la un
centru de service autorizat. Nu utilizati niciodata tastatura daca este deteriorata in vreun fel.

Protejati tastatura fata de umiditate, praf, caderi si socuri.

Nu expuneti tastatura la picurare sau stropire cu apa. Nu scufundati tastatura in apd sau in alte lichide. Nu puneti recipiente umplute cu
apa pe tastaturd, de exemplu vaze.

Nu puneti tastatura langa o flacara deschisd, cum ar fi lumanari, incalzitoare sau alte surse de caldura.

Daca observati supraincélzirea neobisnuita a tastaturii sau alte semne de functionare defectuoasd, intrerupeti utilizarea acesteia si
contactati un centru de service autorizat.

Pastrati produsul in stare curata. Utilizati numai agenti de curatare destinati curatarii si intretinerii acestui tip de electronice si accesorii.
Nu introduceti niciun obiect in intrérile de la tastaturd.

Nu fortati conectorul cablului USB-C in intrarea de la tastatura.

Pastrati produsul intr-un loc uscat si bine ventilat si nu il ldsati la indemana copiilor sau a animalelor de companie.

Eliminati bateria cu litiu intr-o manierd prietenoasa cu mediul. Contactati furnizorul dumneavoastra sau administratia locala. Respectati
reglementdrile legale aplicabile.

Limba versiunii originale este limba ceha.

Declinarear bilitatii

Utilizati acest produs numai in conformitate cu instructiunile din acest manual. Producétorul nu isi asumd nicio responsabilitate pentru
daunele cauzate de utilizarea incorecta a acestui produs.

si trebuie eliminat la deseuri in conformitate cu reglementdrile locale. Treceti acest produs la categoria produselor pentru eliminare la
deseuri sigurd, ecologica. Eliminarea la deseuri in mod corespunzator a acestui produs protejeazd mediul. Pentru mai multe informatii,
contactati biroul local de eliminare a deseurilor municipale, cel mai apropiat punct de colectare sau distribuitorul dumneavoastra.

H Acest simbol de pe produs sau din documentatia insotitoare indica faptul cd produsul nu trebuie considerat un deseu municipal obisnuit

@ é Acest produs respecta toate cerintele esentiale ale directivelor UE care se aplica acestuia.
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UPUTE ZA KORISTENJE

Hvala vam sto ste kupili nas proizvod. Vjerujemo da ¢ete njime biti zadovoljni.

Tehnicki parametri

Standardno Bluetooth suéelje, radna udaljenost: 10 m
Modulacijski sustav: GFSK

Vrijeme ¢ekanja: do 90 dana

Vrijeme punjenja: 2-3 sata

Kapacitet litij baterije: 500 mAh

Vrijeme rada (bez prekida): s pozadinskim osvjetljenjem 5 h
bez pozadinskog osvjetljenja do 55 h

Materijal: PC / PU

Dimenzije: 190 x 250 X 25,6 mm

Masa: 491,3g

Kuciste

Magnetska traka

Prikljucak za punjenje

Dugme za uklju¢ivanje / iskljucivanje
Caps lock LED

OO000000C ]
0000030
LED indikator sparivanja

3.
ndi r [ / 4.
LED indikator punjenja

Touchpad 5.‘ 6.17.

PNO LA LN

Sadrzajp j

1% UltraBoard Backlit Keyboard Case
1% Upute za koristenje

1x USB-C kabel duzine 0,5 m

Otvorite kuciste i umetnite iPad u pretinac za tablet.

P, 1 h

p ivanja putem bl
Kada je prekidac postavljen u polozaj ,ON”, svjetlo indikatora se pali na 3 sekunde. Pritisnite tipke FN + C i tipkovnica ¢e se
prebaciti u nacin uparivanja.

Ukljucite i otkljucajte tablet i kliknite na ikonu , Settings” (Postavke).

U izborniku , Settings” (Postavke) kliknite izbornik Bluetooth.

Ukljucite Bluetooth na tipkovnici i tablet ¢e automatski traziti dostupne Bluetooth uredaje.

ok wn

Odaberite , Bluetooth Keyboard” s popisa i kliknite na nju. Ovisno o sustavu, unesite lozinku za uparivanje , ****" i pritisnite tipku
Enter za potvrdu i automatsko povezivanje.

Napomena: Neki modeli mozda nece zahtijevati lozinku za uparivanje.

6. Kada se Bluetooth veza uspjesno zavrsi, svjetlo indikatora se gasi i na popisu trazenih Bluetooth uredaja pojavljuje se
,Connected” (Povezano).

Indik: i

Lampica Bluetooth veze: Pritisnite tipke FN + C i tipkovnica ¢e se prebaciti u nacin uparivanja.

Lampica za Capslock: Pritisnite tipku CapsLock kada trebate upisati velika slova. Pali se indikatorska lampica.
Pokazatelj stanja baterije:

Indikator svijetli kada se pritisne tipkovnica za pracenje trajanja baterije.

0-25% - crveno svjetlo ¢e bljesnuti jednom.

25-50% - crveno svjetlo ¢e bljesnuti dva puta.

50-75% - crveno svjetlo ¢e bljesnuti tri puta.

75-100% - crveno svjetlo ¢e bljesnuti Cetiri puta.

Baterija je skoro prazna - crveno svjetlo ¢e polako bljeskati.

Punjenje - svjetlo je crveno.

Punjenje je zavréeno - svjetlo svijetli zeleno.

Priklju¢ak za punjenje

o @ Tipka za ukljucivanje / isklju¢ivanje

OFF

Precaci na tipkovnici

Eod
T

O  Pocetna stranica - Svjetlina— Svjetlina +

»

Tipkovnica na zaslonu Pretraziti Prebacivanje tipkovnice

PIl Pauzirati / pokrenuti reprodukciju >l Sliedeca pjesma Prethodna pjesma

| I &

_*_ Uzastopmm pritiskom podgsava se svjetlina ﬁ Umetnuti Zakljuéati zaslon
pozadinskog osvjetljenja tipkovnice.
%)  Glasnoca- ) Glasnoc¢a + o Iskljuci zvuk
Fn Ukljucivanje/isklju¢ivanje

Ukljucuje LED status baterije N Fn+c  Bluetooth uparivanje

¥é®  touchpada

Pozadinsko osvjetljenje / regulacija pozadinskog osvjetljenja tipki

Fn  Tipka za funkcije Fn o+ s (iskljuceno + 3 razine)
iOS geste
°
o*% Povucite prstom - pomaknite kursor &j Klik jednim prstom - lijevi klik

Dodirnite, dodirnite i drzite, a zatim povucite -
kliknite lijevom tipkom misa na odabranu stavku
i povucite
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Pritisnite i drZzite jednim prstom - kliknite i drzite

Gy

Pritisnite na trackpad ili drugu tipkovnicu - budenje
iPada

Prijedite s dva prsta udesno na radnoj povrsini ili
zatvorenom zaslonu - otvorite prikaz danasnjeg dana
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Povla¢enjem pokazivaca ispod donjeg ruba zaslona
jednim prstom - otvaranje Docka

Prijedite s dva prsta prema dolje - otvorite pretrazivanje
s radne povrsine

e

Povlacenje pokazivaca ispod donjeg ruba zaslona jednim prstom,
nakon otkrivanja Docka, vise puta povlacenje pokazivaca ispod
donjeg ruba zaslona - povratak na radnu povréinu

Kliknite s dva prsta za otvaranje izbornika brzih radnji za razlicite
stavke, kao $to su ikone na radnoj povrsini, poruke u meduspremniku
ili gumb Kamera u Kontrolnom centru - sekundarni klik.

Cf:

Pomaknite pokazivac jednim prstom kako biste odabrali
statusne ikone u gornjem desnom kutu, kliknite - otvorite
Kontrolni centar.

Prijedite gore ili dolje s dva prsta - pomicanje gore
idolje

Pomaknite pokazivac jednim prstom kako biste odabrali
statusne ikone u gornjem lijevom kutu, kliknite - otvorite
Kontrolni centar.

Prijedite lijevo i desno s dva prsta - pomicanje lijevo
idesno

C?tt

Stavite dva prsta blizu jedan drugome, rasirite ih za
povecanje, skupite ih za smanjenje - povecavanje/
smanjenje

(2| & | & &
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Pritisnite i drzite s tri prsta - snimak zaslona

Povucite prema gore s tri prsta, zastanite na trenutak,
zatim podignite prste da biste otvorili izmjenjivac
aplikacija

Povucite prema gore s tri prsta - vratite se na radnu
povrsinu

-
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Tipkovnica je opremljena ugradenom litijevom baterijom koju je potrebno redovito puniti.

Prije prve uporabe potpuno napunite tipkovnicu.

1. Kako biste produzili vijek trajanja tipkovnice, punite je samo kada Zaruljica napajanja treperi. Preporuceno vrijeme punjenja je
priblizno 2-3 sata

2. Umetnite kraj USB kabela u priklju¢ak za punjenje na tipkovnici.

3. Umetnite drugi kraj USB kabela u USB-C-priklju¢ak na racunalu ili mreznom adapteru.

4. Lampica koja oznacava da je tipkovnica ukljucena ¢e svijetliti tijekom punjenja. Kada se ugasi, tipkovnica se puni.

Napomena:

1. Ako ne koristite tipkovnicu dulje od 15 minuta, ona automatski ulazi u stanje mirovanja. Sve LED diode ¢e se ugasiti. Pritisnite bilo
koju tipku, pricekajte oko 3 sekunde i tipkovnica ¢e se aktivirati.

2. Ako tipkovnicu necete koristiti dulje vrijeme, preporucujemo da je iskljucite kako biste joj produzili vijek trajanja.

Cis¢enje

Odrzavajte tipkovnicu i kuciste ¢istima. Jedino tako moZete postic¢i pouzdan i dugotrajan vijek trajanja proizvoda.

Za ¢iscenje tipkovnice koristite samo proizvode namijenjene za cis¢enje i odrzavanje ove vrste elektronike i pribora.

Pozor:

Ni pod kojim uvjetima ne perite tipkovnicu ili kuciste u vodiili bilo kojoj drugoj tekucini. Za ¢is¢enje nemojte koristiti gruba sredstva za
cis¢enje, benzin, otapala, kemikalije itd.

Otklanjanje poteskoéa

Problem Rijesenje

LED lampica nije zasvijetlila kada je tipkovnica uklju¢ena. Tipkovnica je ispraznjena. Napunite ju prema uputama
u odjeljku ,Punjenje”.

Pametni telefon ili tablet nisu pronasli tipkovnicu. Provjerite jeste li pritisnuli tipku ,Connect”. Trebali biste
vidjeti treptajucu plavu LED lampicu. Ako LED lanpica ne
treperi, tipkovnica nece biti vidljiva vasem uredaju.

Uparivanje nije uspjelo. Tipkovnica je na popisu Iskljucite tipkovnicu i izbrisite je s popisa za pretrazivanje
pretrazivanih dostupnih bezi¢nih uredaja. na telefonu ili tabletu. Zatim ponovno pokrenite pretragu
i ponovo pokrenite uparivanje.

Nakon $to tipkovnicu niste koristili dulje vrijeme, Iskljucite i tipkovnicu i uredaj, a zatim ih nakon nekog
potrebno je unijeti lozinku za uparivanje. vremena ponovno ukljucite. Zatim pokusajte ponovno upariti
uredaj s tipkovnicom.

Tipke ne rade nakon uparivanja. Provjerite postavke unosa na tabletu. Provjerite jesu li sve
postavke UKLJUCENE (ON). Ako nisu, promijenite postavku.

Sigurnosne upute
Tipkovnicu koristite samo prema uputama u ovom priru¢niku.

Cuvajte izvan dohvata djece.

Ne stavljajte nikakve teske predmete na tipkovnicu.

Nemojte rastavljati tipkovnicu. Ne sadrzi dijelove koje moze servisirati korisnik sam. Sve popravke treba obavljati ovlasteni servis.
Nikada nemojte koristiti tipkovnicu ako je na bilo koji nacin ostecena.

Zastitite tipkovnicu od vlage, prasine, padova i udaraca.

Nemojte tipkovnicu izlagati kapanju ili prskanju vode. Ne uranjajte tipkovnicu u vodu ili druge tekucine. Ne stavljajte na tipkovnicu
predmete napunjene teku¢inom, poput vaza.

Ne stavljajte tipkovnicu blizu otvorenog plamena, poput svijeca, grijaca ili drugih izvora topline.

Ako primijetite neobicno pregrijavanje tipkovnice ili druge znakove kvara, prestanite je koristiti i obratite se ovlastenom servisu.
Odrzavajte proizvod Cistim. Za ciséenje koristite samo proizvode namijenjene za cis¢enje i odrzavanje ove vrste elektronike i pribora.
Nemojte umetati nikakve predmete u ulaz za tipkovnicu.

Ne pokusavajte silom umetnuti konektor USB-C kabela u ulaz za tipkovnicu.

Cuvajte proizvod na suhom, dobro prozratenom mjestu izvan dohvata djece ili ku¢nih ljubimaca.

Ugradenu litijevu bateriju zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin. Obratite se svom prodavacu ili lokalnoj upravi. Pridrzavajte se vazecih
zakonskih propisa.

Izvorne upute su na ¢eskom jeziku.

Odricanje od odgovornosti

Koristite proizvod iskljucivo u skladu s uputama u ovom priru¢niku. Proizvodac ne preuzima odgovornost za bilo kakvo ostecenje
uzrokovano nepravilnom uporabom ovog proizvoda.

otpadom i mora se zbrinuti u skladu s lokalnim propisima. Odlozite ovaj proizvod na ekoloski prihvatljiv nacin. Pravilnim
— odlaganjem ovog proizvoda titi se okolis. Za dodatne informacije obratite se lokalnom zbrinjavacu komunalnog otpada,
najblizem sabirnom mjestu ili prodavacu.

H Ovaj simbol na proizvodu ili u popratnoj dokumentaciji oznacava da se proizvod ne smije smatrati normalnim komunalnim

@ é Ovaj proizvod uskladen sa svim bitnim zahtjevima EU direktiva koje se na njega primjenjuju.



UltraBoard Backlit Keyboard Case
NAVODILA ZA UPORABO

SL

Zahvaljujemo se vam za nakup nasega izdelka. Verjamemo, da boste z nasim izdelkom zadovoljni.

Tehniéni nodatki

Standardni Bluetooth vmesnik, delovni doseg: 10 m
Sistem modulacije: GFSK

Cas v nacinu pripravljenosti: do 90 dni

Cas polnjenja: 2-3 ure

Kapaciteta litijeve baterije: 500 mAh

Cas delovanja (brez prekinitve): z osvetlitvijo ozadja 5 h brez osvetlitve

ozadja do 55h

Material: PC / PU

Dimenzije: 190 x 250 X 25,6 mm
Masa: 491,3g

Ovitek

Magnetni trak

Polnilni vhod

Gumb za vklop/izklop
Dioda LED Caps lock
Dioda LED seznanjanja
Dioda LED polnjenja
Touchpad

PNO LA LN

OO000000C ]
0000030

1% UltraBoard Backlit Keyboard Case
1% navodila za uporabo
1x kabel USB-C dolzine 0,5 m

Odprite etui in vstavite iPad v prostor za tablico.

h

P 1

po

1. Ko stikalo pomaknete v polozaj »ON« (vklopljeno), se kontrolna lu¢ka prizge za 3 sekunde. Pritisnite tipki FN + C in tipkovnica se

bo preklopila v nacin zdruzevanja.

V meniju Settings (Nastavitve) kliknite na meni Bluetooth.

ok wn

pritisnite na tipko Enter za potrditev in samodejno povezavo.

Vklopite in odklenite svojo tablico ter kliknite na ikono »Settings« (Nastavitve).

Vklopite Bluetooth.na tipkovnici in tablica bo sproZila samodejno iskanje dostopnih naprav Bluetooth.
S seznama izberite tipkovnico »Bluetooth Keyboard« in kliknite nanjo. Odvisno od sistema vnesite geslo za zdruzevanje »****«in

Opomba: Nekateri modeli morda ne bodo zahtevali gesla za zdruzevanje.

6. Ko bo Bluetooth povezava uspesno koncana, se bo kontrolna luc¢ka ugasnila in oznaka »Connected« (Povezano) se bo prikazala
na seznamu najdenih naprav Bluetooth.
Kontrolne lucke

Kontrolna lu¢ka povezave Bluetooth: Pritisnite tipki FN + C in tipkovnica se bo preklopila v nacin zdruzevanja.

Kontrolna lu¢ka Capslock: Pritisnite na tipko CapsLock, ce Zelite pisati z velikimi ¢rkami. Prizgala se bo kontrolna lucka.

Prikaz stanja napolnjenosti:

Kontrolna lucka se prizge po pritisku na tipkovnico za nadzor vzdrzljivosti baterije.

0-25 % —rdeca kontrolna lucka utripne enkrat.
25-50 % - rdeca kontrolna lucka utripne dvakrat.
50-75 % —rdeca kontrolna lucka utripne trikrat.
75-100 % — rdeca kontrolna lucka utripne stirikrat.

Baterija je skoraj izpraznjena - rdeca kontrolna lucka bo pocasi utripala.

Polnjenje — kontrolna lucka sveti rdece.
Polnjenje zaklju¢eno - kontrolna lucka sveti zeleno.

Polnilna vrata

on :
oFF @ Gumb za vklop/izklop
BliZnjice na tipk ici
O  Domacastran *‘ - Svetlost - -3’,1- +  Svetlost +
Tipkovnica na zaslonu [} 18¢i @ Preklop tipkovnice
M P’*ik‘.”‘ predv.aja.nje / >l Naslednja skladba l«< Prejsnja skladba
Zacni predvajanje
Pritiskanje spreminja intenzivnost - .
-*- svetlosti osvetlitve tipkovnice. ﬁ Prilepi 8  ZaKlenizasion
%) Glasnost - ) Glasnost + o Utigaj
. . Fn . N
Vklopi diodo LED stanja baterije 3@:2' Vklop/izklop touchpada Fn+c Bluetooth zdruZevanje
Fn  Funkcijska tipka Fn+a  Osvetlitev / nastavitev osvetlitve tipk (izkloplieno + 3 ravni)
iOS K j

Vlecenje prsta - premik kurzorja

°
&j Klik z enim prstom - klik levega gumba na miski

Dotik, dotik in pridrzanje, nato vlecenje - klik
z levim gumbom na izbran element in poteg

Pritisk in pridrzanje z enim prstom - klik in pridrzanje

Gy

Pritisk na trackpad ali drugo tipkovnico — obuditev
iPada

Podrsanje z dvema prstoma v desno na plosci ali
zaprtem zaslonu - odprtje prikaza danasnjega dne

(%

Podrsanje kazalca z enim prstom pod spodnji rob
zaslona — odprtje Docka

Podrsanje z dvema prstoma v desno na plosci ali
zaprtem zaslonu - odprtje prikaza danasnjega dne

Podrsanje kazalca z enim prstom pod spodnji rob
zaslona, po odprtju Docka ponovno podrsanje
kazalca pod spodnji rob zaslona — povratek na plos¢o

Cf:

Klik z dvema prstoma prikaze meni hitrih dejanj za razli¢ne
moznosti, na primer ikone na plosci, sporocila v nabiralniku
ali gumb Fotoaparat v Srediscu za nadzor - drugi klik.

o
o

Podrsanje z dvema prstoma navzgor ali navzdol -
drsenje gor in dol

S podrsanjem kazalca z enim prstom izberete ikone
stanja desno zgoraj, klik — odprtje Sredisca za nadzor.

Podrsanje z dvema prstoma levo ali desno — drsenje
levo in desno

C?tt

S podrsanjem kazalca z enim prstom izberete ikone
stanja levo zgoraj, klik — odprtje Sredi$¢a za obvestila.

Polozitev dveh prstov blizu enega k drugemu,
z njunim Sirjenjem prikaz priblizate, z ozenjem pa
ga oddaljite — vecanje/manjsanje

(&

(2| & | & &

Pritisk in pridrzanje s tremi prsti — posnetek zaslona

-
3
3

Podrsanje s tremi prsti navzgor — vrnitev na plos¢o

Podrsanje s tremi prsti navzgor, premor za hip in nato
dvig prstov — odprtje preklopnega stikala aplikacij

(F

Tipkovnica je opremljena z vgrajeno litijevo baterijo, ki jo je treba redno polniti.

Pred prvo uporabo tipkovnico povsem napolnite.

1. Zapodaljsanje Zivljenjske dobe tipkovnice le-to polnite le, ko zacne utripati kontrolna lucka vklopa. Priporoceni ¢as polnjenja je

2-3ure.
2. Vstavite prikljucek kabla USB v polnilna vrata v tipkovnici.
3. Drugi priklju¢ek kabla USB vstavite v USB-C-vrata v racunalnik ali v omreznem adapterju.
4. Kontrolna lucka vklopa bo med polnjenjem svetila. Ko se ugasne, je tipkovnica napolnjena.
Opomba:

1. Cetipkovnice ne boste uporabljali ve¢ kot 15 minut, se bo samodejno preklopila v nacin spanja. Vse kontrolne lucke LED se
ugasnejo. Pritisnite poljubno tipko, pocakajte priblizno 3 sekunde in tipkovnica se bo aktivirala.

2.

Ciséenje

Ce tipkovnice dlje ¢asa ne boste uporabljali, priporoamo njen izklop, da podaljdate njeno Zivljenjsko dobo.

Tipkovnico in etui ohranjajte Cista. Le tako boste dosegli zanesljivo in dolgotrajno zivljenjsko dobo izdelka.

Za ¢iscenje tipkovnice uporabljajte samo sredstva, ki so zasnovana za ¢iscenje in vzdrzevanje tega tipa elektronike in njene opreme.

Svarilo:

V nobenem primeru tipkovnice in etuija ne pomivajte v vodi ali drugi tekocini. Za ¢is¢enje ne uporabljajte grobih Cistilnih sredstev,

bencina, topil, kemi¢ni pripravkov ipd.

Odpravljanje tezav

P! janj

Tezava

Resitev

Kontrolna lu¢ka LED se po vklopu tipkovnice ni prizgala.

Tipkovnica je izpraznjena. Napolnite jo v skladu z napotki
v delu »Polnjenje«.

Pametni telefon ali tablica ne najdeta tipkovnice.

Prepricajte se, da ste pritisnili tipko »Connect«,v\/ideti bi
morali utripajo¢o modro kontrolno lucko LED. Ce kontrolna
lucka LED ne utripa, tipkovnica za vase naprave ne bo vidna.

Zdruzevanje ni uspelo. Tipkovnica je na seznamu
najdenih dostopnih brezzi¢nih naprav.

Izklopite tipkovnico in jo izbrisite s seznama najdenih naprav
v vasem telefonu ali tablici. Nato ponovno zazenite iskanje in
izvedite ponovno zdruzevanje.

Po daljem ¢asu neuporabe tipkovnice je treba ponovno
vnesti geslo za zdruzevanje.

Izklopite tipkovnico in napravo in ju ponovno vklopite. Nato
poskusite ponovno zdruziti napravo s tipkovnico.

Po zdruzitvi tipke ne delajo.

Varnostni napotki

Preverite vhodne nastavitve tablice. Prepricajte se, da so vse
nastavitve vklopliene (ON). Ce niso, spremenite nastavitev.

Tipkovnico uporabljajte samo v skladu z navodili iz tega prirocnika.

Hranite izven dosega otrok.
Na tipkovnico ne polagajte tezkih predmetov.

Ne razstavljajte tipkovnice. Ne vsebuje nobenih delov, ki bi jih lahko uporabnik popravil sam. Vsa popravila zaupajte pooblas¢enemu
servisnemu centru. Nikoli ne uporabljajte tipkovnice, ¢e je kakorkoli poskodovana.

Zascitite tipkovnico pred vlago, prahom, padci in udarci.

Ne izpostavljajte tipkovnice kapljajoci ali brizgajoci vodi. Ne potapljajte tipkovnice v vodo ali druge tekocine. Na tipkovnico ne

postavljajte predmetov, napolnjenih z vodo, na primer vaz.

Tvipkovmce ne postavljajte v blizino odprtega ognja, npr. svece, grelca ali v blizino drugih virov toplote.
Ce opazite neobicajno pregrevanje tipkovnice ali druge znake okvare, prenehajte z njeno uporabo in se obrnite na pooblascen

servisni center.

Izdelek ohranjajte Cist. Za ¢is¢enje uporabljajte samo sredstva, ki so zasnovana za ¢iscenje in vzdrzevanje tega tipa elektronike in njene

opreme.
V vhode tipkovnice ne vstavljajte nobenih predmetov.
Ne vtikajte prikljucka kabla USB-C v vhod tipkovnice na silo.

Hranite izdelek na suhem, dobro zracenem mestu, izven dosega otrok ali hisnih ljubljenckov.
Vgrajeno litijevo baterijo odstranite na ekoloski nacin. Obrnite se na svojega prodajalca ali lokalno upravo. Ravnajte se v skladu

z veljavno zakonodajo.

Izvirna razlicica je v cescini.

Omejitev odgovornosti

Uporabljajte ta izdelek izklju¢no v skladu z napotki, navedenimi v teh navodilih. Proizvajalec ne odgovarja za morebitno $kodo,

povzroceno z nepravilno uporabo tega izdelka.

M

Ta simbol na izdelku ali v spremni dokumentaciji oznacuje, da izdelek ne spada med splosne gospodinjske odpadke
in ga je treba odstraniti v skladu z veljavno lokalno zakonodajo. Predajte ta izdelek v ekolosko odstranitev. S pravilnim
odstranjevanjem tega izdelka boste zascitili okolje. Za ve¢ informacij se obrnite na lokalne upravne organe, ki se ukvarjajo

z odstranjevanjem gospodinjskih odpadkov, na najblizji zbirni center ali na svojega prodajalca.

Ce

Ta izdelek izpolnjuje vse osnovne zahteve direktiv EU, ki zanj veljajo.



UltraBoard Backlit Keyboard Case
YNATCTBO 3A YNOTPEBA

Bun 6ﬂaroqapMMe WTO ro KynuBeTe HaWmoT NPOU3BOA. BepyBame AeKa ke 6I/U:leTe 3a[0BOJTHW CO HaWKMOT NPOU3BOA.

F pn
CranpappaeH Bluetooth nnrepdejc, onepatusHo pacrojatue: 10 m
Mopynauuckun cuctem: GFSK
Bpeme Ha mupyBatbe: 10 90 feHa
Bpeme Ha nonHeme: 2-3 4acosu
Kanauutet Ha niutuymcka 6atepuja: 500 mAh
Pa6oTHO Bpeme (6€3 NpeKuH): CO N03aAMHCKO OCBETYBatbe 5 Yaca
6€e3 N03aAMHCKO OCBETYBatbe A0 55
Matepujan: PC/PU
Aumensun: 190 x 250 x 25,6 mm

Maca: 4913 g

0000000000000
o 00000000000000]
- Oytpona 0000000000000
2. MarHetHa neHTa JOO00000000000
3. TIpUKIyUOK 33 NosHerbe  JOOO0000000C]
4. Konue 3a BKNyuyBarbe/VCKyyyBatbe 00 00080
5. Led guopa Caps lock 3\73
6. Led anopa 3a cnapysatrbe B / 4
7. Led avopa 3a nonHerse -
8. Touchpad 5.‘ 6.17.
C Ha nal T

1x UltraBoard Backlit Keyboard Case
1X ynatcTeo 3a ynorpeba
1x USB-C ponxwHa Ha kabenot 0,5 m

BmeTtHy Ha
OTBOpETE ro KypepoT 1 BMeTHeTe ro iPad Bo nperpapaata 3a Tabnetor.

h

Mocranka 3a co Bl

p3y
1. Kora npekunHyBayoT e noctaseH Ha nosuuwjata,ON’, noKasHOTO CBETO ce nanu 3 cekyHau. MputrcHeTe rv konunkbata FN + Cu
TacTaTypata Ke ce npedpv BO pexiM Ha Cnapysatbe.

BknyueTe ro 1 oTKNyyeTe ro TabneToT 1 KNMKHeTe Ha MKoHaTa,llocTaBku'.
Bo meHuTO MocTaBKky, KNMKHETe Ha MeHuTo Bluetooth.
Bknyuete Bluetooth Ha TacTaTypata v TabneToT aBTOMaTCKM Ke 6apa AocTanHu ypeav co Bluetooth.

RAEE

V136epeTe ja,Bluetooth TacTaTypa” of CMCOKOT 1 KNMKHETe Ha Hea. Bo 3aBH1CHOCT Of CUCTEeMOT, BHeCeTe ja /I03VHKaTa 3a
cnapygarbe,***" 1 npuTrcHeTe ro KonyeTo Enter 3a ia NOTBPAWTE 1 aBTOMATCKK fla Ce nosp3eTe.

3abeneluka: Hekoun Mogenw Moxebu Hema Aa 6apaaT JI03MHKa 3a CnapyBarbe.

6. Kora nosp3yBarbeTo co Bluetooth e ycnewHo 3aBplueHo, MHAVMKATOPCKOTO CBETO e UcKiy4ysa 1, Connected” ce nojasysa BO
CnncokoT co npebapysar ypeau co Bluetooth.

TOpCKU cBeTna

CeT10 3a nosp3yBarbe co Bluetooth: MputrcHeTe rv konunksata FN + C 1 TacTaTypara Ke ce npedpnv BO PeXMM Ha CrapyBatbe.
MHpvkatetopcke ceetno CapsLock: MpuicHeTe ro konueto CapsLock kora Tpeba Aa niwysate co ronemu 6yksu. Ce nany MHAUKaTOPCKOTO CBETIIO.
Whavikaumja 3a cTaTycoT Ha Hannara:

MHpvkaTopoT cBeTHyBa Kora ke ce NpUTUCHe TacTaTypaTa 3a fja ce Cllefiv TpaerbeTo Ha baTepujata.

0-25% — LipBEHOTO CBETNO Ke TperKa eAHall.

25-50% — LPBEHOTO CBET/IO Ke TperkKa ABanaTtu.

50-75% — LUPBEHOTO CBETNO Ke Tpenka Tpu natw.

75-100% — UpBEHOTO CBETNO Ke Tpenka YeTnpu Natw.

batepujaTa e peuncu NpasHa — LPBEHOTO CBET/IO Moseka Ke Tpenka.

[MonHetbe — CBETNOTO e LipBeHo.

[onHerbeTo e 3aBpLIeHO — CBETIOTO CTaHyBa 3e/1eHO.

ol

KpaTeHku Ha TacTaTypata

[Noprta 3a nonHerbe

Konue 3a BKNyuyBare/ucKknydysare

O  rmasHa cTpaHuLa -*- - OcseTtneHoCT - -):i— + OcBetneHocT +
TacTaTypa Ha ekpaHoT [} Mpebapysarbe @ Mpedpnysarbe Ha TacTaTypa
2 ﬂayswpaﬂevja peﬂpogykuvaaTa/ » CnepnHata necHa le<  [IpeTxogHa necHa
3anouHeTe ja penpogyKkuvjata
(0 noCTojaHO MPYTICKabE Ce MPHAAT0ZyBa OCBETIEHOCTa
-*- y BmeTHeTe @  3aknyuysarbe Ha ekpaHoT
Ha M1033IMHCKOTO OCBETNYBARSE Ha TaCTaTypaTa.
%)  Bonywmer — ) BonymeH + o Vicknyyete ro 3syKoT

Bknyuysa LED avoga 3a ctatycot Ha FD
GatepwjaTa He*

BknyuyBarbe/UcKnydyBatbe Ha

Fn+c Cnapysarbe co Bluetooth
nognorata 3a fon1p

MosagmHcko oceeTnyBarbe / perynMparbe Ha OCBET/YBaHETO Ha KonyMtbaTa

Fn o+ oz
(MCKNYYeHo + 3 HMBOA)

Fn  Konue 3a dyHkumja

iOSrecra

Mosneuete ro NPCTOT - NOMeCTeTe ro KypcopoT &j Knuk co efieH NPCT — KUK CO N1EBO KONYe Ha ryByeTo

b

+ [lonpeTe, fonpeTe 1 3aapxeTe, Na nosneyerte -
«0 ﬂpV]TMCHeTe W 3aipXeTe CO efeH NPCT — KNNKHeTe U
I KNNMKHeTe CO NIeBOTO KOoM4ye Ha M36paHaTa CTaBKa
3anpxete
nnosneyete
- Moeneyete o 4Ba NPCTa HaAeCHo Ha paboTHaTa

NOoBpWWHAa NN 3aTBOPEHNOT €KpaH — OTBOPake Ha
NPKrKasoT Ha AeHelWHNOT AaTyMm

&

[MpuTCKarbe Ha nofnorata WM Apyra Tactatypa —
6Gynetbe Ha iPad

e

W
Co MNOBEKYBarbe Ha NMNOKaxyBa4voT NMNOA AONHNOT pa6 Ha i?

€KPaHOT CO efleH NPCT — 0TBoParbe Ha Dock

Moenedete Hafony Co f1Ba NPCTa — OTBOPETE O
npebapysarbeTo o paboTHaTa NoBpLWHaA

C?‘;

IPCT, 110 OTKPUBALETO Ha DOCk, MOCTOJaHO MOMYHYBaHbE Ha MOKaXyBaYoT
1104} AOTHAOT Pab Ha eKPaHOT — BpaTETe Ce Ha PaboTHaTa NoBPLWHHA

ToMHyBatbe Ha NOKaxyBA4OT NOA AONHUOT Pab Ha expaHOT CO efjeH §

Co KukHyBatbe CO /183 MPCTa Ce MojasyBa MeHi Co Op3vt AejCTBa 3a Az
CTaBKH, KaKO LUTO Ce MKOHUTE Ha PaBoTHaTa MOBPLLIH3, MIOPAKUT BO MOLUTEHCKOTO
CaHa4e WM KOMHETO Kaviepa BO KOHTDOMHIOT LIEHTaP - CEXYHARPEH KUK,

o
o

[TomnHeTe Harope vv Hafony co Asa nNpcTa —Jlnsrajte

136epeTe UKOHUTE 3a CTaTyC BO FOPHUOT AECEH arof,
Harope 1 Hagony

S lMomecTeTe ro NoKaxyBayoT CO efjeH NPCT 3a Aa v
KIMKHeTe — oTBOpeTe ro KOHTPONHMOT LieHTap.

[TosneueTe neB8O WM [ECHO CO AiBa NPCTa — CKPOAyBajTe

11361pa VIKOHITE 3a CTaTyC BO FOPHIOT JIe8 arof, Co
NIEBO U1 AECHO

KIMKHyBatbe — 0TBOPakbe Ha LIeHTapOT 3a U3BECTyBatba.

S MoMecTyBaH-eTO Ha NOKaxyBauoT CO efleH NPCT 1

C?tt

CraseTe fBa NpCTa 6N1CKy efeH 40 APYr, palvpeTe
Aiza np Y SACH 10 ADYT, pauvp MpuUTUCHeTe 1 3appeTe CO TPV NPCTa — CVKa Off
v 3a fla 3ymypate, WTWMHeTe 3a fja oA3ymyrpaTe — kAo
npoLMpyBarbe/ Hamanysatbe P
1 1T MoBneyeTe Harope Co TpU NPCTa, Nay3upajTe 3a
lMoBneyeTe Harope Co TpM NPCTa — BpaTeTe Ce Ha
MOMEHT, @ NOTOa KPeHeTe r1 NpcTuTe 3a fja ro oTBopuTe
paboTHaTa NoBpLMHa
MEHYBaYOT Ha anauKauum
n

TacTaTypaTa e onpemeHa Co BrpajieHa NMThymcka 6atepuja, Koja Mopa peoBHO Aa Ce NOSHM.
LlenocHo HanonHeTe ja TactaTypata npef Aa ja KopUcTuTe 3a Nps nar.

1. 3a[a ro NpofoIKITE K1BOTHWOT BEK Ha TaCTaTypaTa, MOJIHETE ja CaMo KOra TPerKa CBET/OTO 3a HarojyBarbe. [pernopayaHoTo
Bpeme 3a NosiHerbe e 2-3 vaca.

2. BmeTHeTe ro KpajoT Ha USB-KabenoT Bo NpuKy4OKOT 3a NOJHEHE Ha TacTaTypara.

3. BmeTHeTe ro Apyr1oT Kpaj Ha USB-kabenoT Bo USB-C-nopTaTa Ha BalMOT KOMMjyTep W MPeXeH agantep.
4. CBemnoTo 3a HanojyBarbe ke ce BK/y4u 3a Bpeme Ha NojiHereTo. Kora ke ce v3racHe, TacTaTyparta ce NoHu.
3abeneuka:

1. AKO He ja KOpUCTUTE TacTaTyparta noseke oA 15 MVHYTY, Taa aBTOMATCKI BAErYBa BO PEXIM Ha MupyBatrbe. Cute LED anoam ke ce
VcKnydat. MpuTncHeTe Koja 610 TacTaTypa, NoueKkajTe OKoNy 3 CEKyHAN 1 TacTaTypata Ke Ce aKTUBMPa.

2. AkoHema fia ja KOpUCTUTE TacTaTypata NOAOT BPEMEHCKM Neprog, B1 NpenopadysamMe Aa ja NCKAy4YnTe 3a Aa 1 ro NPpOJoIKMTE
KMBOTHUOT BEK.

Yucremwe

quaJTE N 4YnCTV TacTatypata u KykMUJTETO‘ OBae e/INHCTBEHMOT Ha4MH Ha KOJ MOXeTe [la NOCTUIHETE CUTYPEeH v AONT KMUBOTEH BEK Ha NPOU3BOAOT.
3a uiCTerbe Ha TacTaTypaTa, KOPVICTETE CaMo MPOU3BOAV HaMEHETM 3a UMCTEHE U OAPXKYBAHE Ha OBO) TUM Ha €NEKTPOHMKA 1 JONONHITENHa Onpema.
Mpepynpenysarse:

Bo HWKOj Clyyaj He MujTe ja TacTaTypaTa Un KyKWLWTETO BO BOAA WM KOja 61no fpyra Te4HOCT. He kopucTeTe rpybu cpeacTsa 3a
yucTerse, 6eH3NH, PaCTBOPYBaUM, XeMUKaNWM UTH. 33 YnCTeHe.

P 6
¥ P

Tewkotuja Pewenve

Konue 3a koHTpona LED He ceTelwe Kora TacTaTypara
Gelue BKNyyeHa.

TacTatypata e ncupneHa. HanonHete ro cnopef ynarcrsata
B0 genor ,lMonHere”

CMapThOHOT nnu TabneToT He 6apaa TacTaTypa. lMpoBepeTe fanu cTe ro NpuTUcHane konyeto,lNosp3n”. Tpeba
[ia BuaunTe Tpenkayka cuHa LED anopga. Ako JIEP He Tperika,

TacTaTtypata Hema Aa 6M,Ele BVAIMBA 3@ BALWNOT ypea.

CnapyBatbeTo He ycnea. TacTaTypaTta e BO CrIMCOKOT Ha
npebapyBaHn AOCTaNHU 6E3KNUHM ypeau.

VicknyyeTe ja TacTaTypaTa U U3bpHLIETE ja Off CMIVCOKOT 3a
npebapysatbe Ha TenedoHoT vnm TabneToT. [loToa NOBTOPHO
n3BpLUeTe ro npebapyBarbeTo 1 U3BPLUETE HOBO CMapyBatbe.

OTKaKo He ja KOpUCTUTe TacTaTypaTta JONro Bpeme, Taa
6apa BHeCyBatbe N103VHKa 3a Crapysarbe.

M[KﬂyHETe M TacTatypara 1 ypeaoT, a notoa BKAy4eTe rn
NOBTOPHO NO HEKOE Bpeme. MoToa OéVI,ClETe Ce NOBTOPHO Aa
ro cnapute ypefoT CO TacTatypata.

Konuurbata He paboTaT no cnapyBarbeTo. lpoBepeTe r NOCTaBKMTE 3a BHECYBatbe Tabner. MposepeTe
[nanun cute nocTasku ce BKITYYEHW. Ako He, cmeHeTe ja

nocTaBKarta.

BesbeaHocHM ynaTcTBa

KopucTeTe ja TacTaTypaTa Camo Kako LITO e HaBefeHO BO 0Ba ynaTCTso.

[la ce uyBa noganeky of Aodat Ha AeLia.

He cTaBajTe Telwku npeameTV Ha TacTaTypata

He packnonysajte ja TacTatypata. He copp»vi lenosu WTo ce cepBrc/paaT of CTPaHa Ha KOpUCHWKOT. CiTe nonpaskw Heka buaat
M3BPLUEHN BO OB/ACTEH CEPBYICEH LieHTap. HKorall He KopucTeTe ja TacTaTyparTa ako € OLUTeTeHa Ha KOj 110 HaunH.

3awTuTeTe ja TacTaTypaTa off BNara, NpaluviHa, Nafosw vi yaapw.

He ja n3noxysajTe TacTaTypaTta Ha BOAa LWTO Kane Uav npcka. He ja notonysajTe TacTaTypata BO BOAa Uiu Apyru TeUHoCTy. He cTasajTe
KOHTEjHepY MOJIHM CO BOA, KaKO Ba3HW, Ha TacTaTypata.

He cTaBajTe ja TacTaTypaTa BO 65113ViHa Ha OTBOPEH MameH, Kako WTO Ce CBEKW, rpeanki Ui pyrn M3BOPM Ha TOMMHa.

Ao 3abenexmTe HeBOObKYaeHO Nperpesarbe Ha TacTaTypata Wan PYrv 3HaUm Ha AedeKT, NpecTaHeTe Aa ja KOPUCTVTE 1 KOHTaKTUpajTe
CO OBNACTEH CePBICEH LieHTap.

YysajTe ro Npon3BoAoT YMCT. KopucTeTe camo CPefiCTBa 3a UVCTEHbE KOV Ce HaMEHETV 3a YMCTeHbe 1 OfpXyBatbe Ha OBOj B
€NeKTPOHMKA V1 IOTONHITENHa Onpema.

He BMeTHyBajTe NpesMeTV BO BNE30BMTE Ha TacTaTypata

He npvicunysajte ro npuknyyokoT 3a USB-C kaben Bo BNe30T Ha TacTaTypata.

YysajTe ro Npon3BoAOT Ha CyBO, A06PO NPOBETPEHO MECTO Nofaneky Of 4odaT Ha eLia WK JOMALIHV MANEHNLM.

DpnerTe ja BrpageHata MTyMCcKa baTepuja Ha eKONOLWKM HaumH. KOHTaKTVpajTe CO BalMOT NpojaBay Unv nokanHata snact. Cnepete rn
BaXKEUKITE 3aKOHCKM NMPOMUCK.

Yelwka e opurnHanHata sepsuja.

WUcknyuysare Ha o4roBopHocTa

Kopwucrete ro OBOJ MpoKr3BoA Camo BO COMaCHOCT CO ynaTcTBaTta BO OBa ynaTcTso. ﬂpOVBBOﬂMTEﬂOT He npwd)aka HMKakBa OAroBOPHOCT
3a Kakga 6uno wreta npeavsBrKaHa of HenpasuiHa yno‘rpe6a Ha OBOJ Npou3BOA.

OB0j cMMBON Ha NPOM3BOAOT VM BO NPUAPYKHATa JOKYMEHTaLMja MOKaxyBa [ieka NPOoM3BOAOT He CMee Jla Ce CMeTa 3a HopManeH
KOMyHasIeH OTNag 1 MOpa fa Ce OTCTPaHW BO COMACHOCT CO NIOKanHuTe Nponucn.. dpseTe ro 0Boj NPOW3BO/ Ha EKOMOLLKU HauyH.
[paBynHOTO OTCTPaHyBarbe Ha OBOj MPOV3BO/ ja UTWTY XI1BOTHaTa CpeaVHa. 3a NoBeke MHPOPMALMK, KOHTAKTVPajTe ja NoKanHaTa
KaHLienapuja 3a OTCTpaHyBsarbe Ha OTraj} Of} ONWTMHATA, HajbnnCKaTa Touka 3a CobMparbe NN ANNeporT.

e
Ce

0BOj MPOM3BOA € BO COMACHOCT CO CITE OCHOBHM Gapatba Ha AMPeKTMBHITE Ha EY LTO Ce OHeCYBaaT Ha Hero.



UltraBoard Backlit Keyboard Case FR

MANUEL D'UTILISATION
Nous vous remercions pour I'achat de notre produit. Nous sommes convaincus de votre satisfaction.
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Interface Bluetooth standard, distance d’utilisation: 10 m
Systéme de modulation : GFSK

Longévité en mode veille : jusqu‘a 90 jours

Durée de charge : 2-3 heures

Capacité de la batterie lithium : 500 mAh

Durée de fonctionnement (ininterrompu) : avec rétroéclairage 5 h
sans rétroéclairage jusqu‘a 55 h

Matériau : PC / PU

Dimensions : 190 x 250 X 25,6 mm

Masse : 491,3 g

Etui

Bande magnétique
Port de recharge
Bouton marche/arrét

0OC—_——00080
Voyant LED Caps lock
Voyant LED d‘appariement

3.
| / 4,
Voyant LED de recharge

Touchpad 5.‘ 6.17.

PNO LA LN

C de I'emball

1% UltraBoard Backlit Keyboard Case
1x manuel d'utilisation
1% cable USB-C longueur 0,5 m

Placement de la
Ouvrez |'étui et placez I'iPad dans I'espace pour tablette.

Procédure de ion Bl h
1. Lorsque I'interrupteur est mis en position « ON » (marche), le voyant s'allume pendant 3 secondes. Pressez les touches FN + C et
le clavier se met en mode couplage.

Allumez et déverrouillez votre tablette et cliquez sur I'icone « Settings » (Configuration).

Cliquez sur Bluetooth dans le menu Settings (Configuration).

Activez la Bluetooth sur le clavier et |a tablette active la recherche automatique des équipements Bluetooth disponibles.

ok wn

Choisissez le clavier « Bluetooth Keyboard » dans la liste et cliquez dessus. En lien avec le systéeme, entrez le mot de passe de
couplage « **** » et pressez la touche Enter afin de confirmer la connexion automatique.

Note : Certains modeles ne nécessitent pas de mot de passe de couplage.

6. Une fois que la connexion Bluetooth est établie avec succes, le voyant lumineux s'éteint et le symbole « Connected » (Connecté)
s'affiche dans la liste des équipements Bluetooth répertoriés.

Yy

Voyant lumineux de connexion Bluetooth : Pressez les touches FN + C et le clavier se met en mode couplage.

Voyant lumineux Capslock : Pressez la touche CapslLock pour écrire en lettres capitales. Le voyant lumineux s'allume.
Indication de I'état de charge :

Le voyant s'allume lorsque vous appuyez sur le clavier pour surveiller la charge de la batterie.

0-25 % - le voyant rouge clignote une fois.

25-50 % - le voyant rouge clignote deux fois.

50-75 % - le voyant rouge clignote trois fois.

75-100 % — le voyant rouge clignote quatre fois.

La batterie est presque vide - le voyant rouge clignote lentement.

En charge - le voyant est rouge.

Chargement terminé - le voyant devient vert.

Port de recharge

o @ Touche marche / arrét

OFF

Raccourcis clavier

Intensité +

Eod
T

O Page d'accueil *‘ - Intensité —

Clavier visuel [} Rechercher @ Changement de clavier
DIl Arréterlalecture / Lancer lalecture  »»l Morceau suivant l4< Morceau précédent
Une pression répétée ajuste la ~) .
Y D . | |

-*- luminosité du rétroéclairage du clavier. N Coller @ Verrouiler lécran

2 Volume- ) Volume + 2 Baisser le volume

Fn Allume le voyant LED d'état de la Fn

+ + a

% batterie e Marche/Arrét du touchpad Fn+c Couplage Bluetooth

Fn  Touche de fonction Fn+a  Rétroéclairage / réglage du rétroéclairage des touches (éteint + 3 niveaux)

°
*& Glisser le doigt - déplacement du curseur &j Clic d'un doigt - clic bouton gauche de la souris

Clic, clic et maintien, puis glisser - clic de la touche

N . . . ' -
s it . Appuyer et maintenir avec un doigt - clique et maintient
&3 gauche sur I'élément choisi et déplacement PRuY 9 a

Gy

Faire glisser deux doigts vers la droite sur le bureau ou

% Appuyer sur le trackpad ou une autre touche -
sur un écran fermé : affichage du jour en cours.

réveiller I'iPad

(%

Faire glisser deux doigts vers le bas - commencer la

¢ Faire glisser le doigt jusqu’en dessous du bord
&D recherche depuis le bureau

inférieur de I'écran - ouvrir le Dock

Faire glisser le doigt jusqu’en dessous du bord inférieur de
|'écran, aprés |'apparition du Dock, faire glisser le doigt jusqu’en
dessous du bord inférieur de I'écran a - revenir sur le bureau

Un clic avec deux doigts fait apparaitre le menu d‘actions rapides pour divers
éléments, tels que les icones du bureau, les messages dans la messagerie ou
latouche Appareil photo du Centre de contréle - clic secondaire.

Cf:

Déplacez le pointeur avec un doigt pour sélectionner
les icones d'état en haut a droite, cliquez - affichage du
Centre de controle.

Faire glisser deux doigt vers le haut ou vers le bas -
faire défiler vers le haut et vers le bas

En déplacant le pointeur avec un doigt, sélectionnez les
icones d'état en haut a gauche, cliquez - affichage du
centre de notification.

Faire glisser deux doigt vers la gauche ou vers la
droite - faire défiler vers la gauche et vers la droite

C?tt

Placer deux doigts I'un pres de 'autre, les écarter
pour zoomer, les rapprocher pour dézoomer -
zoomer/dézoomer

(2| & | & &
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Appuyer et maintenir avec trois doigts - capture d'écran

Faire glisser trois doigts vers le haut, faire une pause un
instant, puis soulever les doigts - affichage du sélecteur
d'applications

Faire glisser trois doigts vers le haut - retour sur le
bureau

-
3
3

Recharge
Le clavier est équipé d'une batterie au lithium intégrée qui doit étre rechargée régulierement.
Chargez complétement le clavier avant la premiére utilisation.

1. Chargez le clavier uniquement lorsque le voyant de mise en marche clignote, afin d'augmenter la durée de vie. La durée de
charge recommandée est de 2-3 heures.

2. Insérezla fiche du cable USB dans le port de recharge du clavier.

3. Insérez l'autre extrémité du cable USB au port USB-C de |'ordinateur ou de |'adaptateur secteur.

4. Levoyant de mise en marche est allumé pendant la charge. Le clavier est chargé lorsque le voyant s'éteint.

Note :

1. Sile clavier est inutilisé pendant plus de 15 minutes, il passe automatiquement en mode sommeil. Tous les voyants LED
s'éteignent. Appuyez sur une touche quelconque, patientez environ 3 secondes et le clavier s'active.

2. Sile clavier ne sera pas utilisé pendant une période prolongée, nous recommandons de |'éteindre afin d'augmenter sa durée de
vie.

Nettoyage
Gardez le clavier et I'étui propres. |l sagit d'une condition permettant de garantir un fonctionnement fiable et prolongé.

Pour le nettoyage du clavier, utilisez uniquement des produits destinés au nettoyage et a I'entretien de ce type d'équipement et d‘accessoire électronique.
Avertissement :

Ne lavez en aucun cas le clavier ou |'étui dans de I'eau ou d’autres liquides. Pour le nettoyage, n’utilisez pas de détergents agressifs,
d'essence, de solvants, de substances chimiques, etc.

Problé et soluti
Probleme Solution

Le voyant LED ne s'est pas allumé aprés la mise en
marche du clavier.

Le clavier est déchargé. Rechargez-le selon les instructions
de la partie « Recharge ».

Le smartphone ou la tablette n‘a pas trouvé le clavier.

Veillez a avoir pressé la touche « Connect ». Vous devriez voir
le voyant LED bleu clignoter. Sile voyant LED ne clignote pas,
le clavier ne sera pas accessible pour votre équipement.

Echec du couplage. Le clavier figure dans la liste des
équipements sans fil recherchés et accessibles.

Arrétez le clavier et effacez-le de la liste de recherche sur
votre téléphone ou tablette. Ensuite, relancez la recherche et
recommencez le couplage.

Le clavier demande le mot de passe pour le couplage
apres une période de non-utilisation prolongée.

Arrétez le clavier et I'équipement et redémarrez-les apres un
certain temps. Réessayez alors |'accouplement.

Les touches du clavier sont inopérantes apres
I'accouplement.

Vérifiez la configuration d'entrée de la tablette. Vérifiez
que tous les paramétres sont en mode marche (ON).
Reconfigurez si besoin.

Instructions de sécurité

Utilisez le clavier exclusivement en conformité avec les instructions du présent manuel d'utilisation.

Gardez hors de portée des enfants.
Ne posez aucun objet sur le clavier.

Ne démontez pas le clavier. Le clavier ne comporte aucun élément réparable par |'utilisateur. Confiez toute réparation a un centre de
maintenance agréé. N'utilisez jamais en clavier s'il présente un dommage quelconque.

Protégez le clavier contre I’'humidité, la poussiére, les chutes et les chocs.

N'exposez pas le clavier a des projections et des écoulements d'eau. Ne plongez pas le clavier dans I'eau ou d'autres liquides. Ne
posez pas de récipients contenant de I'eau sur le clavier, par exemple des vases.

Ne placez pas le clavier a proximité des sources de flamme ouverte, comme les bougies, les chauffages, ou pres d‘autres sources de chaleur.
Sile clavier chauffe excessivement ou présente d'autres signes d'endommagement, arrétez de |'utiliser et contactez un centre de

maintenance agréé.

Gardez le produit propre. Pour le nettoyage, utilisez uniquement des produits destinés au nettoyage et a I'entretien de ce type

d'équipement et d'accessoire électronique.
N'insérez aucun objet dans les entrées du clavier.

N'utilisez pas la force afin de brancher le connecteur du cable USB-C dans I'entrée du clavier.
Gardez le produit dans un endroit sec et bien ventilé, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Eliminez la batterie au lithium intégrée de maniéere écologique. Adressez-vous a votre revendeur ou aux services locaux. Suivez les

directives légales en vigueur.

La version tchéque fait office de version originale.

Limitationder bilité

Utilisez ce produit uniquement en conformité avec les instructions du présent manuel d'utilisation. Le fabricant décline toute

responsabilité en cas de dommage lié a un usage inadapté.

Ce symbole présent sur le produit ou dans la documentation indique que le produit ne peut pas étre considéré comme un déchet
H courant et doit étre liquidé en vertu des dispositions Iégales localement en vigueur. En fin de vie, le produit doit étre liquidé de
— maniére écologique. Vous contribuerez ainsi a la préservation de |'environnement. Pour davantage d'informations, adressez-vous
aux services locaux chargés de la collecte des déchets, au centre de collecte le plus proche, ou bien a votre revendeur.

@ é Ce produit est conforme a I'ensemble des exigences de base fixées par les directives européennes y étant reliées.



UltraBoard Backlit Keyboard Case ES
MANUAL DE INSTRUCCIONES

Gracias por comprar nuestro producto. Confiamos en que sea de su agrado.
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Interfaz Bluetooth estandar, distancia de funcionamiento: 10 m
Sistema de modulacién: GFSK

Tiempo de espera: hasta 90 dias

Tiempo de carga: 2-3 horas

Capacidad de la bateria de litio: 500 mAh

Tiempo de funci i (sin interrupci ): con retroiluminacion 5 h
sin retroiluminacion hasta 55 h

Material: PC / PU

Dimensiones: 190 x 250 X 25,6 mm

Peso: 491,3¢g

Funda

Banda magnética

Puerto de carga

Botén de encendido/apagado

Indicador LED de blogueo de mayusculas

0OC—_——00080
Indicador LED de apareamiento

3.
_ | / 4,
Indicador LED de carga

Panel tactil 5.‘ 6.17.

PNO LA LN

C ido del paq

1% UltraBoard Backlit Keyboard Case
1x manual de instrucciones
1x Cable USB-C de 0,5 m de longitud

Como insertar la

Abra el estuche e inserte el iPad en el compartimento de la tableta.

Procedimi para ion B h
Cuando el interruptor esta en la posicién ,ON” (Encendido), la luz indicadora se enciende por 3 segundos. Presione los botones
FN + Cy el teclado cambiaré al modo de apareamiento.

Encienday desbloquee su tableta y haga clic en el icono , Settings” (Configuraciones).

En el menu de configuraciones, haga clic en el menu Bluetooth.

Encienda el Bluetooth y el teclado y la tableta automaticamente buscaran los dispositivos Bluetooth disponibles.

ok wn

Selecciones ,Bluetooth Keyboard” (Teclado inaldmbrico) de la lista y haga clic. Dependiendo del sistema, ingrese la contrasefia
de apareamiento ,****" y presione la tecla Enter (Ingresar) para confirmar y conectar de manera automética.

Nota: Algunos modelos no requieren contrasena de apareamiento.

6. Cuando la conexion Bluetooth se realiza con éxito, la luz indicadora se apaga y ,Connected” (Conectado) aparece en la lista de
dispositivos Bluetooth buscados.

Lucesii

Luz indicadora de conexién Bluetooth: Presione los botones FN + C y el teclado cambiard al modo de apareamiento.
Luz indicadora de CapsLocks (Maydsculas bloqueadas): Presione la tecla CapsLock cuando necesite escribir en mayusculas. La luz indicadora se enciende.
Indicador de nivel de carga:

Presionar la tecla de nivel de carga de la baterfa para activar el LED.

0a 25 %: el LED parpadea una vez en color rojo.

25a 50 %: el LED parpadea dos veces en color rojo.

50a 75 %: el LED parpadea tres veces en color rojo.

752100 %: el LED parpadea cuatro veces en color rojo.

Bateria casi vacia: el LED parpadea lentamente en color rojo.

Cargando: el LED brilla en color rojo.

Completamente cargada: el led brilla en color verde.

Puerto de carga

on @ Botén de encendido y apagado

OFF

Accesos directos del teclad
O Pagina de inicio '*'— Brillo - -K:i-+ Brillo +
Teclado en pantalla L3 Buscar @ Alternar teclado
Pausar reproduccién / Lo ) ., .
M . S >l Siguiente cancion I« Cancioén anterior
Iniciar reproduccién
Presionar repetidamente para cambiar ~)
. PN | |
-*- el brillo de la retroiluminacién L nsertar &  Bioquearpantall
= Volumen- ) Volumen + % Silencio
Fn Activar LED de nivel de carga de Fn
+ + ; ; £ cti ;
% a baterfa weer Activar/desactivar el panel tactil Fn+c Apareamiento Bluetooth
Fn  Boton de funcién Frs st Retrow\ummacwoﬁ / ajuste de la retroiluminacion del teclado
(apagado + 3 niveles)
G ios
°
oﬂ% Arrastra el dedo: mover el cursor &j Clic con un dedo: clic del botdn izquierdo del mouse
(_f, Golpear, golpeary sostener, y luego arrastrar: clic % Presionar y mantener presionado, un dedo: hacer clic
v izquierdo en un objeto seleccionado y arrastrar y mantener.

(If#

Deslizar dos dedos mientras esta en el escritorio o en
pantalla bloqueada: abrir la actividad de hoy.

Presionar el panel tactil u otro teclado: despertar
eliPad.

&
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Deslizar un dedo hacia abajo al borde inferior de la
pantalla a continuacién: abrir Dock.

Deslizar dos dedos hacia abajo: abrir la busqueda
desde el escritorio.

e

Deslizar un dedo hacia abajo al borde inferior de la pantalla a continuacion;
después de que aparezca el Dock, deslizar nuevamente un dedo hacia
abajo al borde inferior de la pantalla a continuacion: regresar al escritorio.

Tocar con dos dedos para traer rapidamente el mend de accion para
elementos como los iconos del escritorio, mensajes de correo electronico
o el botén de Camara en el Centro de Control: clic secundario.

Cf:

Deslizar un dedo hacia la parte superior derecha para
seleccionar los iconos de estado en la parte superior
derecha; tocar para abrir el Centro de Control.

Deslizar dos dedos hacia arriba o hacia abajo:
desplazarse hacia arriba o hacia abajo.

Deslizar dos dedos hacia la izquierda o hacia la
derecha: desplazarse hacia la izquierda o hacia la
derecha.

Deslizar un dedo hacia la parte superior izquierda para
seleccionar los iconos de estado en la parte superior
izquierda; tocar para abrir el Centro de Notificaciones.

C?tt

Presionar con tres dedos y mantener presionado:
captura de pantalla.

Deslizar dos dedos acercando o alejando el uno
del otro: agrandar/acercar.

(2| & | & &
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T . . .
Deslizar tres dedos hacia arriba, hacer una pausa breve,

Deslizar tres dedos hacia arriba: volver al escritorio. } . S
luego retirar los dedos: abrir el selector de aplicaciones.

(F

Carga

El teclado esta equipado con una baterfa de litio incorporada, que debe ser cargada con regularidad.
Cargue el teclado por completo antes de usarlo por primera vez.

1. Para prolongar la vida del teclado, carguelo solamente cuando la luz de alimentacién parpadea. El tiempo de carga
recomendado es entre 2 y -3 horas.

2. Inserte el extremo del cable USB en el puerto de carga en el teclado.

3. Inserte el otro extremo del cable USB en el puerto USB-C en su computadora o adaptador de red.

4. laluz de alimentacion estara encendida durante la carga. Se apagara cuando el teclado esté cargado.
Nota:

1. Sinousa el teclado durante mas de 15 minutos, entrard automaticamente en modo suspension. Todos los indicadores LED se
apagan. Presione cualquier tecla, espere aproximadamente 3 segundos y el teclado se activara.

2. Sinousara el teclado por un periodo prolongado, le recomendamos que lo apague para prolongar su vida util.

Mantenga limpio el teclado y el estuche. Esta es la tinica manera en que puede lograr una vida Util confiable y prolongada del producto.
Para limpiar el teclado, use solo productos disefiados para limpieza y mantenimiento de este tipo de productos y accesorios electronicos.
Advertencia:

Nunca lave el teclado ni el estuche con agua ni con ningtn otro liquido. No use limpiadores potentes, gasolina, solventes, productos
quimicos, etc., para la limpieza.

Sol de probl

Problema Solucién

Elindicador LED no se encendio al encender el teclado. La baterfa del teclado esta agotada. Cambiela segun las
instrucciones en la seccion "Carga”.

El teléfono inteligente o la tableta no encontraron el Aseglrese de presionar el botén "Connect” (Conectar).

teclado. Debe ver un LED azul parpadeando. Si el indicador LED no
parpadea, el teclado no serd visible en su dispositivo.

Apareamiento fallido. El teclado esta en la lista de Apague el teclado y eliminelo de la lista de bisqueda en

dispositivos inaldmbricos disponibles buscados. su teléfono o tableta. Luego inicie la busqueda de nuevo y
realice un nuevo apareamiento.

Sino usa el teclado por un tiempo prolongado, debe Apague el teclado y el dispositivo, espere un rato, y vuelva

ingresar la contrasefa de apareamiento. aencenderlos. Luego intente aparear de nuevo el dispositivo
con el teclado.

Las teclas no funcionan después del apareamiento. Revise la configuracién de entrada de la tableta. Asegurese
de que todas las configuraciones estén encendidas (ON). Si
no lo estan, cambie la configuracién.

Instrucciones de seguridad

Use el teclado solamente de la manera descrita en este manual.

Manténgalo alejado del alcance de los nifios.

No coloque ningun objeto pesado sobre el teclado.

No desarme el teclado. No contiene ninguna parte que pueda ser reparada por el usuario. Haga que un taller de reparaciones
autorizado realice todas las reparaciones. No use el teclado si esta dafiado.

Proteja el teclado de la humedad, el polvo, las caidas y los golpes.

No exponga el teclado al goteo ni a salpicaduras de agua. {No sumerja el teclado en agua ni en ningun otro liquido! No coloque
recipientes con agua sobre el teclado, p. €]., floreros.

No coloque el teclado cerca de una llama abierta, como velas, calentadores, u otras fuentes de calor.

Sinota que el teclado se sobrecalienta de manera inusual o tiene otros signos de funcionamiento inadecuado, deje de usarloy
comuniquese con un taller de reparaciones autorizado.

Mantenga limpio el producto. Use solo agentes de limpieza disefiados para limpiar y mantener este tipo de productos y accesorios
electronicos.

No inserte ninglin objeto en las entradas del teclado.

No fuerce el cable del conector USB-C en la entrada del teclado.

Almacene el producto en un lugar seco y bien ventilado, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Deseche la baterfa de litio de una manera amigable con el medioambiente. Comuniquese con su vendedor o gobierno local. Cumpla
las reglamentaciones legales aplicables.

Elidioma de la versién original es checo.

Descargo de resp bilidad

Use este producto solo de acuerdo con las instrucciones en este manual. El fabricante no acepta ninguna responsabilidad por dafos
causados por el uso inapropiado de este dispositivo.

Este simbolo en el producto o en la documentacion que lo acompana indica que no se debe considerar al producto un desecho municipal

comuiny que se lo debe desechar de conformidad con las reglamentaciones locales. Entregue este producto para su eliminacion en
— forma segura para el medioambiente. La eliminacion apropiada de este producto protege el medioambiente. Para mas informacion,

comuniquese con la oficina de eliminacidn de desechos municipales local, con el punto de recoleccion més cercano o con su vendedor.

@ é El producto cumple con todos los requisitos fundamentales de las directivas de la UE que aplican al producto.



UltraBoard Backlit Keyboard Case IT
MANUALE DI'ISTRUZIONI

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto. Confidiamo che sarete soddisfatti del nostro prodotto.

F i tecnici

Interfaccia Bluetooth standard, di: tiva: 10 m
Sistema di modulazione: GFSK

Tempo in standby: fino a 90 giorni

Tempo diricarica: 2-3 ore

Capacita della batteria al litio: 500 mAh

Tempo d’esercizio (senza interruzione): con retroilluminazione 5 h
senza retroilluminazione finoa 55 h

Materiale: PC / PU

Dimensioni: 190 X 250 x 25,6 mm

Peso: 491,3 g

OO000000000000)
1 Custodia 00000000000000]
' . 0000000000000
2. Banda magnetica JOO00000000000
3. Portadiricarica (L JOO0O0000000C
4. Pulsante on/off 0000080
5. Spia LED di blocco maiuscole (Caps Lock) 3\73
6. Spia LED diassociazione B / 4.
7. Spia LED di carica
8. Touchpad 5.‘ 6.17.
C della confezi

1% UltraBoard Backlit Keyboard Case
1x Manuale di istruzioni
1x Cavo USB-C lungo 0,5 m

Inserimento del tablet
Aprire la custodia e inserire I'iPad nel vano per il tablet.

Procedura di coll Bl h
1. Quando l'interruttore & in posizione ,ON”, la spia si accende per 3 secondi. Premere i tasti FN + C e la tastiera passa alla modalita
associazione.

Accendere e sbloccare il tablet e fare clic sull'icona “Impostazioni”.
Nel menu Impostazioni, fare clic sul menu Bluetooth.
Attivare il Bluetooth sulla tastiera e il tablet cerchera automaticamente i dispositivi Bluetooth disponibili.

Selezionare la , Tastiera Bluetooth” nell’elenco e cliccare su di essa. A seconda del sistema, inserire la password di associazione
¥ e premere il tasto Enter per confermare e connettersi automaticamente.

ok wn

Nota: Alcuni modelli potrebbero non richiedere una password di associazione.

6. Quando la connessione Bluetooth & stata completata con successo, la spia luminosa si spegne e viene visualizzato ,Connesso”
nell’elenco dei dispositivi Bluetooth ricercati.

Spiel

Spia di indicazione del collegamento Bluetooth: Premere i tasti FN + C e la tastiera passa alla modalita associazione.
Spia di indicazione CapslLock: Premere il tasto CapslLock quando si ha necessita di digitare in maiuscolo. La spia si accende.
Spia del livello di carica:

Premere il tasto del livello di carica della batteria per attivare il LED.

0-25% — I LED lampeggia una volta in rosso.

25-50% - Il LED lampeggia due volte in rosso.

50-75% —II LED lampeggia tre volte in rosso.

75-100% — Il LED lampeggia quattro volte in rosso.

Batteria quasi scarica: il LED lampeggia lentamente in rosso.

In carica: il LED si illumina di rosso.

Completamente carica: il LED si illumina di verde.

Porta di ricarica

o @ Pulsante On / Off

Tasti di scelta rapida

¢
T

O  Home page - Luminosita - Luminosita +

»

Tastiera sullo schermo Ricerca Commutazione tastiera

i Metti in pausa riproduzione / >l

o . Sintonizzazione successiva
Awvia riproduzione

Sintonizzazione precedente

| I &

_*_ Premere ripetutamente per modificare ﬁ

RN S Inserisci Blocca schermo
la luminosita della retroilluminazione
<) Volume- ) Volume + 1 Mute
N Attivare il LED del livello di carica Fn
i ) N Attivare/disattivare il touchpad Fn+c Associazione Bluetooth
% della batteria Ber / P "
Fn  Tasto funzione Fn+ .  Retroilluminazione / regolazione retroilluminazione tasti (spento + 3 livelli)
Gesti iOS
°
°*§ Trascina il dito - sposta il cursore &j Clicca con un dito: clicca con il tasto sinistro del mouse
+ Tocca, tocca e tieni premuto, quindi trascina - clicca
"i’ con il tasto sinistro del mouse su un elemento % Tenere premuto, con un dito: fare clic e tenere premuto.

selezionato e trascinalo

(If#

Scorrere con due dita verso destra mentre si & sul
desktop o sulla schermata di blocco: aprire |'attivita
dioggi.

Premere il trackpad o un'altra tastiera: riattivare
iPad.

&
(A

Scorrere con un dito sotto il bordo inferiore del
display: aprire il Dock.

Scorrere con due dita verso il basso: aprire la ricerca
dal desktop.

e

Toccare con due dita per visualizzare il menu di azione rapida
per elementi come icone del desktop, messaggi e-mail o il
pulsante Fotocamera nel Centro di controllo: clic secondario.

Scorrere con un dito sotto il bordo inferiore del display;
quando viene visualizzato il Dock, scorrere nuovamente con
il dito sotto il bordo inferiore del display: tornare al desktop.

Cf:

Scorrere con un dito verso l'alto a destra per selezionare
le icone di stato in alto a destra; toccare per aprire il
Centro di controllo.

Scorrere con due dita verso |'alto o verso il basso:
scorrere verso |alto o verso il basso.

Scorrere con un dito verso Ialto a sinistra per selezionare
le icone di stato in alto a sinistra; toccare per aprire il
Centro notifiche.

Scorrere con due dita verso sinistra o destra:
scorrere verso sinistra o destra.

C?tt

Scorrere con due dita avvicinandole
o allontanandole tra loro: rimpicciolimento/
ingrandimento.

Tenere premuto con tre dita: acquisizione della
schermata.

(2| & | & &

R

Scorrere con tre dita verso |'alto, fare una breve pausa,

Scorrere con tre dita verso |'alto: ritorno al desktop. X X o R
poi sollevare le dita: aprire il commutatore di app.

-
3
3

Ricarica

La tastiera & dotata di una batteria al litio integrata, che deve essere ricaricata regolarmente.

Caricare completamente la tastiera prima di utilizzarla per la prima volta.

1. Perprolungare la durata della tastiera, caricarla solo quando la spia di alimentazione lampeggia. Il tempo di ricarica consigliato
e2-3ore.

2. Inserire I'estremita del cavo USB nella porta di ricarica della tastiera.

3. Inserire I'altra estremita del cavo USB nella porta USB-C del computer o nell’adattatore di rete.

4. Laspiadialimentazione rimane accesa durante la ricarica. Quando si spegne, la tastiera e caricata.

Nota:

1. Senon si utilizza la tastiera per piu di 15 minuti, questa entra automaticamente in modalita sospensione. Tutte le spie LED si
spengono. Premere un tasto qualsiasi, attendere circa 3 secondi e la tastiera si attiva.

2. Sesiprevede dinon utilizzare la tastiera per un lungo periodo di tempo, si consiglia di spegnerla per prolungarne la durata.

Puli
Mantenere la tastiera e la custodia pulite. Questo & I'unico modo per ottenere un prodotto affidabile e di lunga durata.

Per pulire la tastiera, utilizzare solo prodotti progettati per la pulizia e la manutenzione di questo tipo di componenti elettronici e accessori.
Avvertenza:

Non lavare mai la tastiera o la custodia in acqua o in altri liquidi. Non utilizzare detergenti aggressivi, benzina, solventi, prodotti
chimici, ecc. per la pulizia.

Risoluzi dei problemi

Problema Soluzione

La spia LED non si e illuminata quando la tastiera e stata La batteria della tastiera & scarica. Caricarla in base alle
accesa. istruzioni riportate nella sezione "Ricarica".

Lo smartphone o il tablet non hanno rilevato la tastiera. Assicurarsi di aver premuto il tasto "Connetti". Si dovrebbe

vedere un LED blu lampeggiante. Se la spia LED non
lampeggia, la tastiera non sara visibile al dispositivo.

Associazione non riuscita. La tastiera € nell'elenco dei Spegnere la tastiera ed eliminarla dall'elenco di ricerca sul
dispositivi wireless disponibili cercati. telefono o sul tablet. Quindi riavviare la ricerca ed eseguire
una nuova associazione.

Se non si usa la tastiera per molto tempo, & necessario Spegnere sia la tastiera che il dispositivo e riaccenderli
inserire la password per |'associazione. dopo un po'. Quindi riprovare ad associare il dispositivo

alla tastiera.
| tasti non funzionano dopo 'associazione. Controllare I'impostazione di input del tablet. Assicurarsi che

tutte le impostazioni siano ON. In caso contrario, modificare
|'impostazione.

Istruzioni di

Utilizzare la tastiera solo come indicato nelle istruzioni del presente manuale.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Non posizionare alcun oggetto pesante sulla tastiera.

Non smontare la tastiera. Non contiene componenti riparabili dall’'utente. Far eseguire tutte le riparazioni da un centro assistenza
autorizzato. Non utilizzare mai la tastiera se € danneggiata in qualsiasi modo.

Proteggere la tastiera da umidita, polvere, cadute e urti.

Non esporre a tastiera a gocce o spruzzi d‘acqua. Non immergere la tastiera in acqua o altri liquidi. Non mettere contenitori pieni
d‘acqua, ad es. vasi, sulla tastiera.

Non posizionare la tastiera vicino a fiamme libere, come candele, stufe o altre fonti di calore.

Se si nota un surriscaldamento insolito della tastiera o altri segni di malfunzionamento, interrompere Iutilizzo e contattare un centro
assistenza autorizzato.

Mantenere il prodotto pulito. Utilizzare solo detergenti destinati alla pulizia e alla manutenzione di questo tipo di componenti
elettronici e accessori.

Non inserire alcun oggetto negli ingressi della tastiera.

Non forzare il connettore del cavo USB-C nell‘ingresso della tastiera.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto, ben ventilato, fuori dalla portata di bambini o animali domestici.

Smaltire la batteria al litio nel rispetto dell’ambiente. Contattare il proprio fornitore o il governo locale. Seguire le normative legali
applicabili.

La versione originale & in lingua ceca.

Dichi i di esclusi dir ta

Utilizzare questo prodotto solo nel rispetto delle istruzioni del presente manuale. Il produttore non assume alcuna responsabilita per
eventuali danni causati dall’'uso scorretto di questo prodotto.

considerato un normale rifiuto urbano e deve essere smaltito in conformita con le normative locali. Passare questo prodotto
— a chi puo effettuare uno smaltimento sicuro per I'ambiente. Il corretto smaltimento di questo prodotto protegge I'ambiente.
Per ulteriori informazioni, contattare I' ufficio locale per lo smaltimento dei rifiuti, il punto di raccolta piti vicino o il rivenditore.

H Questo simbolo sul prodotto o nella documentazione di accompagnamento indica che il prodotto non deve essere

Questo prodotto & conforme a tutti i requisiti essenziali delle direttive UE ad esso applicabili. esclusivamente all'uso domestico in
ambienti interni. Il prodotto non e adatto all'uso in ambiente esterno.



UltraBoard Backlit Keyboard Case DE
BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Wir hoffen, dass Sie mit unserem Produkt zufrieden sein werden.

Technicche P
F

Standard-Bluetooth-Schnittstelle, Reichweite: 10 m
Modulationssystem: GFSK

Standby-Zeit: bis zu 90 Tage

Aufladezeit: 2-3 Stunden

Kapazitat des Lithium-Akkus: 500 mAh

Betriebsdauer (ohne Unterbrechung): mit Hintergrundbeleuchtung 5 h
ohne Hintergrundbeleuchtung bis zu 55 h

Material: PC / PU

AbmaBe: 190 x 250 x 25,6 mm

Gewicht: 491,3¢g

Gehause
Magnetstreifen
Ladeanschluss
Ein/Aus-Taste

0OC—_——00080
LED-Anzeige fur Caps lock
LED-Anzeige fur Kopplung

3.
‘ | / 4,
LED-Ladeanzeige

Touchpad 5.‘ 6.17.

PNO LA LN

Verpach PEET

1% UltraBoard Backlit Keyboard Case
1x Bedienungsanleitung
1x USB-C-Kabel mit einer Lange von 0,5 m

Einlegen des Tablets
Offnen Sie das Case und legen Sie das iPad in das Tablet-Fach hinein.

Verbind mit Bl h
1. Sobald der Hauptschalter in die Position ,ON" versetzt wird, leuchtet die Anzeige fur 3 Sekunden auf. Dricken Sie die Tasten
FN + C und die Tastatur wechselt in den Kopplungsmodus.

2. Schalten Sie Ihr Tablet ein, entsperren Sie es und klicken Sie auf das Symbol , Settings” (Einstellungen).
3. Klicken Sie im Ment Settings (Einstellungen) auf die Option Bluetooth.

4. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrer Tastatur ein, und |hr Tablet beginnt automatisch mit der Suche nach verfligbaren Bluetooth-
Geraten.

5. Wahlen Sie aus der Liste die Option Tastatur , Bluetooth Keyboard” aus und klicken Sie darauf. Geben Sie je nach System das
Kopplungspasswort ,****“ ein, driicken Sie die Taste Enter, um die automatische Verbindung zu bestatigen.

Bemerkung: Bei einigen Modellen ist kein Kopplungspasswort erforderlich.

6. Sobald die Bluetooth-Verbindung erfolgreich hergestellt ist, erlischt die Anzeige und in der Liste der gesuchten Bluetooth-Gerate
erscheint der Hinweis , Connected” (Verbunden).

A

Bluetooth-Verbindungsanzeige: Driicken Sie die Tasten FN + C und die Tastatur wechselt in den Kopplungsmodus.
Anzeige Capslock: Dricken Sie die Taste CapsLock, wenn Sie in GroBbuchstaben schreiben mochten. Die Anzeige leuchtet auf.
Ladestatusanzeige:

Die Anzeige leuchtet auf, wenn Sie die Tastatur driicken, um den Batteriestatus anzuzeigen.

0-25 % - die rote Anzeige blinkt einmal.

25-50 % - die rote Anzeige blinkt zweimal.

50-75 % —die rote Anzeige blinkt dreimal.

75-100 % — die rote Anzeige blinkt viermal.

Die Batterie ist fast leer — die rote Anzeige blinkt langsam.

Laden —die Anzeige leuchtet rot.

Der Ladevorgang ist abgeschlossen — die Anzeige leuchtet griin.

Ladeanschluss

on @ Hauptschalter

OFF

Tastaturkiirzel
O  Startseite *‘ - Helligkeit - -3’,1- +  Helligkeit +
Bildschirmtastatur .\ Suche @ Umschalten der Tastatur
Wiedergabe anhalten / . )
M Wiedergabe starten >l Néchster Song l«< Vorheriger Song
Durch wiederholtes Driicken wird die o . .
-*- Intensitat der Tastaturbeleuchtung eingestellt. ﬁ Einfigen @  Bidschim sperren
%) lautstirke— ) Lautstarke + o Stummschalten
Schaltet die LED-Anzeige fiir den Fn )
Ratteriestatus ein e Ein-/Ausschalten des Touchpads ~ Fn+c  Bluetooth-Kopplung
Fn  Funktionstaste Fn+a  Beleuchtung / Tastaturbeleuchtungsregelung (aus + 3 Stufen)
iOS-Gesten

Klicken mit einem Finger - Klicken mit der linken

0o ) ; .
% Ziehen mit dem Finger - Bewegung des Cursors Maustaste

Tippen, Klopfen und Halten, dann Ziehen - mit der
linken Maustaste auf die ausgewahlte Ikone klicken
und ziehen

Mit einem Finger driicken und halten - Klicken und
Halten

T
o~

(If#

Mit zwei Fingern nach rechts auf dem Desktop oder auf
dem geschlossenen Bildschirm streichen — Offnen der
Tagesansicht

Driicken des Trackpads oder einer anderen Tastatur
- Aufwecken des iPad

&

Mit einem Finger mit dem Zeiger unter den unteren
Rand des Displays streichen - Offnen des Docks

Mit zwei Fingern nach unten streichen — Suche auf dem
Desktop 6ffnen

e

Mit einem Finger mit dem Zeiger unter den unteren Rand des Displays
streichen, nachdem das Dock erscheint, wiederholt mit dem Zeiger
unter den unteren Rand des Displays streichen - zuriick zum Desktop

Mit zwei Fingern nach unten streichen - Suche auf dem
Desktop 6ffnen

Cf:

o
o

Zeiger mit einem Finger bewegen, um die
St§tussymbo\e oben rechts auszuwahlen, darauf klicken
- Offnen des Kontrollzentrums.

Mit zwei Fingern nach oben oder unten streichen
- nach oben oder unten scrollen

Zeiger mit einem Finger bewegen, um die
§tatussymbo\e oben links auszuwahlen, darauf klicken —
Offnen des Benachrichtigungszentrums.

Mit zwei Fingern nach links oder rechts streichen
— nach links oder rechts scrollen

C?tt

Zwei Finger nahe beieinander legen, diese auseinanderziehen,
um hineinzuzoomen, oder zusammenziehen, um
herauszuzoomen - Hineinzuzoomen/Herauszuzoomen

Mit drei Fingern driicken und halten — Screenshot

R

ARG RV AR C NC SIS

1 ; . ] . Mit drei Fingern nach oben streichen, einen Moment
Mit drei Fingern nach oben streichen —zurtick zum . o -
stehen bleiben und die Finger anheben — Offnen der
Desktop
App-Umschalttaste
Aufladen

Die Tastatur ist mit einem eingebauten Lithium-Akku ausgestattet, der regelmaBig aufgeladen werden muss.
Laden Sie die Tastatur vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf.

1. Umdie Lebensdauer der Tastatur zu verlangern, laden Sie sie nur auf, wenn die Einschaltanzeige blinkt. Die empfohlene Ladezeit
betragt 2-3 Stunden.

2. Stecken Sie das Ende des USB-Kabels in den Ladeanschluss der Tastatur.

3. Stecken Sie das andere Ende des USB-Kabels in den USB-C-Anschluss Ihres Computers oder Netzadapters.

4. Die Einschaltanzeige leuchtet wahrend des Ladevorgangs. Sobald die Anzeige erlischt, ist die Tastatur geladen.
Bemerkung:

1. Wenn Sie die Tastatur langer als 15 Minuten nicht benutzen, geht sie automatisch in den Schlafmodus. Alle LED-Anzeigen
erldschen. Driicken Sie eine beliebige Taste und warten Sie etwa 3 Sekunden, bis sich die Tastatur aktiviert.

2. Wenn Sie die Tastatur langere Zeit nicht benutzen, empfehlen wir, sie auszuschalten, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Halten Sie die Tastatur und das Etui sauber. Nur so kann eine zuverlassige und lange Lebensdauer des Produkts gewahrleistet werden.
Verwenden Sie zum Reinigen der Tastatur nur Produkte, die fiir die Reinigung und Wartung dieser Art von Elektronik und Zubehér vorgesehen sind.
Warnung:

Waschen Sie die Tastatur oder das Etui niemals mit Wasser oder einer anderen Flissigkeit. Verwenden Sie zur Reinigung keine groben
Reinigungsmittel wie Benzin, Losungsmittel, Chemikalien usw.

Stérung Lésung

Die LED leuchtet nicht nach dem Einschalten der Die Tastatur ist entladen. Laden Sie sie gemal den

Tastatur. Anweisungen im Abschnitt , Aufladen” auf.

Das Smartphone oder Tablet hat die Tastatur nicht Vergewissern Sie sich, dass Sie die Taste ,Connect”

gefunden. gedrickt haben. Sie sollten eine blinkende blaue LED-
Anzeige sehen. Wenn die LED-Anzeige nicht blinkt, ist die
Tastatur fir Ihr Gerét nicht sichtbar.

Die Kopplung ist fehlgeschlagen. Die Tastatur befindet Schalten Sie die Tastatur aus und I6schen Sie sie aus der

sich in der Liste der verfligbaren drahtlosen Geréte. Suchliste auf Inrem Smartphone oder Tablet. Starten Sie
dann die Suche erneut und fiihren Sie eine neue Kopplung
durch.

Wenn Sie die Tastatur langere Zeit nicht benutzt haben, Schalten Sie die Tastatur und das Gerét aus und nach einer

werden Sie aufgefordert, ein Kopplungspasswort Weile wieder ein. Versuchen Sie dann erneut, das Geréat mit

einzugeben. der Tastatur zu koppeln.

Nach der Kopplung funktionieren die Tasten nicht mehr. Uberpriifen Sie die Eingabeeinstellungen auf Ihrem Tablet.
Vergewissern Sie sich, dass alle Einstellungen auf (ON)
eingestellt sind. Wenn nicht, andern Sie die Einstellungen.

Sicherheitshi i

Verwenden Sie die Tastatur nur gemaB den Anweisungen in dieser Anleitung.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf die Tastatur.

Nehmen Sie die Tastatur nicht auseinander. Sie enthalt keine Teile, die der Benutzer selbst reparieren kann. Uberlassen Sie alle
Reparaturen einer autorisierten Kundendienststelle. Verwenden Sie die Tastatur niemals, wenn sie in irgendeiner Weise beschadigt ist.
Schutzen Sie die Tastatur vor Feuchtigkeit, Staub, Stiirzen und StéBen.

Setzen Sie sie weder tropfendem noch spritzendem Wasser aus. Tauchen Sie die Tastatur nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.
Stellen Sie keine mit Wasser gefiillten Behalter, wie z.B. Vasen, auf die Tastatur.

Stellen Sie das Keyboard nichtin der Nahe einer offenen Flamme, wie z.B. einer Kerze, einer Heizung oder einer anderen Warmequelle auf.
Wenn Sie eine ungewohnliche Uberhitzung oder andere Anzeichen einer Fehlfunktion feststellen, verwenden Sie die Tastatur nicht
mehr und wenden Sie sich an eine autorisierte Kundendienststelle.

Halten Sie das Produkt sauber. Verwenden Sie zum Reinigen der nur Reinigungsmittel, die fir die Reinigung und Wartung dieser Art
von Elektronik und Zubehér vorgesehen sind.

Stecken Sie keine Gegenstande in die Eingénge der Tastatur.

Driicken Sie den Stecker des USB-C-Kabels nicht mit Gewalt in den Tastatureingang.

Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen, gut beltfteten Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Entsorgen Sie die eingebaute Lithium-Batterie umweltgerecht. Wenden Sie sich an Ihren Handler oder die 6rtliche Gemeinde.
Befolgen Sie die geltenden Rechtsvorschriften.

Tschechisch ist die Originalversion.

Haf i
k

Verwenden Sie dieses Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung. Der Hersteller
Ubernimmt keine Haftung fur Schaden, die auf eine unsachgemaBe Verwendung dieses Produkts zurlickzufiihren sind.

und gemaB den 6rtlichen Vorschriften entsorgt werden muss. Ubergeben Sie das Produkt zu einer umweltfreundlichen Entsorgung.
— Mit einer ordnungsgemaBen Entsorgung dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt. Weitere Informationen erhalten Sie Uber das lokale
Gemeindeamt, das sich mit der Entsorgung von Siedlungsabfall befasst, die nachstliegende Sammelstelle oder Ihren Handler.

H Dieses Symbol auf dem Produkt oder in der Begleitdokumentation weist darauf hin, dass das Produkt kein gewdhnlicher Hausmdll ist

@ é Dieses Produkt erfiillt alle einschldgigen grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien.



UltraBoard Backlit Keyboard Case PT
MANUAL DE INSTRUGAO
Obrigado por comprar nosso produto. Acreditamos que vocé ficara satisfeito com o nosso produto.

S Lo
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Interface de Bluetooth Padrao, distancia de operacao: 10 m
Sistema de modulagdo: GFSK

Tempo do modo de espera: até 90 dias

Tempo de carregamento: 2 a 3 horas

Capacidade da bateria de litio: 500 mAh

Tempo operacional (sem interrupg&o): com retroiluminacdo 5 h sem
retroiluminagéo até 55 h

Material: PC / PU

Dimensées: 190 x 250 X 25,6 mm

Peso: 491,3 g

Caixa

Fita magnética

Porta de carregamento
Botdo liga/desliga
Indicador LED maitsculas

0OC—_——00080
Indicador LED emparelhamento

3.
_ | / 4,
Indicador LED carregamento

Touchpad 5.‘ 6.17.

PNO LA LN

c ido da embal
1% UltraBoard Backlit Keyboard Case

1x manual de instrucao

1x Cabo USB-C com comprimento de 0,5 m

Tablet de insergdo

Abra o estojo e insira o iPad no compartimento do tablet.

Procedii de aoBI h
Quando o interruptor estiver definido na posi¢do “LIG.", a luz do indicador acende por trés segundos. Prime os botdes FN + C e
o teclado mudaré para o modo de emparelhamento.

Ligue e destrave seu tablet e clique no icone “Definicoes”.

No menu Defini¢des, clique no menu Bluetooth.

Ligue o Bluetooth no teclado e o tablet ird pesquisar automaticamente por dispositivos Bluetooth disponiveis.

ok wn

Selecione o “Bluetooth Keyboard” [Teclado Sem fio] na lista e clique em cima. Dependendo do sistema, insira a palavra-passe de
emparelhamento "****" e prime o botdo Enter para confirmar e se conectar automaticamente.

Nota: Alguns modelos podem néo exigir uma palavra-passe de emparelhamento.

6. Quando a conexao Bluetooth for concluida de forma bem-sucedida, a luz do indicador se desliga e aparece “Connected”
[Conectado] na lista de dispositivos Bluetooth pesquisados.

Indicadores de luz

Luz do indicador de conexdo Bluetooth: Prime os botdes FN + C e o teclado mudara para o modo de emparelhamento.
Luz do indicador CapslLock: Prime a tecla CapsLock quando vocé precisar digitar em letras maitsculas. A luz do indicador acende.
Indicador nivel de carga:

Prima a tecla de nivel de carga de bateria para ativar o LED.

0-25% — LED pisca uma vez em vermelho.

25-50% — LED pisca duas vezes em vermelho.

50-75% —LED pisca trés vezes em vermelho.

75-100% — LED pisca quatro vezes em vermelho.

Bateria proxima vazia - LED pisca lentamente em vermelho.

A carregar - LED acende em vermelho.

Totalmente carregado — LED acende em verde.

Porta de carregamento

o @ Botao Lig./Desl.

Atalhos de teclad
O Pagina inicial *— Brilho— -K:i-+ Brilho +
Teclado no ecra .\ Pesquisar Troca de teclado
M Pausar reproduco / >l Préximo ajuste Ajuste anterior

Iniciar reprodugao

| I &

_*_ Premir repetidamente para mudar ﬁ

o brilho do plano de fundo Inserir Fera de bloqueio
<) Volume- ) Volume + 2 Mudo
Fn . Fn . 3
S€+ Ativar LED nivel carga de bateria 3@:2' Habilitar/desabilitar touchpad Fn+c Emparelhamento de Bluetooth
Fn  Botdo de funcio Fn+ s lluminagdo / ajuste da retroiluminacdo do teclado (desligado + 3 niveis)
G deiOSs

Clique com um dedo - clique com o bot&o esquerdo

°2  Arraste seu dedo - mova o cursor
% do mouse

Toque, toque e segure, em seguida arraste - clique
com botdo esquerdo em um item selecionado e
arraste

T
o~

(If#

Prima e segure, um dedo - carregue e segure.

Gy

Deslize dois dedos a direita na area de trabalho ou no

Prima o touchpad ou outro teclado - reative o iPad. ecra de blogueio — abra a atividade de hoje.

&
(A

Deslize um dedo sob a borda inferior do ecra - abra
o Dock.

Deslize dois dedos para baixo - abra a busca na area
de trabalho.

e

Deslize um dedo sob a borda inferior do ecr3; apos
Dock ser visualizado, fazer deslizar novamente o dedo
sob a borda inferior do ecra - voltar a drea de trabalho.

Toque com dois dedos para visualizar o menu de acdo rapida para
elementos como icones da drea de trabalho, mensagens de email
ou botdo da Camera no Centro de Controlo - clique secundario.

Cf:

o
o

Deslize um dedo para o alto a direita para escolher
os icones de estado no alto a direita; toque para abrir
o Centro de Controlo.

Deslize dois dedos para cima e para baixo - deslize
para cima ou para baixo.

Deslize um dedo para o alto a esquerda para escolher
os icones de estado no alto a esquerda; toque para abrir
o Centro de Notificagdes.

Deslize dois dedos a esquerda ou direita — deslize a
esquerda ou direita.

C?tt

Deslize dois dedos na mesma direcdo ou em
direcdo oposta um do outro —aproximar / afastar.

(2| & | & &

R

Prima e segure os trés dedos - captacdo de ecra.

Deslize trés dedos para o alto, dé uma pausa
breve, entdo levante os dedos - abra a aplicagdo do
comutador.

Deslize trés dedos para cima - retorne a area de
trabalho.

-
3
3
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O teclado estd equipado com uma bateria de litio integrada, que deve ser recarregada regularmente.

Carregue o teclado totalmente antes de utiliza-lo pela primeira vez.

1. Para prolongar a vida Util do teclado, carregue-o apenas quando a luz de energia estiver piscando. O tempo de carregamento
recomendado é de duas a trés horas.

2. Insira o final do cabo USB na porta de carregamento no teclado.

3. Insira a outra extremidade do cabo USB na porta-USB-C no seu computador ou adaptador de rede.
4. Aluz de energia estara ligada durante o carregamento. Quando apaga, o teclado é carregado.
Nota:

1. Sevocé ndo utilizar o teclado por mais de 15 minutos, ird para 0 modo de hibernagdo automaticamente. Todos os indicadores
desligados. Prime qualquer tecla, espere cerca de trés segundos e o teclado serd ativado.

2. Sevocé ndo utilizara o teclado por um periodo de tempo prolongado, recomendamos que o desligue para prolongar sua vida
atil.

p
Mantenha o teclado e o estojo limpos. Esta é a tinica maneira que vocé pode alcangar uma vida Util de produto confidvel e longa.
Para limpar o teclado, utilize apenas produtos projetados para limpeza e manutencao deste tipo de eletrénico e acessorios.
Adverténcia:

Nunca lave o teclado ou estojo na dgua ou em qualquer outro liquido. Nao utilize limpadores agressivos, gasolina, solventes,
produtos quimicos etc. para limpeza.

Resolugdo de probl

Problema Solucado

O indicador do LED nao acende quando o teclado foi A bateria do teclado est vazia. Carregue de acordo com as

ligado. instrugdes na secgao “Carregamento”.

O smartphone ou tablet ndo encontrou o teclado. Assegure de que tenha primado o botdo “Connect”. Vocé
verd um LED azul piscando. Se o indicador do LED ndo esta
piscando, o teclado ndo estara visivel no seu dispositivo.

O emparelhamento falhou. O teclado esté na lista de Desligue o teclado e exclua-o da lista de pesquisa no seu

dispositivos sem fio disponiveis pesquisados. telefone ou tablet. Em seguida, inicie a pesquisa novamente
e realize um novo emparelhamento.

Se vocé ndo utiliza o teclado por um longo tempo, vocé Ligue ambos teclado e dispositivo e os ligue novamente

precisa inserir a palavra-passe para emparelhamento. apos um tempo. Em seguida, tente emparelhar o dispositivo
com o teclado.

As teclas ndo funcionam apds o emparelhamento. Verifique a definicdo de entrada do tablet. Assegure de
que todas as definicoes estejam em LIGADO. Se ndo, mude
a definigdo.

Instrucdes de [

Utilize o teclado apenas conforme instruido neste manual.

Manter fora do alcance de criancas.

Nao cologue nenhum objeto pesado no teclado.

Nao desmonte o teclado. Ndo contém nenhuma parte reparavel pelo utilizador. Realize todos os reparos através de um centro de
servigo autorizado. Nunca utilize o teclado se ele estiver danificado de qualquer maneira.

Proteja o teclado contra humidade, poeira, quedas e choques.

Nao exponha o teclado a gotejamentos ou respingos de agua. Nao submerja o teclado na dgua ou em qualquer outro liquido. Nao
coloque recipientes cheios de dgua no teclado, por ex.: vasos.

Nao coloque o teclado perto de chama aberta como velas, aquecedores ou outras fontes de calor.

Se vocé notar sobreaguecimento de teclado incomum ou outros sinais de avaria, pare de utiliza-lo e contacte um centro de servico
autorizado.

Mantenha o produto limpo. Utilize apenas agentes de limpeza que sdo pretendidos para limpeza e manutengao deste tipo de
eletrénico e acessorios.

Na&o insira nenhum objeto nas entradas do teclado.

Nao force o conector do cabo USB-C na entrada do teclado.

Mantenha o produto em um local seco e bem ventilado fora do alcance de criangas ou animais de estimagdo.

Descarte a bateria de litio de uma maneira ambientalmente amigavel. Contacte seu fornecedor ou governo local. Siga as regulagdes
legais aplicaveis.

O idioma da versdo original é checo.

Aviso legal

Utilize este produto apenas de acordo com as instrugdes neste manual. O fabricante ndo aceita nenhuma responsabilidade por danos
causados pela utilizagdo incorreta deste dispositivo.

Este simbolo no produto ou na documentagdo de acompanhamento indica que o produto ndo deve ser considerado um
H desperdicio municipal regular e deve ser descartado de acordo com os regulamentos locais. Passe este produto para descarte
— ambientalmente seguro. Um descarte adequado deste produto protege o ambiente. Para obter mais informagdes, entre em

contato com seu escritério de descarte de residuos municipal local, o ponto de coleta mais proximo ou seu revendedor.

@ é Este produto cumpre todos os requisitos essenciais das diretivas da UE que se aplicam a ele.



